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A Blanca y German,
mis padres, quienes siempre me han brindado
todo su amor y apoyo incondicional.

Debes aprender a hacer que cada acto cuente, pues vas a estar aqui
s6lo un rato corto, de hecho, muy corto para presenciar todas las
maravillas que existen

Carlos Castaneda
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Os Nasa para expressar gratiddao usam a palavra pay. Quer dizer muito mais do que obrigado;
trata-se de um agradecimento profundo e sincero que vem do fundo do coracdo.

Pay a la comunidad indigena Nasa en San Andrés de Pisimbald y a las comunidades indigenas del Guainia por aceptarme y guiarme en el
camino. Por ayudarme a entender que debemos ser incansables, como el sol que nos alumbra cada dia, en la lucha que dignifique la vida y
por ensenarme del amor a la tierra.

Pay a mi familia: German, Blanca Nievesy sus siete “enanitos”, quienes siempre, sin importar en que desconocido lugar me encuentre y sin
saber muy bien lo que hago y lo que me mueve, han creido en miy me brindan con amor todo su apoyo y comprension.

Pay a Aldo Parra y Blanca Peralta por la confianza y el apoyo depositado durante tantos anos, porque a pesar de las distancias siempre han
estado prestos a escucharme, aconsejarme y recordarme de donde vengo.

Pay ao Brasil, por ter-me acolhido e brindado.novas oportunidades para continuar aprendendo e compartilhando.
Pay a Roger Miarka por ter acreditado em mim, mesmo sem saber quem eu era. Por me aceitar e guiar neste -outro- mundo por descobrir.
Pay pelos conselhos, as conversas e 0s risos que tem sido fundamentais neste caminhar.

Pay aos grupos Crondpios, Imago, Travessia e GEPEtno que sempre tém se mostrado atenciosos e dispostos a me ajudar seja com questdes
da lingua, seja com conselhos, com discusses académicas ou simplesmente compartilhando espacos de lazer que nutrem o coracdo. Pay
pelos afetos e as aberturas para pensar junto.
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Pay a todos esses amigos e irmaos que tem acompanhado o meu process6, quem tomaram tempo de seu tempo para ler, conversar, discu-
tir e compartir ideias e sonhos, por fazer da vida um espaco de encontros. Pay aos trés mosqueteiros Douglas, Davison e Maroni, a Diego
Gondim, Danilo, Ronilce, Wedy, Diego Rojas, Alejandra, Swanny, Blanca e sua familia, Amilcar, Diego Escobar, Yadira, Daniel, Carolina
Botello, Carolina Bello, Paola e Silvia; aos amigos que estdo a distancia Pablo Arias, Rubén Morales e Angela Arcila. A todos, pay pela ajuda
brindada e s momentos compartilhados, pelas vivencias.

Pay a Ana, por ser converter numa das forcas para nao desistir, por acreditar em mim, pela parceria, pelo caminhar, por me escutar, pelas
conversas, ... pela vida compartilhada.

Pay, aos estudantes indigenas da UFSCar, especialmente a Julio, Oscar e Teresa, quem disponibilizaram seu tempo para conversar e.com-
partir com um desconhecido que chegou a suas vidas, pay por tecer juntos.

Pay a Sonia e Filipe pelas contribuigées, os afetos e o tempo dedicado a costurar junto.

Pay a Natalia Orjuela, pelas horas dedicadas em me ajudar a costurar e encasar as ideias de desenho desta escrita-tecido a qual nao seria
a mesma sem sua valiosa contribuigao.
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RESUMO

A intencdo desta pesquisa gira em torno das linhas de tensdao que emergem entre cosmovisao -assumida como o conjunto de crencas,
valores, costumes, modos de ver, pensar, sentir, estar e relacionar-se com o mundo- e o pensamento académico a partir de um cenario
composto por indigenas vinculados ao Ensino Superior, neste caso um grupo de estudantes da Universidade Federal de Sao Carlos. Para
isso, leva-se em consideragao a experiéncia de trabalho com comunidades indigenas na Colombia; sao feitas aproximagdes do pensamen-
to de Foucault e Deleuze pata abrir discussées entorno ao Ensino Superior, a [Educacao] Matematica e a Etnomatematica, e a permanéncia
de indigenas em cursos universitarios; e se faz uso.da cartografia, formulada por Gilles Deleuze e Felix Guattari, como uma ferramenta na
producdo de subjetividades.para a abordagem de caminhos, territérios e linhas de forca que atravessam tanto a universidade como insti-
tuicao quanto os indigenas imersos no sistema educacional.

Palavras-chave: Eduicacao Indigena. Universidade. Subjetividades. Etnomatematica. Cartografia



ABSTRACT

This research intends to appreximate us to the tension lines that emerge between the cosmovision -understood as the whole of believes,

values, customs, ways of seeing, thinking, feeling, being and relating with the world- and the academic thought, from considering a
scenery composed by indigenous people who joined the Higher Education, in this case indigenous students from the Federal University

of Sao Carlos. In thisregard, are taken into account previous working experiences with indigenous communities in Colombia; hereby, are

considered as reference Foucault’s and Deleuze’s thoughts to broach discussions around the Higher Education, the Mathematical [Educa-

tion], the Ethnomathematics, the permanence of indigenous students in college courses; is also used the cartography formulated by

Guilles Deleuze and Felix Guattari, as a device in the subjectivities production for approach of paths, territories and lines of force that go

across both the university, as an institution, and indigenous people immerse in the educational system.

Keywords: Indigenous education. University. Subjectivities. Ethnomathematics. Cartography.
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S e sabemos que as palavras ndo sdo suficientes como para expressar, por exemplo, o que dizem as pegadas que
deixaram uns olhos nas costas de quem ndo quis voltar atras para contemplar um ultimo olhar, se sabemos isto, como
fazemos para dar passagem as inumeraveis acoes, descobertas, temsdes e processos que fazem parte de uma
pesquisa? Como tornar escrita as semsacoes e afetos que trazem os encontros, as leiflas e as conversas que se
gestaram durante todo esse processo? Como afundar nelas? Como “eleger” o que se ha de escrever? Como escrever o
que se tem “elegido”?
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Jlavras Para, no s Tecemos por prazer e por necessidade. O que tecemos nos

Escr
€ve SUgere o USO a N, serve para proteger e abrigar, para cacar, obter alimento e
ode entendens@ /’zj poder comer, para armazenar e transportar, para descansar,
o, UM C\o,>> ° sonhar compartilhar, para adornar, adorar e reverenciar.
I . ;.
,‘05 ) o % Tecemos para preservar e contar historias, para celebrar a
) escrever syscita a cYWCOO g QC _30 vida. Tecemos como ato de criac:.ao, tecemos para trans-
g o 03 %\ 0, formar e produzir... tecemos para viver.
()
+ 0 «
" 0 rra =g : : . A
§ 2 ,0<<‘a r;)@ [ % % Assim, e levando em consideracgao a insuficiéncia das pala-
_ DN b Q@ e vras, compde-se U ma escrita-tecido que entrecruza, atra-
3 /2 % < o 2 i’ vessa, une e liga corpos, que opera com a vida e se propde
< Q% 2 2 N afirmar elos entre conceitos, afetos e preceitos. Trata-se de
v v D 3 o c)@> & um escrita-tecido-pensanento, escrita-tecido-experiéncia,eacn-
g . \
@ (;O ’?¢ ac)z o Q ta-tecido-transformacdo, escrita-tecido- escrita-teci-
% (Upaga o 2(/ o o 2 do-expressao; escrita-tecido-rizoma, esoriti-tecido-tensies.
o
£ o7 S L 2
© 1 8s anb sea® ®/® 3 A ecriagdo que aqui se apresenta, que ora se vai compondo,
52 . . .

% o) e “8 i~ se vale de diferentes fios fibras para costurdr e unir os
< % 69\39 L‘/eo o0 X diferentes retalhos que a constituem. Esta intrincada por
e Yo 52° SOy sassap 0 Q - A
3. 7/11e 4 palavras, traspassada por vidas e mesclada por experiéncias.

) "lua o, un 2 19291 OP122) 19z1p ,\9(\‘0 Os fios e fibras presentes nela integram dentro[s] e fora[s],
qy 4 ’ corpo[s ] e espaco[s]; alguns deles sobressaem e despontam

Ao viajar ao passado, sacudir o presente e pensar no futuro enquanto que outros atravessam e perguntam.

observam-se os tecidos como parte da [de nossa] historia. Tecer tem

sido, e continua sendo, uma das principais atividades nas que nossas Sao fios que falam, que se estendem... que geram tensoes e
maos- corpos tém se OCUpadO Tecemos e somos tecidos. Os tecidos tecem escapes nas bordas e nas urdiduras. . %, e MM
formam parte de nossa vida, de nossa cultura, de nossos .
T compostas de encontros, de caversas, de vivéncias, de um pouco

[des]encontros... fazem parte de nos. lecer é complementar avida, .

de de um pouco de mim ... e, de um pouco de
é criar. : , ,

VOCé[?].

Neste exercicio se faz uso de varios e variados elementos que mudam
em concordancia com os objetivos do tecido e os interesses do ecedor.
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Portanto, assegurar que o fruto que ela produz seja
uma narra tiva, uma histéria ou um artigo cientifico
seria um evento vertiginoso e até ingénuo; quando se
tecem e se €0StUram palavras as criacoes resultantes sdo
diversas —poesia, tratados, leis... — e ainda mais quando
ficam fora do controle do autor. Assim, acudindo a
sensatez e com iminentes intensdes que irao
emergindo a cada pontada, direi que ja que temos de

de escrever, que ao menos ndo se esmaguem com
palavras as entrelinhas,...os entroncamentos da

Ora, no lance de operar a esaila-lecido e dar a conhecer
um pouco dos fios que a compdem, convoco aqui a
proposicao: caminhante ndo hd caminho, se faz caminho ao
andar, que “fala” das poténcias de variacao entre
caminhanle e caminho, das transformagdes que se
tece\ no meio deles, das relacdes de forca entre
quem da os passos, eo
caminho que caminha, que faz 0 caminhante.

O caminhar abandona aqui o seu sentido mais comum,
mais geral, e transforma-se em outra coisa, num
convite para pular, brincar, cantar, sonhar, rir. um
convite para sentir e deixar as sensacdes percorrerem o
corpo, para curtir o beijo que entrega a terra a planta
do pé, o abrago do vento com a pele. Um convite para
ficarmos quietinhos enquanto o movimento nos
transpassa, para fazer siléncio enquanto deixamos os
corpos gritarem, para ouvir com os olhos, para olhar
com a pele, para deixarmos atravessar, para vibrar.

E um convite para comn\hovrmos
juntos, vocé, eu, eles, elas, nods... para nos
movermes por diferentes cenarios que irdo
emergindo com cada passo, com cada fio,

com cada retaflic que vai sendo costurado.

Neste sentido, os passos, o caminhante e o
caminho —que com certeza serao, estao, ou

foram por uma variedade
infinita de  sensacdes, percepcoes,
esperangag, desejos, agitagoes, que

vibram num espaco que é povoado e
despovoado continuamente- ou seja, as
linhas e entrelinhas da escrita-tecido sao
pensadas como uma tentativa na “producao”
de um corpo sem drgdos disposto para
ser"ocupado” pelas intensées que passam e
circulam a propria composi¢ao, pelos f(oe
que procuram possibilidades para serem
tecidos de forma multipla e ndo pela busca
da liberdade [por explicagdes] mas apenas por
linhas de fugas tracadas no meio da
experimentaciao, nas tensées.

Porém, apesar do texto apresentar uma ordem
preestabelecida —a qual ndo pretende ser
explicada- submetida, em certa medida, pela
sequencialidade que ddo as folhas, as paginas e até
mesmo as palavras, pretende-se que o leitor erie,

sua propria COMpOsicao, que tenha a
possibilidade de trangar 0s fios, de

do: por

jogo de palavras que sugere uma dupla interpretaca

um lado relacionando-a com a palavra intenc¢do, entendida como a vontade para um fim; por outro lado assumindo

des propde um

2. Num primeiro momento a palavra intens

sidades que vai sendo construfdo junto a pesquisa. Posteriormente a mesma palavra se “expande” para se unir aos

um jogo de for¢as em que busca-se constituir linhas de tensdo que sdo langadas para o interior de um plano de inten-
retalhos com os quais o tecido estd sendo construido.

4. Frase do poeta espanhol Antonio Machado que forma parte XXIX provérbios e cantares do livro campos de

castela.

5. DELEUZE; GUATARRI, 1977, p. 12

3. LISPECTOR, 1999. Pag. 19

S22 o4
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>, tensiona-los do jeito que considere e julgue pertinente, pois sem desconhecer que Famas, Crondpios e
Esperancas s30 artes3os desta espera-se que também o leitor possa encontrar seu proprio ritmo.

dando

, como modos

Desta maneira, se propoe como um possivel ponto de partida7 nesse plano de intensidades,
ou seja, na colcha de retalhos de intensdes, o denominado plano de intensées, o
qual ao igual que os demais retalhos esta constituido apenas de variaveis
dependentes, sem nenhuma independente, e visa a construcio de um “teary 4
que permita que as criagdes que sejam feitas possam manter-se em pé, fato X
que pode ser de utilidade para o leitor na medida em que podera tomar
decisGes em relagdo as vibracdes que mantenham omovimento de
tessitura.

~do de

do as famosas figuras literdrias criadas
m método que visz

Além do anterior, ha de se ter em conta que aqui ha centos de vozes que
falam, muitas mdes que escrevem, muitas palavras que pulam, que gritam;
Sao muitos os corpos que vibram.

1 no site https://sites.google.com/site/disenosdemolas-

radores que faz

de brincadeira alu
iamente com uma ideia de origem.

.
nive

Eram folhas “brancas” dispostas a serem riscadas, atravessadas: um caos a ser desacelerado.
Um caos que carrega a intengdo de expandir a discussao em £ tnomatematica e Educagao
Matematica para outros cenarios como a universidade, um caos que traz
[in]tensBesaninhadas em e entre cadauma  destas areas. E um tear-tecido que se
desenvolve qualitativamente, que se ampara na cartografid e que visa costurar
subjetividades?

concebemos
, COMO a ¢

- Miarka -, que C()I]ll)al‘tl”la O grupo com seus orientanc
5
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Fonte: Esta d

os e Esperancas se faz a modo

mlpa a ser tragado, uma escrita-tecido [desde a perspectiva de um educador
matematicolem que fios e 744 visam ajudar a costurar processos de produgao de
%@MVLO\&O\@% de um grupo de estudantes vinculados a

universidade em  relagdo as z»aes, 0s pontos de encontroe de desencontro
que podem surgir entre o seu conjunto de crengas, valores, costumes, /i
modos de ver, pensar, sentir, estar e relacionar-se com o mundo, e —L
o pensamento académico que promove a universidade.

le pc

A

in\'enga() C

14 e Coldémbia.

A

ideias do pensamento Deleuzeano
Il

€ nao repre

A

A

10. Figura 2 A tartaruga faz parte de um tecido de um tecido indigena chamado mola feito pela etnia Kuna que se

maribel/mi-galeria-de-molas.

6. Falar de Famas, Cror

A

S
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Em outras palavras, sao noés e
cotWv0s que tratam do [Elensino
[Slsuperior, da [E]leducacéo
[M]mateméticél,da
[Eletnothatemitica e da [£leducacio
[lindigena, de
subjerividades,
de indies, de

mim... de voce?...
E que Pode ser

perpassam por que até aqui nao
didlogos tenhamos apresentado
constantes com claramente o que se
outras areas quer, deixando  a

como a Filosofia sensacao
e a de  um
Antropologia. estranho. Pode ser

12. DE BARROS; KASTRUP, 2009, p.61

que o leitor se
P}

sinta

como um
estrangeiro  visitante

seja, explerande—a
por olhares, escutas,

cartografo
quando se aproxima

de ,Um do campo da pesquisa—, pela sensibi
territorio .
~ percorrer, de compor a | lidade
g“; nao estyitn—tecido do ! a o s
? .11;9 © mesmo odores,
veja-se na

jeito gostos
como ela foi e

. . 12

produzida, ritmos.

de
o

“necessidade”
—como
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Assim é uma constru¢ao pensada para ser
percorrida de forma separada e

conectada ao mesmo tempo, modos estes que,
como ja foi dito, ndo

sdo dados de maneira hierarquica, mas que
convidam, propoem

algumas experimentacgoes:

Experimentagdes por um

plano de intensoes

que procura,

como pano de fundo, sustentar, brindar pistas
para que os demais

fios e retalhos de intensdes

que se apresentam possam ser

[reJtecidos. E o tear que busca possibilidades
para criar, para devir artesdos.

Experimentagoes

por alguns fios... que se mostram

como sementes

que crescem para dentro da terra,

que se confundem

com a terra, que vém da terra

e vao aseu

encontro. Fios que escondem

entre seus aromas torrentes que molham a
alma,enquanto atravessam o [meu] corpo e
convidam a percorrer

caminhos de paixoes desconhecidas

que me povoaram; de acontecimentos que se
movem entre grandes montanhas terra-dentro
e uma incomensuravel

18. Musica: Volver a los 17. Intérprete: Mercedes Sosa. Compositor: Violeta Parra.

14. Analogia feita ao descrito por DELEUZE; GUATTARI 2010, p.79. “Os personagens conceituais,

»

operam os movimentos que descreve o plano de imanéncia do autor...

DML IEPTN N

floresta que desborda a imaginacao, e que confluem
em segredos, assombros e incomodos
que trazem tensdes no seu passo.

Experimentagdes que vdo se espalhando como no
muro a hera e vao brotando como o musgo na pedra’,
que vao construindo o inimigo,

que relatam afetacdes decorrentes do caminho
percorrido enquanto as

marcas iam sendo deixadas. Que apresentam uma
escrita-tecido

que nunca estara totalmente terminada,
aproximando-se mais de novas aperturas do que de
pontos finais.

Que propdem transitos entre -tecendo- nds e fios,
que convocam [novos/outros] protagonistas que se
misturam e operam movimentos

com os retalhos de intenséesljf para que nas margens,
manifestacdes de tensoes

abotoem, permitindo-nos, assim, seja por instantes,
acariciar seus cheiros.

Experimentac¢des por uma passagem, a forma de
epilogo, que propoe encontros carregados de
intensoes que so o leitor

costurara.

Por um interludio que mais do que concessoes,
introdugdes ou entremeses,

anuncia, invade, desvanece e convida a [re]tecer a
escrita-tecido de um outro modo a cada vez.
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Uma construcao texto-agenciamento, dissertacao-multiplicidade feita de diferentes datas e

sobre a qual:
templog

. 15
velocidades . Uma
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Que tensdes? - Perguntara o leitor. Fisicas? Psicoldgicas? Corporais? Eu pergunto: precisam ser definidas?

Considerando que “elementos” como centro e periferia, inteligente e “burro”,
doce e salgado, branco e preto, singular e plural, cidade e selva, vida e morte....
guardam mais que so relacbes aparentes de oposicdo como polos
irreconciliaveis, e acreditando que existem pluralidades que escapam e dao passo a
exterioridades e multiplicidades frente aos tons de contetdos totalizantes,
hegemonicos e identitarios que parecem carregar “elementos” deste tipo,
apresenta-se, na experimentacao proposta, no exercicio de caminhar, zosce
que irao manifestando-se sob formas diversas: algumas vezes como
confrontos, como forgas que se opées umas as outras; outras vezes como efeitos, afec¢des
e afetos deleuzeanos vistos como “devires ndo humanos do homem”; e em
algumas outras como emergéncias foucaultianas, ou seja como o momento em
que se produz a entrada em cena de forgas; € sua interrupgdo, o salto pelo qual elas
passam dos bastidores para o teatro, cada uma com seu vigor e sua juventude’

TensGes que, independentemente da forma como se manifestem, dos
quadrinhos em que elas possam ser categorizadas ou do panorama maior do
qual possam fazer parte, o que mais importa delas é o que cabe em seu
entorno, é dizer o que podem as tensdes, o que elas produzem. As tensoes
como eriadoras ou “promotoras” de poténcias de Vidas.

Depois de tanto e tdo pouco ao mesmo tempo, apds o econvite
ter sido feito, so resta perguntar....
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escrita-tecido —que aqui se constroi-nadatema Em suma, tratam-se de tensées e intensidades que acontecem,

ver com uma forma ou uma figura, nem com um desenho  emergem e sao produzidas nos entrelacamentos, nas fibras soltas e

ou uma fungdo. Sua unidade ndo tem nada a vercoma  ndés dos fios que operam junto aos retalhos, enquanto que a
de um fundamento escondido nas profundezas das  escrita-tecido é o plano de intensdes em que elas ganham vida.

[ ) coisas, nem de um fim ou de um projeto no espirito de
[} Deus.” Temavercomavidamesmaendo procura  Os muovimentos e velocidades aqui contidos levam em
. ¢ u desvelar mistérios para serem interpretados. consideragao, por exemplo, os estudantes indigenas e os
. Propde experimentagdes por diversos retalhos  cursos de formacao aos quais pertencem na universidade,
.> de intensdes que envolvem possibilidades para de maneira conjunta—ou seja, como composicoes que
¢ o ‘le que o leitor-tecedor [leitor-artesdo] possa involucram diversos fatores dentre os quais encontram
.) L percorré-la [retecé-la] de infinitas formas com o as pulsacdes que fazem com que esses estudantes
. ) . intuito de que o importante ndo seja o resultado, estejam ali e as politicas que sdo definidas nos
) mas o que possa ser criado. cursos ou na universidade para estes mesmos
.> estudantes—, e as marcas ravadas no OOYPO de
¢ E = <. Os diferentes fios que fazem parte dela sdo de quem tece[m] -autorfes]- e retecem]-
.) & variadas naturezas, cores, tonalidades e texturas. Jettoves]-artesao[s]-.
2 . Sdo fios com velocidades
LN @ <. . tas d . ., 19 fot A t
> = S infinitas emow{"nento§ﬁn/tos que se efetuam nos Ao mesmo empo  que  promovem
o - N retalhos da escrita-tecido, que revelam multiplas distanciamentos  frente as  semelhangas
o el <. conexdes, entrelacamentos, nds e fibras soltas imagindrias entre termos, ou analogias simbdlicas
.> 555 que trazem intensidades produzidas junto a entre relagéesy jue representem o indigena na
. = < tonsoes que emergem de  diversos universidade; o indigena e se universidade propdem
@: [des]encontros, que povoam a escrita-tecido, transitos e eXpimetais por um plano de intensidades, dos
.> r que a percorrem em diferentes dire¢oes e acontecimentos e agenciamentos que podem ser
* vaoalémdas polarizacoes. Fios que ao serem habitados com a poténcia de afetar; plano em que o que
.) puxados se abrem a processos de importa é o que ele produz, o que [se] passa.
. experimentacao em diferentes espacos como o

correspondem a uma luz central que irradia na
periferia, mas de fulgores que crescem e se
manifestam de forma diversificada por todo o
tecido.
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Meus desejos, aqueles que me povoavam, que me incomodavam, gg
mostraram-se em questionamentos que procuravam saber se existiam tensoes o
geradas entre o pensamento académico e a cosmovisao de -

ao estarem vinculados ao ENsNo GU()QYLOY, e se este fosse o caso, -
como seria possivel tornar evidentes aquelas tensées. Ao mesmo tempo me
perguntava pelas ideias em torno de uma surgidas a partir
da maneira como os alunos indigenas assumiam os programas académicos da
faculdade, e as possiveis formas em que a [E]letnomatematica permitiria
abordagens perante tais formas de assumir 0s cursos ou programas universitarios
por parte desses estudantes.

Estes questionamentos foram tecidos juntamente, visando cattografar 0s 110065505
de subjetivacao pelos quais atravessam um grupo de estudantes indigenas
que estivessem em formagdo em cursos ou programas académicos na
universidade de acordo com as possiveis tensdes que poderiam surgir entre sua
COSMOVISO0 indigena e o pensomento ocod@MICO que promove o curso do
qual fazem parte, tensdes que seriam “observadas” desde a “6tica” de um educador
matematico.

Tal exercicio é decorrente da minha participacao -por varios anos- em alguns
espagos e processos educativos com populagoes indigenas e em condigdes de
vulnerabilidade social em meu pais, na Colémbia, durante os quais, muitos
questionamentos bateram incessantemente a minha porta a ponto de ndo saber o
instante no que meu corpo comegou a atendé-los. Esses movimentos
simplesmente me ocuparam, me invadiram.

Por essa razao, no momento de propor o projeto de mestrado foi necessario me
perguntar sobre o lugar mais indicado para assumir esses incémodos, com o qual
reconheci logo que ndo existe um lugar certo para tal fim, pois,
independentemente do lugar para trabalhar com eles, o realmente importante é o
(e eles geram, o que eles frazem, o que carregam.

22, Figura 4 — Menino Indigena no Rio Inirida (2014) Fonte: Propriedade do autor.
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Assim, considerando minha experiéncia anterior, e
sabendo de algumas impossibilidades para desenvolver
a pesquisa no meu pais, tomei [tomamos]%a decisdo de
desenvolvé-la aqui no Brasil, dada diversidade de
povos indigenas e das politicas especiais referentes a
educacdo indigena que aqui existem.

A certeza de muitas incertezas era o Unico que me
acompanhava. Eram muitos os desafios que estavam
me aguardando para me povoar e ndo sabia o que ia
acontecer. Ao eleger Brasil, entreviam-se por exemplo, o
fato iniludivel de estabelecer contato com estudantes
indigenas nas universidades brasileiras; conhecer as
regras, as politicas e as lutas em relacdo aol[s]
processols] seletivo[s] destes estudantes para ingressar
na universidade; e sem sombra de duvida, assomava
também a necessidade de me aproximar, de arranhar as
bordas do pey\eo«W\eV\to fUosbfico que assume a
diferenca como eixo central de seu pensar, de tal
maneira que pudesse “aprender” novas formas de
pesquisar que me permitissem assumir a escrita-tecido que
aqui estou a construir.

Os pontos foram “desaparecendo” enquanto as linhas
tomavam forma no mevimento da agulha e das
mMaos-corpo que comecavam a costurar. Os movimentos
na direcdo da pesquisa deram-se com velocidades
distintas, algumas vezes até imperceptiveis, como se
ndo houvesse movimento algum, embora em cada um
deles, nos [des]lencontros, durante cada passo, em cada
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Oscar e Teresa sao nomes ficticios criados pelo autor para proteger a
verdadeira identidade dos participantes da pesquisa.

Julio,

24.

Tais nomes respondem aos acordos

estabelecidos no Termo de Consentimento Livre e Esclarecido assinado pelos mesmos

participantes quem se mostraram de acordo na elei¢do dos nomes usados.

pontada, no fiar dos fios, foram muitos —e, portanto,
extensos para nomea-los a todos— os autores, escritores,
amigos... que [-me/-nos] foram aravessando e [-me/-nos]
alimentande aquele processo de tecer, de fazer o
caminho.

Félix Guattari, Gilles Deleuze e Michel Foucault vieram para
socorrer-me com um pensamento da multiplicidade, da
ruptura; “deram-me” movimento e me convidaram a
experimentar entre velocidades. Clarice Lispector, Frank
Kafka e Virginia Wolf invadiram-me de poesia, de vida, me
povoaram de intensidades e me deixaram “sentir” alguns
devires.

Eduardo Passos, Virginia Kastrup, Regina Benavides de
Barros e mais outros pesquisadores, deram-me algumas
pistas em relacdo a cartografia. Gelsa Knijnik, Paulus
Gerdes, Ubiratan D'Ambrosio, retornaram para me
ajudar nas discussdes etnomatematicas. Os Crondpios,
como fiéis escudeiros, alentaram-me nos espacos de
conversa, de discussdes e compartilhamentos em um
caminho pouco conhecido.

E finalmente, mas ndo com menor importancia, estdo Julio.
Oscar e Teresa. estudantes indigenas que se formam na
Universidade Federal de Sao Carlos -UFSCar-, junto a quem
se desenvolveu o trabalho de campo, tecendo fios
carregados de memdria, historia, cultura, desejos,
poténcias de vida; com quem dangamos sem que nos
importassem os movimentos da danga, respondendo ao
som de tambores que nos chamavam e convidavam a
mover o corpo.
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No entanto, em relagdo a estes Ultimos “colaboradores”, faco aqui alguns apontamentos que considero de interesse com respeito a
algumas das motivacdes pelas quais a UFSCar foi considerada como o “cenario” para desenvolver a pesquisa:

E a Unica universidade, da rede pUblica no Estado de S0 Paulo, que promove um processo seletivo especifico

) % . ' I . . ~ 95
3 g para alunos indigenas, consistindo de um exame vestibular exclusivo para esta populagdo™
() 'S .

R S I
ESELS (R
S § f’ O processo seletivo € anexo ao Programa de Acbes Afirmativas -PAA-, elaborado e votado pelo Conselho
L T i
T.5 2 . e . . . .

g5 8 E Universitario no ano 2006 e implantado em 2008. Neste processo foi criado um sistema de vagas para os
= 38 “ 0
c @ ~ . ’ I 1

2% 5 £ indigenas, que se mantem até agora, no que ha a reserva de uma vaga para cada curso que oferece a

S} o . . ~ . ’ . . ' .

08 E g universidade, de forma tal que, se esta nao for preenchida, ela é redistribuida, permitindo que todas essas

el & O ] ] I ]

Q . . . ’ ~ . . .

8 E < vagas nos diferentes cursos sejam ocupadas por indigenas e ndo se restringindo ao sistema de cotas em que
: @ N . ’ ~ . . .

% S ?Iy & as vagas destinadas a grupos especificos que nao forem preenchidas seriam perdidas.

c < I

gs 3T ¢

>k o [

i) - . . ~ .

°S g % Neste ano, 2018, quando se completam 10 anos do inicio da implantagao do ingresso por reserva de vagas,

e @ s = a .~ . . . . L~

as B 3 prevé-se uma avaliagdo do programa que permita determinar sua continuidade ou ampliagao.

v O e =

T = o &

?8;; ?’—o Ti%, 5 O programa atende a populagao negra, indigena e menos favorecida socialmente. Dentre de seus objetivos
= Q & L ~ . . . .
ST 932 destacamos a ampliagao do acesso aos cursos de graduagao oferecidos pela mesma universidade, de candi-
L o % <9 P . T AT ..
°8 %3 datos/as indigenas que tenham cursado o Ensino Médio integralmente na rede publica (municipal, estadual,
€ c | = . / . T . . ~

535 gt federal) e/ou em escolas indigenas reconhecidas pela rede publica de ensino, mediante aprovagdo no competente
w wv O . . ~ A . . . .
g8 83 processo seletivo; e o fortalecimento de agées para a permanéncia na universidade dos alunos economicamente
38 E% desfavorecidos, mediante condi¢ées de sobrevivéncia e de orientacdo para o adequado desenvolvimento e
c 9 53 /
= G . A . ;. ~ . A . . . e ~
5 & &3 aprimoramento académico-pedagdgico; e a promogdo, nos diferentes @mbitos da vida universitdria, de agoes
Q L= .. ~ ~ s . . .2
Ss W5 objetivando a educagdo das relagdes étnico-raciais.
T o @ <
£8 8¢
O35 o £ ~ . T A
55 3 Tao somente em 2017, de acordo com os resultados do vestibular indigena da UFSCar, tém-se 64 novos
S . . . . .
=8 5% ingressantes. Atualmente a universidade, contando em seus diferentes campi, acolhe nos seus programas
88 o8 educacionais ao redor de 300 estudantes indigenas representantes de 39 comunidades do todo o pais
O o T QO 1
1) T . . - . . Y, .
¥ §¢ convertendo-a numa das universidades com maior diversidade de etnias indigenas no Brasil.

58 ¢ &
g2 gO

a o . . ’ . . .

5 g8 E mais um ponto importante a ser destacado é que, desde 2012, foi consolidado, com ajuda de estudantes e

g §°% docentes da instituicdo, o Centro de Culturas Indigenas (CCl), em que sao realizadas reunides periddicas

= © . \ ~ . n . . e . ’

] % w8 destinadas a promocao do aperfeicoamento académico e acessibilidade a outros estudantes indigenas.
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27. Figura 5 — Aranha no “Cerro de Mavic
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J ma viagem no tempo para explorar na memdria, navegar no passado e rastrear o presente. Por¢des
de vida carregadas de lembrancas. O ontem se reproduz além de toda vontade, sem muito esforco, a
contraesquecimento. Algumas imagens se manifestam de forma clara e cheias de luz enquanto outros
episodios retornam a memoria como fotografias tremidas, desfocadas. Nao se trata nem de um relato
de experiéncias embaralhadas com tintas roses de aventura romantica,” nem de um trabalho de campo

feito com fins explicativos.

tencao de serem

Trata-se de intensidades. Pequenos murmulhos, como as gotas que caem numa fonte vazia, convocando
experiéncias de vida que levam em consideracdo a existéncia dos povos indigenas na América do
Sul e a diversidade de processos educativos que junto a eles se configuram. E vida acontecendo, séo
Cauca e Guainia —regides da Colombia— revelando marcas, atravessamentos, singularidades, processos
intensos de territorializacao, desterritorializacao e reterritorializacéogoque foram sucedendo-se a
partir da experiéncia de trabalhar com e nas comunidades indigenas presentes nestes lugares.

, hdo com in

.. ¢ compreendem linhas de fuga que permitem

Sado fios para serem , entreledidos e re-teeidos pensando ndo no entendimento que pudessem
gerar, mas no fato de chamar elementos que ajudem a construir planos nos quais seja possivel nos
movimentarmos, estabelecendo diflogos com diferentes atores e cenarios dentre os quais se encontram a
[E]leducacao [M]matematica, a [E]etnomatematica a [E]educacao [l]indigena.

Que dizer, entre AVe0S de sazer ou de pesquisa instituidas, como tenniténios conquistados,
tracados, delimitados ou associados a tdpicos preestabelecidos; e como possibilidades de
desterritorializacédo ereforritorialiyacio em que o politico e coletivo operam constante e
conjuntamente, como movimentos que sdo produzidos junte a outros movimentos, junto a educagdo, a
histdria, a filosofia, a diddtica, a universidade, a escola, a sociedade, a José, a Maria, a vida' ..

a0 nossa

Sdo fios que traspassam o contexto politico e social das comunidades indigenas, seus processos
educativos e as formas em que a [E]educacao [I]lindigena, a [E]educagao [M]matematica e a
[Eletnomatematica operam com eles e junto a eles, procurando pelas poléncias de preducic de vida
que acontecem dentro das mesmas comunidades.

30. Estes termos sdo usados e entendidos desde a proposta filosofica feita por Deleuze e Guattari. Assume-se a

9. BARLEY, 1989, p. 18. Tradug
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tracar, fazer criagdes novas. Nos proximos retalhos estes termos serdo retomados

definidos, mas pela poténcia de produzirem junto ao tecido.

31. CLARETO, MIARKA, 2015, p. 798

intensoes, sujeitos a diferentes situagoes, forcas, politicas, tensdes.
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agao

vincula-

Cauca na Colombia

‘partan entos com

Quando era crianca e escutava falar dos indigenas sempre imaginava que ja nao existissem, ou que
eles Quando era crianga e escutava falar dos indigenas sempre imaginava que ja ndo existissem, ou
que eles morassem longe, muito longe...pensava que sé vivessem na Africa. Acreditava que ndo
tinham roupas e andavam quase nus, que se organizavam em tribos e aldeias, cacavam para se
alimentar, viviam em chocas ou casas de pau-a-pique e falavam linguas que so eles conseguiam
entender...

am Com uma popu

etnia indigena em outros lugares

esta

d

proje

Asimagens que fazia até pareciam de pessoas vindas de out ros mundos com as quais tinha pouco
ou nada a ver. Todos esses foram pensamentos gerados pelo desconhecimento e pela ignorancia. A

escola, minha familia, os seres mais proximos, a televisao ou o radio ndo ajudavam muito para que
eu pensasse de outro jeito.... [E vocé, alguma vez pensou nos indigenas? Ja imaginou como eles sdo?
Onde é que eles moram? O que eles comem?...]

estados no Brasil
g

tem no pais.
e de um determinado grupo, comumente indig

e seouindo as

se refere principalmente ao uso e aproveitamento do e
1M CONceito associa

f=}
ade por serem usados comumente para definir um espaco

as colombiano -DANE-, para o ano 2015 co

Um né importante desta escrita-fecido se fez quando eu tinha catorze anos. Lembro que tive que
trocar de colégio porque, entre outros motivos, ficava longe da minha casa, quase a uma hora de
onibus. Agora tendo que caminhar s6 uns quantos mlnutos estava na porta do meu novo “segundo
lar”. Ali conheci uma organizag¢ao de indigenas Muiscas’’e a outras pessoas com as quais ansias de
novos saberes povoaram-me, atravessaram-me.. Encontrei perto o que considerava longe! Muitas
das crengas mal fundamentadas foram —ndo com inten¢do, mas sim com intensdo—, jogadas para
fora, abrindo espaco para riscar novas que permitiam pensar e agir de outra maneira. Anos
depois, —quanto ja tinha me formado como professor de matematica— no departamento do Caucd”’
conheci os indigenas Nasa.*

€m menor proporgao, se tem presenga

idos pela ONIC

ndigenas que

stingio: o conceito te

nquanto que te

/IO3S—puebIos—indigc

-se principalmente em Bogotd e em alguns municipios vizinhos a capital colombiana. Ver:
faz por departa

r10 terem certa
guinte di

t=}
1 um ClOS maiores pov

egoria

at
sa no seu territério, Também,

O povo indigena Nasa tem empreendido, ao longo da sua histdria, constantes contra

diferentes 6rgos e/ou sistemas para presefvar suz existéncia, sua terra e seu territorio’’ Dentre
seus adversarios se encontra ao proprio Estado colombiano, com o qual, nomeadamente, tem tido
confrontos por conta de politicas educativas homogeneizantes que pdem em risco a sua
Sobvevivencin, a qual é entendida como a possibilidade de manter vivos 08 costumes, tradigoes
e identidades —que ndo sdo necessariamente fixos— que os distinguem de outros grupos indigenas
e dos povos nao indigenas.

genas Na

[=}
mbém fazem parte do grupo de povos reconh

ano 2005 pelo Departamento Nacional de Es

.onic‘org.co/noti
200.000 pessoas, sendo a
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co, é inlportante ter em conta, neste caso, a

atualmente existem na Colémb
do ao direito de autonomia a

a maior quantidade de indi
reclamado como uma neces:

como Tolima e
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Trago aqui uma das inimeras Voo \0S que formam parte da luta |
e cultural dos Nasa. Uma que estd imersa num processo de ¢/
resisténcia politica, <0ciod e cultural que data de 1978, quando foram
criadas as primeiras escolas bilingues no Cauca e que envolve, no caso 3
deste povo, a eriacao de  propostas como o Programa de ‘

Educagao Bilingue Intercul6tural (PEBI) e 0 Sistema de Educagao /&
Indigena Préprio (SEIP); nos quais prevalece o sentido i

comunitdnio, a coamoviado e a interculturalidade, a batatha

do que pode ser sintetizado pela expressao educagdo i“,:-

[

propria’’ )P-/

Explicar ou definir a educagdo propria ndo é uma tarefa

37 O leitor pode ampliar informagses
a esse respeito em PEBI (2004)

38 PARRA; ORJUELA. 2014, p 186.
39 PEBI, 2004, p. 66. Tradugio nossa

Tradugio nossa
http://www.coha.org/leave-us-in-peace-se
curity-in-colombias-cauca-department/

do Cauca. A zona de ressalte é o municipio de
Inz4 Fonte: Council on Hemispheric Affairs -

40 Figura 7 Mapa da Colémbia — Departameto

Disponivel em

facil, sobretudo quando atos resisténcia _
percorrem incessantemente o dirio viver dos indigenas il
e @S nelagées SoOCiais e que tém com

outros poVvos e com o aparelho de Estado. Além de atos
pedagdgicos que procuram resquardar os conhecimentos
existentes ao interior das comunidades, se trata devires e %
intensidades que buscam pofencidlizar a vida procurando
reinvindicagdes de direitos dos povos indigenas.

~

Neste sentido, pode ser entendida como a ) r
possibilidade que tem a comunidade para

[

egitima programas como o PEBI, e ¢ entendido como um processo que

ndigenas tendo como estrutura trés eixes: o politico—organizativo, o
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aumentar sua capacidade para administrar, ,' S 2 ¥ s
orientar, dirigir, organizar e construir os processos e , g g L
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propostas educacionais com uma posi¢do critica, L""Jﬂ\-\ d 9> %A G %D
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fortalecendo a  frmg  polftica de seus integrantes. \ EV . E5EFSY
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Tais processes sdo desenvolvidos sempre de forma wlelia tanto dentro como fora da AR » 55698 8EE o8
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escola, rompendo com a estrutura vertical em que o docente é considerado portador e o w RS &g P35

. . .- v c B
transmissor dos conhecimentos, em que a escola tem a grande responsabilidade de A2 852 o2 §D
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educar, instalando assim um processo horizontal do qual toda a comunidade é part:c:pante? ©g &~ £, E &
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Trata-se, deste modo, de transformacdgs mictepeliticas que possibilitam a eriag¢dn linhas de eSCape, multiplicidades, aos S
modelos igualitarios e totalizantes que sao estabelecidos pelo aparelho de Estado. [Macro e ] Micropoliticas entendidas ndo .
como escalas de ag¢des politicas por parte do Estado, mas como promotoras de poBE&neiels na configuracio devidados
sujeitos envolvidos em nas mesmas politicas.

Ora, na zona de Tierradentro, num lugar no meio de grandes montanhas que fazem parte da Cordilheira dos Andes,
417 . 2 . - . . -
encontra-se oresguardo indigena de WédxYu’ ou de San Andrés de Pisimbala, que é administrado
por um o6rgao reconhecido legalmente pelo estado colombiano sob a figura do cabildo indl'gena':a
encarregado de liderar os processos sociais, e educativos da comunidade.

A batalha da educacdo prdpria neste resquardo é conhecida como a minga educativa®® de 2010, e & £
produto de um conflito polftico=histérico que tem lugar em San Andrés de Pisimbald com
diferentes “atores” em cena: a igreja catdlica, a comunidade indigena, a populagdo “branca”
presente no territorio e o sistema educativo oficial.

O conflito pode “explicar-se” de forma resumida como os atos de resisténcia gerados pela *
comunidade Nasa perante a comstante negacio e invisibilizacéo que recebiam |
os indigenas por parte da populagdo “branca” ou ndo indfgena, que além de terem se |
assentado no centro do povoado do resguardo e crescido de maneira gradual a raiz da -
construgdo de um parque arqueoldgico dentro do resguardo, era quem administravam o -
acionar educativo.

titulos de propriedade

Tal negacéo e invisibilizacdo deu-se principalmente pelo desconhecimento da
autoridade tradicional dos indigenas e pelas acdes educativas que ,
pouco ou nada a diversidade cultural do povo Nasa, enfocando-se majoritariamente nos
interesses da populacdo camponesa que tendiam ao progresso  econdmico e ao
doutrinamento religioso.

No ano 1990, foi construida—com ajuda de diferentes instituicdes estatais—, no resquardo
de San Andrés, uma escola de ensino basico e médio, chamada de Instituto Técnico
Indigena de Tierradentro (ITIT), pensada para atender a populacio indigena. Porém, no ano
de 1997, com a¢des promovidas pelos professores e administrativos da mesma instituicao,
e com ajuda do governo do Cauca, esta mudou de nom e e com ele seu sentido educativo,
desconhecendo principalmente a identidade da comunidacde e a autoridade tradicional; a

escola passou a chamar-se Instituto Micro-empresarial Agropecudrio de San Andrés (IMAS). 3

PPN DDLU T LML <<>>>I<<®> IOPTEMEN LD KPP

i, com uma organizagdo prépria e com

coletiva, ndo embargdvel e ndo transferivel.
de Pisimbald se resume na luta empreendida pelo povo Nasa desde ano 2010 por desenvolver uma educacédo -escolar-

da com respeito a minga educativa é muito sucinta, no entanto, o leitor pode acrescentar informagéo em Parra
! 7
genuinamente propria.

(2012), Torres (2012) e na Resolugdo N° ooy de 2011 do Conselho Regional Indigena do Cauca. A minga de San Andrés

usos, costumes e o regulamento interno em cada comunidade” (Art. 2 do Decreto 2164 de 1995 Secre-
44 O termo minga faz referéncia ao trabalho comunitdrio ou coletivo. Destaca-se que a informagdo apresenta-

cidos por ela, com uma organizacdo sociopolitica tradicional, cuja fungdo é representar
taria de Educacdo do Cauca - Colémbia).

especial, cujos integrantes sdo membros de uma comunidade indigena, elegidos e reconhe-
legalmente a comunidade, exercer a autoridade e realizar atividades que sdo dadas pelas leis, seus

43 O marco legal colombiano define o cabildo indigena como uma “entidade publica

importantes modificagdes, sendo assim um territrio com limites estabe-

nas que nasceu na época colonial e que se mantém vigente com
lecidos pela lei

41. Um resquardo é uma forma de assentamento de povos indige-

42 Quer dizer: lugar de agua com peixes em abundancia.



A escola de ensino médio que tinha sido construida no centro
do povoado, associou as demais escolas de ensino basico [g em
total] do resquardo a sua administracao. Nesse tempo, com a
excecao do professor que leccionava Nasayuwe que é a lingua
do povo Nasa, todos os professores do IMAS eram ndo
indigenas, caso contrario ao que acontecia nas demais escolas
onde os todos professores eram professores indigenas.

Tal situacdo fazia com que os estudantes [indigenas] para
continuarem com seu educativo, algo solicitado
tanto pelos pais dos estudantes quanto por eles mesmos,
viam-se na obrigagao de estudar numa instituigdo que
nao mostrava preocupagdes por suas difgrgngas culturais,
nem fortalecia seus conhecimentos ancestrais, submetendo-os a
constantes fatos de discriminacio e estigmatizacdo de suas
tradicoes.

As diretivas do IMAS além de ignorar os conselhos da
comunidade indigena de San Andrés de Pisimbald sobre
como eles queriam que seus filhos fossem educados, exigiram
que os filhos dos indigenas se reconhecessem como
camponeses, o que foi visto pela comunidade como um
atentado contra sua identidade indigena, negando por sua vez
a autoridade do Cabild0 que tinha promovido um censo
populacional.

Tais agdes tinham como finalidade eludir um decreto emitido
pelo Governo e a Secretaria da Educacao do Cauca no qual se
reconhecia o enfoque etnoeducativo das instituigoes
educativas estatais que se encontram em territorios
indigenas, o que foi alcancado em 12 de abril de 2010, quando
por meio de um outro decreto que modificava o primeiro, se
excluindo algumas instituicdes educativas presentes em
territdrios indigenas sob o argumentode atender a populacao
exclusivamente camponesa e entre elas estava o IMAS. .

45. Decretos 0591 de 2009 e 0102 de 12 de abril de 2010.44.

EEMED DTN DK

i Dali em diante foram muitos os fatos que se sucederam. A
2 comunidade

23 indigena, encabecada por suas liderancas,
Y procurou respostas e solu¢des por parte do IMAS, tentando
promover didlogos que gerassem mudangas no curriculo de
forma que o conhecimento chamado de prdprio se fizesse

No dia 18 de abril, os indigenas, apoiados por outros
resquardos do Cauca que ja tinham adiantado propostas de

Com o processo de recuperagao da escola por parte dos
9indigenas desatou-se uma constante deslegitima(;ao de seu

aIgumas organizagOes para negociar e chegar a acordos
relacionados as formas de educar no resqguardo, foram
interpostas, por parte da populagao camponesa liderada pelos
diretivos do IMAS, demandas e mandados de seguranca
Rk contra o , argumentando a viola¢ao do direto

educativo dos estudantes, alegando que aqueles atos
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promoviam a privatizacao da educagao, ao mesmo
tempo em que promoviam rebeliGes para que os
mesmos estudantes seus lideres e
deslegibimassem a autoridade do cabildo.

A comunidade indigena, por sua parte, continuou
trabalhando em assembleias construindo uma proposta
educativa que respondesse a suas necessidades. Com o

passar dos meses instalaram-se mesas de dialogo
interinstitucional com a participagdo de representantes
do Ministério de Educagao Nacional, da Defensoria do
Povo, autoridades educativas do Cauca, liderangas
camponesas e indigenas. Com isso, chegou-se a
reconhecer o surgimento de um novo
educativo indigena proprio para a comunidade Nasa de
San Andrés.
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Para além destes acontecimentos ha outros que
merecem destaque: A sempre esteve
pelos indigenas devido as negociagoes com os
entes estatais. Os coordenadores do IMAS junto com os
saquearam @ escola levando equipamentos
de laboratorios, cadeiras, mesas e quadros, e deixando
ainfraestrutura da escola sem elementos minimos para
seu funcionamento. Ambas as partes, indigenas e
, ficaram fora da egcola, tendo aula
durante varios meses, no caso dos Nasa, em
acampamentos enquanto que os
camponeses conseguiram organizar-se nas casas do
centro povoado. As demais escolas de ensino basico
que faziam parte do resguardo apoiaram também todo
o processo promovido principalmente na escola central.
Sucederam-se atos de violéncia fisica em que indigenas
sairam lesionados em disputas com os camponeses e
um indigena chegou a prder a vida.
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A minga educativa é um complexo atravessado por multiplos acontecimentos em que a reflexao politico-educativa
por parte de lideres tendo como referéncia outros processos educativos, levou a comunidade indigena do
resguardo de Wédx Yu’, encabecada pelo cabildo, a estruturar um novo projeto educativo que visava construir um pensamento
para defender o territério, fortalecer a cultura, serem auténomos para se manter e sobreviver,” processos destinados a formar e
fortalecer conhecimentos tanto dentro como fora da escola que lhes permitissem viver aprendendo e respeitando suas
crengas, sua lingua, suas formas de organizagdo e costumes ao mesmo tempo em que se aprendiam e se reivindicavam
direitos sobre a terrae o territorio como elementos chaves para a seguranga como povo.

No ano de 2012, quase dois anos apods o inicio da minga, quando a comunidade ja tinha ganhado juridicamente o
espaco fisico da escola e de terem passado muitos dias em acampamentos improvisados que —além de proteger do
Sol e da chuva, as eniasncas, AVOS e sabios da comunidade e aos profgssorgs voluntérios que faziam parte do
processo— serviam como cendrios de reflexso e aprendizagem; logo de varios conflitos que se sucederam e
envolveram agressoes fisicas entre indigenas e camponeses; da comunidade decidir e eleger como
queriam que seus filhos fossem educados; de ganhar alguns recursos econémicos para o funcionamento
minimo da escola; depois de [e com] tudo isso, cheguei a fazer parte de um processo que tentava [e tenta]
encontrar respostas as necessidades da comunidade a partir do exercicio de agdes em concordancia com
comunitérios, velando pela preservagio cultural e tendo como principal referéncia sua relacdo

espiritual com o territério.

A proposta educativa tinha, e ainda tem, como eixo fundamental o PEC, um elemento em constante
construg¢do que Opera a partir das diferentes e atividades que sio realizadas na
comunidade -rompendo a ideia de um curriculo fixo que traz a escola estatal de forma tal que

todas as decisdes sao tomadas em comunidade— e que contribui para o desenvolvimento dos
planos de vida das mesmas, dinamizando a construcio politico-educativa decada
povo, centrando-se em sua territorialidade, sua autonomia e sua cultura, propondo
alternativas as diferentes problematicas das comunidades e fortalecendo os
educativos para aprender e potencializar elementos tanto de sua propria cultura quanto de
outras culturas.
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Minha chegada no resguardo de San Andrés de Pisimbald esteve mediada precisamente pelo
. . ~ o A ree 48

acionar da comunidade. Sou formado em Educacdo Basica com Enfase em Matematica™ e
durante todo o ano 2012 e parte de 2013, ap0s ser aprovado em assembleias gerais em que a
commidade decide sobre quais serdo docentes professores que acompanharao o processo

. . ry - . e e . 49
educativo, trabalhei como professor de matematica na instituicao educativa Yug Kwet Zuun,
fundada pelos Nasa durante a minga educativa.
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Inserido nesse Processs eclu com as caracteristicas descritas, ndo era um professor
“normal”. Ali o rol era [é] distinto; éramos orientadores comunitdrios,° o que quer dizer, em
poucas palavras, que eu ndo era so professor da escola e, ao igual que os demais orientadores,
fazia parte de todas as atividades que se desenvolviam na comunidade, dentro e fora do
espaco fisico da instituicdo, o qual representava um grande esforgo para contribuir nos
processos de resisténcia da comunidade indigena na por uma educagao de acordo com
as suas tradicdes, o cuidado e a defesa de Uma Kiwe [mae terra], a identidade Cultural, a
construcao cefetiva de conhecimento, o uso e avaliagdo da lingua materna Nasayuwe, de seu
territorio, e da sua proposta politica de autonomia e persisténcia.

Em relagdo ao anterior, tem-se por exemplo que a proposta curricular construida pelos
indigenas é desenvolvida por jigras de conhecimento [quatro em total], as quais no contexto
Nasa, se referem a um tipo de mochila ou bolsa tecida a mao e na qual, de acordo com os
sabios da comunidade, se leva o que se precisa para viver. Jigras que possibilitam um escape
ao enquadramento fixo de disciplinas como o que existe na educagao oficial no curriculo
escolar colombiano.

50. Denominagdo dada aos professores devido a duas razées, i) nem todos os
orientadores sdo professores formados e ij) as funcées desempenhadas pelos orien-

49. Novo nome em Nasayuwe que assumiu o colégio. Uma tradugdo possivel é
tadores vdo além do espago escolar em relacdo a educagdo estatal.

é equivalente as licenciaturas da mesma drea de algumas universidades do Brasil,
"netos da pedra dos sabios”.

como por exemplo, a Licenciatura em Matemadtica oferecida na Unicamp, enquan-
to que as Licenciaturas em Matemadticas tém conteudo dirigido as Matemdticas

puras equipardveis ao Bacharelado no Brasil.
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Particularmente, no caso da matematica ela “faz parte” da terceira jigra chamada de Jadacxah umn fxizen —uma traducao livre do

Nasayuwe é tecendo Vilda entre todos— a qual estd focada na “valorizacdo do conhecimento ancestral” relacionando-o com outros

conhecimentos que se precisa para avangar no plano de vida da comunidade indigena, atendendo a necessidade de saber tecer e de contar,

atividades que eles relacionam diretamente com a matemdtica e a linguagem. ' aspectos estes que guardam uma estreita familiaridade com

os interesses de uma certa etnomatematica onde se visa explicar os processos de geragdo, organizagdo e transmissdo de conhecimento em
diversos sistemas culturais e as forcas interativas que agem nos e entre o0s trés processos.

Ao mesmo tempo, pode se entrever que o ato de ensinar num contexto como o Nasa transpassa e
transcende o ato educativo promovido pelos organismos estatais, rFe€riandeo outras firmas de
desenvolvé-lo junfo a principios como a construedo coletiva de comhecimento e o interesse de
sobreviver como povo indigena em razao de suas préticas culturals que conjugam modos de ser, fazer e

estar no mundo.

Ora, mais do que falar das praticas e saberes [matematicos] dos Nasa, o interesse deste texto esta sujeito aos
diversos movimentos e afetagdes que foram geradas nesse estar
junto [entre] & comunidade Neste sentido tenho a dizer que fui
atravessado pela minga a qual mostrou sua peténcle ao ser um processo
em constante CONSTUGA0; com ela fui aprendendo da/e sobre a terra,
cultivando, acompanhando rituais, olhando com outros olhos e
fazendo-os meus.

Foirindo, em dias de sol e de chuva, com noites de estrelas cadentes, com
o sangue brincando nas veias, com corpo tremendo, com amigos e
irmaos... que tive a grande oportunidade de
tecer sonhos, de .\ uma batalha o tempo
todo onde, além dos confrontos que
impunha o mesmo processo, tinha que lutar
comigo mesmy, com o que havia aprendido na
universidade sobre ser professor, com a
m a ¢t e m 4 ¢t i ¢ a
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51 PARRA; ORJUELA, 2014, p. 186, tradugdo nossa
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o assim, com a vida acontecendo52 % '%
Q naquele lugar, que as exper_iencias na S o
o terra dos Nasa, com os Nasa, que minha entrada nestas
;@ montanhas foram e sdo, sem querer nem pretender, casa,
,f escola, caminho e porto®* Casa, porque é ali onde germinaram os
e\® primeiros aprendizados marcados pelo amor e a confianga, em que
pude entender que o que ali se passava se tratava de uma constante luta
sem vias de terminar. Escola, porque é um COhStante , “errar” e refuzer
para continuar no caminho de saber, de descobrir, de apaixonar-se, de continuar. Coca- y
Caminho, pois, sem queré-lo, sem busca-lo, foram aparecendo passos novos para
caminhar, para ir ao coragdo, para sentir a terra, para lutar e sonhar, para Viver; e Porto, Q
porque cheguei a me abandonar a mim mesmo para encontrar-ime, porque foi um O
ponto para poder partir, para navegar, para sair, para encaminhar-me [nos] ao limite, a
fronteira, ali onde o devir acontece, espera...
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Mas também posso dizer que essencialmente foi um plano de acontecimentos marcado §,
por tensdes. Tensies entre educagao indigena e educagao estatal, entre ©
“s, indigenas e ndo indigenas, tensdes entre o conhecimento de dentro e o conhecimento
S de fora’”’ tensdes entre ontem, hoje e amanha... t nsoesll/
A modo de encerramento, considero importante contar que o processo do qual 0
fiz parte ainda existe, ainda em construcdo ao mesmo tempo que se 27>
conta com novas propostas educativas no interior do mesmo rgsguardo 2
. . . - ;. . 5 ,
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Guainia - Colémbia
Ao desembarcar do porto, do Cauca, de Tierradentro, e apds navegar por outros rumos,

(Y]
000 -DPNE S - , . =
o"C -DN \Qbo “encalhei” justo no outro extremo do pais, na terra de muitas dguas... Nessa ocasido o
N2 .
@ caminho comeca no ar, sobrevoando a selva.

o
320 oz, y

&

Desde o privilégio que outorgam as alturas, pode-se observar os rios que, como veias, atravessam, alimentam,
movem e d&o vida aum corpo-casa; percebem-se pequenos assentamentos de comunidades indigenas
que fazem sonhar acordado com os mitos e lendas que, talvez ali, sejam realidade. O exotismo das

paisagens toma posse do corpo-olho enquanto que na cabeca se criam e recriam histdrias passadas

que se mesclam com o presente trazendo mundos desconhecidos carregados de mistério.
Ouiro mundo, mais uns passos, outros fios, escrita- que continua se tecendo.
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N o % presen<a ing; Chamam-na terra de muitas, mas € mais do que isso. E o lugar da estre-
() . -~ . ,
© la fluvial, o solo de flores que ndo “morrem”, de rios de aguas vermelhas,
Q ) . -
pretas e turbulentas. De céus com noites estreladas que CONVIAOM a
»

23

pular, de entardeceres de mil cores que fazem sonhar. E refigio de paz, é
berco e lar de Puinaves, Curripacos, Sikuanes, Piapocos, Tucanos,
® . . 57

Desanos, Wuananos, Piaroas, Yerales e Yanumamis’’
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¢
® Guainia: departamento do noroeste da #imazénia colombiana e regido

fronteirica com Brasil e Venezuela-; ideia intrinseca de patria que

3 o homem mal chamado de branco trouxe, e que ndo se impde

) 2 para os Indlgenas que ali habitam, pois para eles trata-se da
INY mesma selva, da mesma easa, de suas familias, amigos...

Z

2 o)
s ey ol
S um mesmo territorio.

3
o

g . ' _ Lugar de vastas areas de savana e selva; terra de grande riqueza ambiental, social, étnica
0 pe/, 0, S, TR . . .

O Pelog, 0 %y ) e cultural, onde interagem, convivem e diversos valores, costumes, crencas e
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Um lugar magico que carregs em sua histdria marcas que parecem de um filme de  de vida que parece ndo ter limite,
tgrror. A exploracdo, a violéncia, a extracdo de borracha, ouro, coltan™ e outros inicio ou fim no espago geografico
recursos naturais, o processo de colonizacdo, a corrupcdo politica e a  que abarca a selva- durante varias
evangelizacio, ocupam todos eles o lugar dos protagonistas que atemorizam  horas ou dias dependendo da
e fazem dano, enquanto que os indigenas, afauna, aflora, acultura...avida, = embarcacao e da distancia a percorrer.
todos eles sao suas vitimas.

Nas instituicdes educativas que se

Meu bilhete de entrada naquele novo mundo foi pago pelo Ministério da localizam no interior da floresta, quase
Educacio Nacional no momento em que me vinculei como tutorde um ~ todos os estudantes sdo indigenas,
programa educativo realizado para treinar prefesseres no setor rural com excegdo de alguns poucos que sao

com o objetivo de contribuir para o desenvolvimento profissional de  filhos de pessoas de outras regides do pais

educadores, e no melhoramento do €nsinO de matematica e das ~ que chegaram a Guainia fugindo da
ciéncias naturais. violéncia histérica que tem manchado a

Coldmbia ou com interesses econdmicos

O projeto em questdo tinha a finalidade de gerar altemativasque ~ dados pela exploragao da selva. No entanto, a
contribuissem para o melhoramento do ensino das ciéncias  prestacdo do servico educativo também € um dos
naturais e da matematica. Ele estava delineado de acordo ~ outros fatores-chave na migragao de pessoas no
COM UM mMarco comum, pois, ao ser uma proposta de carater Guainia.

nacional, englobava demandas de homogeneiza¢io e Ali a educacdo é gratuita em todo o departamento, sendo
replicacéo, ainda que deixasse uma janela aberta para  auspiciada pelo governo nacional e administrada
propor atividades que contemplassem as catacterzisticas majoritariamente pela Secretaria de Educacao do Guainiaf,ilque

pa,r(;{,w],aye/y das regides e dos grupos humanos define os docentes, coordenadores docentes e demais pessoal
que povoam o pafs, neste caso, as comunidades administrativo das instituicoes educativas e, em menor medida,

indigenas. pelo Vicariato Apostdlico de Iniridd*que tem a responsabilidade de
chegar as zonas mais afastadas da capital do departamento.

Durante um periodo inicial de dez meses

compreendidos entre 0s anos 2013 e 2014, estive Muitos dos professores que trabalham neste departamento vém
com professores e estudantes de dez de outras zegzzes do pais e outros tantos sdo professores indlgenas que
colégios da zona rural do Guainia, adenttados conseguiram, na maioria dos casos, se formar na modalidade de
na floresta, 14 em alguns daqueles lugares educacdo a distancia fazendo cursos em pedagogia com diferentes
que pela primeira vez olhei desde o céu e énfases, destacando-se principalmente o etnoeducativo, uma modalidade
que, para neles chegar, era preciso de formacgdo educativa que propende pela atencdo a grupos
viajar pelo rio —aquela grande corrente diferenciados, tais como os indigenas e os negros.
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: -"4 Enquanto estive percorrendo os col&€gios daquele lugar foi possivel evidenciar que muitos dos professores que chegaram de fora da
= = | regido tinham gozcz ou nenhuma experiéncia em trabalho com indfgenss. Poucos — assim como eu- conheciam a floresta ou tinham navegado
E 4= pelo rio. Tao somente chegaram um dia com esperancgas de um novo amanha para eles e suas familias, e terminaram ficando por ser um
g lugar onde a estabilidade laboral, a paz que entrega a selva e as oportunidades de fazer novos CAMINNOS eram muito melhores do que
o voltar para seus proprios territorios.

Além disso, é importante mencionar que nas instituicoes educativas deste departamento, numa mesma sala de podiam-se encontrar
- === até seis etnias diferentes além dos estudantes ou nao indigenas. Condi¢des como esta permitem entrever parte da complexidade que implica
? abordar processos educativos no Guainia.
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Durante minha curta estadia ali, com o trabalho realizado, com o movimento censtante
pelasescolase comunidades, com o com professores, s2z725 e Indigenas da
regiao, com os jogos e risos das criangas e , com o fato de ser um estran-
geiro numa terra da que teoricamente também faco parte, com o navegar
durante horas e horas com a companhia interminavel do sol abracador, da
chuva inesperada e tempestiva, com o..., conheci outzas realidades do
meu pais que nao sao facilmente observaveis quando se esta imerso nas
cidades, onde a importancia do ambiente social e cultural em que se
desenvolvem as comunidades indigenas é ﬁﬂequem‘emenfe

embora existam
alguns esforcos tanto por
parte do governo quanto de
organizagOes indigenas como a
Associacao do Conselho Regional
Indigena do Guainia —~ASOCRIGUA- e
a Organizacao dos Povos Indigenas da
Amazonia Colombiana -OPIAC- que

subestimada. buscam-promover e velar pelos direitos de suas
comunidades nos quea  educagdo ocupa um
Realidades que passam pela riqueza geografica e cultural, lugar de destaque, infelizmente ainda

persiste a maideia de tirardo indigena aquilo que o
faz indigena fazendo que seus saberes e

ancestrais figuem fera da €s€ola, com o que ndo se
afeta somente as formas em que podem serem explicados ou
entendidos [ticas] diferentes técnicas ou habilidades [matema]
dos diferentes grupos [etnos] indigenas, mas sua vida toda em
conjunto.

pelos conflitos a4 madlos mantidos historicamente por
sociais, pelo pela negacao e
SUbmIisSao enfrentadas pelos indigenas, pelo
esquecimento e falta de investimento social de
entidades  estatais [saude, educagado,
infraestrutura...], pelas condicoes de
peunanéncia escolar que se relacionam
diretamente com o acesso a
alimentatdo que pode ter a popu-
lagdo escolar que é  atendida
em zonas rurais e que esta
afastada das grandes
cidades e  centros
povoados.

Posteriormente, no ano 2015, conhecendo um pouco mais da regido e com
um panorama mais amplo no ambiente educativo, voltei para o mesmo
departamento, desta vez como funcionario da Secretaria da Educagdo
Departamental, e durante os sete meses em que |4 estive, tomei frente de
diversas acOes, entre elas, gerar alternativas que prevenissem que os estudantes
abandonassem a esecola, ao mesmo tempo em que fazia parte de um grupo de trabalho
que liderava a consolidacao de uma politica pabiica que desse apoio para um trabalho

Da mesma educativo com as indigenas, a partir de uma perspectiva indigena e
forma  pude intercultural que contemplasse o trabalho desde as proprias comunidades.

observar

que
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Olhando de longe...

Dois lugares, duas terras, dois departamentos. Milhares de sons, sabores, cheiros, cores, vozes, pessoas,
maos, corpos, sonhos, afetagies, tensdes, movimentos...VidasS. Um caminhante que se faz muitos cada vez,
que se transforma, que lembra que ndo estamos no mundo, tornamo-nos com o mundo que tudo é visdo, devir’*
Cauca e Guainia: Territorios geograficamente distintos e distantes que se unem em mais do que um s6 pais,
que carregam lIaS que neafinmand Vldas, que sdo mais que o tudo, que tornam-se universos [dentro de
mim].

Cauca: um processo no qual a comunidade em procura de cantos de terra firme é quem guia o barco entre
tempestades, sacudidas e momentos de tranquilidade proprias do mar. Um processo no qual as regras, o
método, o caminho é construido a cada passo, de modo coletivo e em resposta a posicionamentos politicos que
se relacionam com os planos de vida das mesmas comunidades.

Guainia:processos educativos em que o tripulante se sente como naufrago em um barco que ainda hdo
definiy seu capitdo. Um projeto delimitado por prescricdes em que, durante seu desenvolvimento
permitiu conhecer realidades —educativas— dos povos indigenas pouco visfvels no panorama nacional e que,
a0 mesmo tempo, abriu possibilidades para [re]pensar, junto as comunldades, agbes educativas que vao além
da matematica e que tomam em conta tanto o pensamento quanto as praticas culturais dos povos ancestrais

que habitam aquele territério.

Ao final, tratam-se d e comunidades que configuram producdes altemativas de educacdo atravessadas por
uma micropolitica da percepcdo, da afecdo, da conversa, etc’’ nas quais se percebe a promocdo de outras
formas de entender e operar a [E]leducacio /Zindigena, a [E]educacdo [MImienilica e a [EletnomatematiCa;
formas estas que Vivem nos entres da experimentincio; dos movimentos e das singularidades de cada
processo.

Porém, para transitar por estes entres se requer lembrar que em diferentes Luganes da América do Sul,
incluindo a Colémbia, existem polfticas educacionais —de amplo debate entre diferentes setores— voltadas a
atender as comunidades diferenciadas da maioria da populacdo®® e com as quais tem-se conseguido
justificar o aparelho da escola dentro das comunidades. Tais propostas tem-se apresentado com o rétulo de
Educacao Indigena e/ou Etnoeducacao e sao decorrentes de diversas preccupacées que tém aver com o
respeito pelas culturas autoctones e pela necessidade de prestar maior atengdo governamental as populagdes
historicamente excluldas.
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de pensar, de sentir, e estar e relacionar-se com omundo e

das formas como seus processos politico-organizativos sao
desenvolvidos, “elementos” que devem como marcas
territorializantes '

Entretanto as propostas educativas no Guainia
maioritariamente  permanecem ou  estao
associadas aos modelos da administracao estatal.
Ainda assim, existem algumas instituicoes educativas
nas quais se promovem movimentos de esuipe que
vao além de contemplar os conteidos curriculares
definidos pela lei e incluem nos seus planos de estudo,
saberes que fazem parte do patrimonio cultural das
diversas comunidades que coabitam no entorno fisico da
escola, ou seja o plano de estudos é o resultado de ler e
conversar com a comunidade... no espaco da
comunidade se produz o encontro do saber do
professor com os saberes existentes na mesma
comunidade. Se trata de uma verdade social, de
um saber social... Isto faz com que o projeto
educativo ndo fique no ar, pois seus cimentos sdo
firmes e estdo sustentados na verdade
comunitaria, na sua realidade.... Um projeto que
ndo se sustente na verdade da comunidade, ela ndo
o) qp%/;ard e ndo o reconhecerd e por tanto o projeto
caird.

Distinguem-se, igualmente, diferengas nas formas
como a [Eleducacdo [M]matematica e a
[E]letnomatematica neles opgram. No Cauca, por
exemplo, a necessidade de incorporar os saberes,
conhecimentos e praticas da comunidade rompe com o
fio demarcador de competéncias basicas definidas por
orgaos estatais como o Ministério de Educagao Nacional e
promove, ao mesmo tempo, desafios na forma como assumir
estas incorporagodes.

Ruptura que guarda relagao com parte das solugées auténticas

do ensino da matemdtica’® as quais, tém que diferir do
esquema adotado pelos paises desenvolvidos pois pouco do
que eles fazem poderd ser transferido a nossa realidade.
Solugdes estas que nos levem a atacar a estrutura de todo
o ensino, em particular a estrutura do ensino da
matematica, mudando completamente a énfases do
conteudo e a qualidade de conhecimentos que a
crianca adquira’”’

De modo sucinto, pode-se dizer que os listursos de
carater educativo que se gestam ao interior das
comunidades referidas procuram dar conta da
multiplicidade dos modos de vida de seus integrantes.
Nos casos citados, advertiu-se, a existéncia de certa
substdncia imaterial que sustenta a vida dos indigenas’
que tem a ver com seus rituais e seu pensamento
cosmoldgico. Ou seja, trata-se de uma educagao
indigena —ou uma educagdo prdpria para os Nasa—
em o que o sistema de “difusdao” de saberes se da
nos movimentos de vida realizados pela

comunidade e nos quais prevalecem suas

crencas, valores, costumes, modos de ver,

DDLU NN L DL TPTEN MO LD LML

Ou seja, trata-se de uma outra educagdo
[matematica] que “afaea” parte das estruturas
definidas estatalmente e promove movimentos
que sao Inseparaveis da vida que acontece na
propria comunidade, “um ensino integrado” que
permite que os saberes [matematicos] sejam
utilizados em varios niveis e situacdes e nao sejam
preservados para a utilizagdo restrita de uns poucos
iniciados no campo cientifico. *
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Do mesmo modo, observa-se que a [E]leducacdo [M]matematica que é desenvolvida no Guainia
estd sujeita, de modo geral, as dadas pela administracao educativa nacional e que, na
pratica, operam de modo tradicional com metodologias em que prevalece a memorizagdo e repeticao
de procedimentos, conceitos e formulas, deixando fora da escola —na maioria dos casos— o acervo
cultural das comunidades indigenas junto ao qual se constituem conhecimentos que lhes tém sido
apropriados historicamente na sua sobrevivéncia.

Ora, lembrando que existem alguns casos em que se promovem outras formas de educar nas escolas do
Guainia, cabe mencionar que, em relacao ao ensino da matematica, estas ainda se encontram permeadas
pelas verdades de cardcter inquestiondveis da mesma matemdtica’ as quais impedem, muitas vezes, de vé-las e
percebé-las de forma diferente)® mantendo afastados ou marginalizados os conhecimentos e que fazem
parte da vida das comunidades, os quais foram comumente construidos de modo e@lefive e ndo como atos
individuais em busca de aprovacdo, selecao e promogdo tal e como o evidenciam algumas das experiéncias
educativas nesta area de ensino.

Por outro lado, considero que nos processos educativos supracitados pode-se falar da producéo-operagao de yvnel
etnomatemdtica no lugar da Etnomatemdtical”  pois esta Ultima ao ser entendida como o estudo espacial e
temporalmente diferenciado das vdrias technés ou ticas (= maneiras, técnicas, habilida7d8es) de matemd (= explicar, entender,
lidar e conviver) em diferentes etnos (= contextos naturais, culturais, socioeconémicos) , deixa de fora as possibilidadcs de
criagdo que se geram nos movimentos de vila dos mesmos etnos, neste caso das comunidades indigenas que aqui se
referem.

Neste sentido, uma etnomatematica pode Operar ndo sé com as técnicas ou habilidades de explicar, entender, lidar e “= 9%3
conviver, mas também com os atos de Criagao que se sucedem de forma intrinseca aos modos como os diferentes etnos se 3
relacionam com o mundo e que sdo insepardvels do tempo, do espaco e dos desejos. Trata-se assim de movimentos que
engendram acontecimentos que estdo em constante tensdo. Afetagses que se ddo de forma miltipla. 7eses6e4 que Operam,
produzem e cricumoutras matematicas e etnomatematicas que escapam dos padrdes, regras e conceitos enquanto
afirmam modos de Vida que transbordam a sala de aula e a escola para se [des]encontrar com o[s] nundg[s] e, por conseguinte,
podemos tomar essas etnomatematicas em seu zmovzmenge dinimico e AUBSSO a uma territorializagdo do conhecimento em uma area
chamada Etnomatematica.
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Cauca e a formacdo de professores com as indigenas e camponesas no Guainia me ofereceram a
@@@&mdde de aprender e reconhecer que a educacio e as dinamicas socioculturais compdem uma ferramenta de
influéncia politica e visi6iCidade social que permite dar conta da heterogeneidade de conhecimento dos —
diferentes grupos humanos, da necessidade urgente de promover modelos 2lternativos para explorar e =
partilhar esses conhecimentos e da importancia das que carrega a consolidacao de espagos
de participacao, discussace realizadas pelos professores, lideres comunitarios e comunidade
em geral em relacdo a seus [/ 011108 seus proprios incimodos e os diversos cendrios em que eles
acontecem.

Finalmente, tenho a dizer que fazer parte do processo de de educacdo propria junto aos Nasa no F

Deste modo, considero que os processos educativos aqui convocados constituem utas com ascendéncia
legitima® que incidem na revindicacio de direitos, que guardam suas pot@nclas nos en#res de diversos
cenarios e ultrapassam a Educagso Indigena, a Educagdo Matematica e a[E]etnomatematica,
multiplas que merecem ser refletidas e contadas.

79. Ao falar da ascendéncia legitima, esta é entendida como uma série de fatos que involucram

OIS

7

, OU memoria

, cultura

ao

tros de justica que sdo dados principalmente por aspectos de tradic

histérica em procura de garantir direitos.

parame

80. Figura 12. Meninas indigenas no Rio Atabapo em Guainia Fonte. Arquivo propriedade do autor
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Selvacidade
Selva/Cidade/Acidade

Outras vezes ainda devemos lembrar que os dois espagos so existem de fato gracas
as misturas entre si: 0 espaco liso ndo para de ser traduzido, transvertido

num espago estriado; o espago

estriado é constantemente revertido, devolvido a um espaco liso .

Corpos e sombras juntam-se por intermédio da luz? Ou serd que a luz é invocada pelos corpos e pelas
sombras para que estes se tornem visiveis? Como desligar as sombras que produzem o corpo do corpo?
Como saber se é o corpo o que esta ligado a sombra? Sera o desejo da luz brincar com corpos e sombras?
Serao os corpos e as sombras que tém a luz como brinquedo favorito? Sera que a luz e as sombras
tornam-se cUmplices nas relagdes que estabelecem com os corpos? Corpos, luz e sombras se relacionam?
Movimento/a-captura/ e esséncia, reflexos e transparéncias, acontecimentos que engolem, que povoam,
que alimentam as sacudidas que vém das bordas do espaco ilimitrofe, fazendo que o ponto de apoio de
Arquimedes se conjugue, se misture com a barra, que seja um ponto-barra, que seja corpo-sombra,
Selvacidade. Relagoes profundas e indiscerniveis, arquitetura criada e recriada que se acopla a territdrios
amorfos e versateis, arquitetura e territdrios que apos serem sacudidos geram impressdes novas tao
imperceptiveis e efémeras como marcas deixadas por aves sobre areia da praia, que sdo arrancadas com
violéncia e ternura pelas ondas do mar para escondé-las e apresenta-las aos guardides que moram no
fundo do oceano; e tao solidas no tempo como o desfrute eterno do sorriso que recebem os amantes
secretos daqueles que lhes amam, como uma tatuagem que se impregna na pele, que se confunde com
ela.
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Selvacidade. Montanhas, arvores, rios, animais, agua, frutas, sons, aves, indios, enigmas, lutas,
resisténcia, sementes, musica, sonhos, gente, eu, pessoas, sonhos, barulho, supermercados, trabalho,
lutas, monotonia, cidadaos, avides, garrafas, mascotes, contaminagdo, postes de luz. Selva, Cidade,
Acidade. Selvacidade. Selvas que viram cidades e cidades que viram selvas, homens, mulheres, criangas,
seres, tensoes, VIDA. Coletividades que se produzem, que se criam, tradi¢des transformando-se. Espacos
e corpos que se misturam, que vibram.

*k*
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ma luta sugere iNiIMIgos. Estes, podemos dizer, sdo distintos
de nds mesmos, sequem costumes que ndo s@o 0s Nossos,’
e constiftuem algum tipo de ameaga, oposicao efou
desafeto. A construcdao de um inimigo convida, de certo
modo, a denunciar as diferengas e ameacas diretas que
ele representa, porém, neste retalho, o que interessa
sdo as caraterfsticas ameagantes que este possa ter de
tal modo que sua composicao esteja dada mais pelo
que ele pode do que pelo que ele é e, desta forma, nos
ajude a operar a escrita-tecido como uma maquina

de guerra disposta para a luta.

Neste sentido, tricotam-se trés fragmentos
considerados de grande importancia no tragado do
mapa ou na constituicdo do tecido. Numa primeira
parte encontra-se o autor-pesquisador exposto,
afetado, atravessado, tudo isto desde um certo angulo
em relacdo a pesquisa. Depois, a exposicao, as afetagoes,
os atravessamentos derivam especificamente do
trabalho do campo e por Ultimo tem-se a experiéncia e os
afetos dos participantes da pesquisa, estes costurados pelo
pesquisador com “dados” produzidos durante os diversos
encontros com o grupo de pesquisa. Em qualquer caso
tratam-se de particularidades ameacantes que estao nos entres e
nas bordas do retalho e de tensdes acompanhadas da pergunta: O

que elas ()00\2)'\’\?

83. ECO, 2011, p. g
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Desde () 6
um pouco
depois da  minha
chegada em agosto de 2015 na /

Unesp-Rio Claro, quando decidimos Q
com meu orientador que o trabalho de m
campo seria desenvolvido no Brasil, estive (
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procurando algum contato com estudantes indfgenas ou
com pessoas que conhecessem estudantes indigenas no nivel
universitdrio que pudessem se interessar pela —minha-
pesquisa. Estabelecer este contato foi uma preocupacao
latente durante muitos dias. Foram varias as luzes que piscaram
de diferentes dire¢oes enquanto nada se tornava concreto: ndo
tinha nenhum nome, nenhum numero de telefone, ... ndo tinha
nada.
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—Carolina-,
quem sabia de alguém
que estudava na Universidade
Federal de Sao Carlos. Foi por meio
dela que me foi “apresentado” Estudante, o
que significava a época ter seu nome e algumas
informacgdes basicas para que pudesse me contatar
com ele.

v,,..,
NS
>

No entanto, parece que sempre existe um momento em que
uma luz brilha mais forte e uma espécie de calma ou
sossego chega. No meu caso isto aconteceu
durante uma conversa informal que
mantinha com uma colega do
programa de
pds-graduacao

N 7 A NN

,,,
>
>

Naquele momento acreditei que a espera tivesse
acabado e, dado que finalmente tinha um nome, sé me
restava entrar em contato com a pessoa indicada. Decidi
entdo —com a experiéncia de conhecer a complexidade
sobre a qual se tecem relagdes com os indigenas; sendo
consciente de qug, o tempo dos indios ndo é o mesmo
tempo que o nosso; e com a necessidade de conformar
um grupo de pesquisa— que era 0 momento de tomar a
iniciativa e comunicar-me com Estudante.
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-Estudante:

A gente conversa. sim.

A sensagao que provocou em mim aquela
primeira “conversacao”, aquele a gente
conversa sim, era uma mistura entre
tranquilidade e onsiedade. Por um lado, estava
aberta a possibilide de comegar a
conformar um grupo de pesquisa, de
“comecar” a pesquisar, e por outro, ndo
tinha muita certeza de como agir, dos passos
a seguir.

Lembro também que, entre as buscas que
tinha feito em relacdo as possiveis
universidades nas quais poderia desenvolver
a pesquisa, a UFS5Car se apresentava como
um lugar de interesse por dois motivos
principais: era um lugar proximo de Rio Claro
e, 0 mais importante, tinha um processo
espeecifieco para esfuolantes
indigenas nos cursos de graduagao.

Deste modo, “com pontos ao meu favor” e no
vislumbre de /co-/habitar novos territorios, de
tracar um plano em comum, visitei a UFSCar

para conversar com Estudante. Ali tudo era novo, os cheiros, os caminhos, as pessoas; a
cada passo as sensagdes que percorriam meu corpo se atualizavam ao mesmo tempo que
algumas insegurangas aninhadas na minha falta de fluidez e desenvoltura total com o
portugués emergiam. Contudo, com os medos frente ao fato de ndo me expressar bem,
de ndo me fazer entender e de ndo conseguir transmitir corretamente as minhas ideias e
pensamentos, 0s encontros aconteceram.

Apos algumas —poucas— conversagdes por meios eletrénicos conseguimos nos encontrar
frente a frente e abordar diversos temas. Falavamos das praticas medicinais de tipo ritual,
como o uso do rapé, da ayahuasca e da folha de coca; da importancia dos pajés e das
pessoas mais velhas e sabias no interior das comunidades e da forma como se estabelece
o vinculo do “passo”, da transmissao ancestral desse tipo de conhecimento baseado
primeiramente na linhagem familiar; da situagao politica e social do Brasil e da Colombia;
da arte e da cultura indigena. compartilhamos nossas experiéncias e tentamos
nos cenectar através delas.

Também, como era de se esperar, falamos da pe4quisa, dosiilereses e das condigdes para
que ela fosse desenvolvida, e que, até entdo, se FeSUMIaM a espacos de encontro
para conversar, para fazer alguns MM?OMV\O«W\QWbO@ em espacos proprios da vida

er ) e desenvolver algumas como compartilhar filmes e apartados
Ilterorlos.

Devo dizer que Estudante, ainda que expressasse um certo receio proprio de quando nos
enfrentamos ao desconhecido, mostrou-se motivado nos diferentes temas que tocamos e
manifestou interesse em fazer parte daFESQEA'I:S%, deixando aberta a possibilidade para
que novas conversas mirando-nos aos olhos acontecessem.

Entre um e outro encontro, sucederam-se varios fatos de forma quase paralela. Entrar
em contato com algum estudante indigena de alguma universidade tinha sido uma
tarefa ardua pelo que pensava que ao estar na UFSCar tinha que aproveitar para
aproximar-me um pouco mais do MOVIMENto indigena que ali acontecia, que ali vive e
talvez - por que ndo? -, fazer novos contatos de estudantes que pudessem se interessar
pelo meu trabalho.
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Nesse processo de aproximacao tive conhecimento da realizagao da Il Semana dos Estudantes Indigenas da UFSCar e decidi
participar dela para continvar exploxrando aquele territdrio até entdo desconhecido para mim. O evento,
que é realizado anualmente, me deixou algumas informacgdes que ratificaram meu interesse na UFSCar como um lugar
propicio para desenvolver a pesquisa.

Dentre as razoes que se somaram destacam-se a grande diversidade em termos de comunidades étnicas presentes em
) 85 yie . . v~
uma so ”e a forca que tem o papel politico dos estudantes dentro da mesma instituicao quem

organizados no Centro de Culturas Indigena586 (CCl) promovem discussoes e projetos em torno da reivindicacao de direitos.

Ou seja, a diversidade étnica presente na UFSCar constitui uma
riqueza inestimavel que vai além dos termos culturais,
misturando relagdes formativas e de interacdo no interior da mesma
Universidade entre seus diferentes menris, e o movimento
estudantil indigena a partir da discussio do ensino de linguas
nativas dentro da universidade e da luta pela criagdo de novas ¢ = e
politicas péblicas que abranjam os cursos de pé4-graduacdo linhas de tensdo pouco visiveis, talvez pouco
de tal maneira que se garanta o acesso para os mesmos  Perceptiveis, em relacdo ao fato de os indigenas
indigenas nesta instancia educativa, que podem ser €staremna universidade; sobre quais forgas

considerados como potenciais cendrios de tensdes. interagiam naquele espago, como eu poderia a.bnr-me a
elas, como elas se mailestavim e o que elas produziam.

Perguntava-me sobre quais elementos teria que
considerar para tracar linhas que me permitissem uma
posterior construgio de um plano comum nesse
territorio; sobre ja encontrar-me na frente de algumas

No entanto, com relagdo aos contatos que esperava fazer nao
obtive os melhores resultados. Durante o evento eu parecia uma
peca de puzzle que nao encaixava. Era evidente que eu
representava uma figura externa que procurava alguma entrada
num novo mundo no qual ainda nao tinha espaco.

Adicionalmente a aprovagao do projeto de pesquisa por
parte do Comité de Etica em Pesquisa em Seres
Humanos (CEP) da UFSCar —que tardou cerca de oito
meses—, era uma preocupacgao que estava latente, pois
sem ela seria impossivel o desenvolvimento do trabalho
de campo, ao que se somava uma posterior
concordancia por parte daqueles estudantes que decidiram participar da pesquisa, do Termo de Consentimento Livre e
Esclarecido -TCLE- que faz parte dos requerimentos do CEP e que fixa as condicdes mediante as quais a
pesquisa seria realizada.

O cenario era um pouco obscuro. Afinal, até entdo ndo contava com contatos suficientes de
estudantes indigenas para conformar um grupo de pesquisa e tampouco tinha a aprovaCao do projeto por parte
do Compitié& de liin que avaliaria a execucao da mesma, até que um novo encontro com Estudante veio
apaziguar um pouco aquele mar que ndao me deixava uma visdo muito boa para continuar navegando.

DI LD L DD LMD LD LML

(@]
<t
()
0
©
=}
o
)
e’
9]
(o]
-
)
o0
=i
o
A=
9]
<
-~
-
©
O
=
-+
n
()
-
©
O
90}
|5
-
o]
=
<}
n
£
©
>
o]
-
o
o
)
\O
—
=
(a\l
o
-
©
o
—
)
N
S
=
':4'::
©)
<
To)
Q0

o
-—
=
o)
Q
()
—
=
=
©
o
5
b
0
)
©
>
=
©
.-
Q
. —
&
~
@)
o
)
o
£
~
)
=
@)
Q
o
o
—
(2]
I
=
)
1Yo}
i
o
=
[
0
<
—
5
=
=}
)
n o
g-c
5 o
=}
© U
g O
e .
B=iNe}
L ©

) © © 0O 000 © 000000000000 00O 00000 O 00O OO0 OO OO O OO OOO®OOOO®OONOSEOSOEPOOTOEO®OTOTOOEO® O OO




2SSO

4 19/08/201k
Segundo encontro informal com Estudante.

Cheguei & universidade. & UFSCar. um lugar gue ainda ndo conheg¢o muito bem. e que desperta
sensagdes novas a cada chegada. Tinhamos combinado um segundo encontro com Estudante... me
assalta a primeira pregunta: encontro ou reencontro?... Ndo sei ainda-

Estudante e eu ndo somos amigos. a gente mal se conhece. Marcamos de nos encontrar de novo
para conversar um pouco. para puxar alguns fios. E a segunda vez que conversamos
presencialmente-. algo que aprecio. Gosto quando as pessoas podem sentar-se- uma ao lado da
outras ou de frente. ou como se sentirem melhor. mas que se tenha a possibilidade de saber
gque o outro esta ali...

... como se sentia Estudante com o encontro? Ndo sei dizer. Como me sentia eu? Estava
-estou- meio ansioso. como guando sabemos que vai acontecer alguma coisa. mas ndo sabemos
explicar como ou porqué. Em mim estava a responsabilidade de fazer. com que o contato com
Estudante ndo se perdesses que 0 interesse dele querer participar na "“minha"m pesquisa
continuasse-

Além de ter aceitado as desculpas mituas por ndo manter um contato frequente devido as
condigBes da greve na universidade que terminaram juntando-se com seu recesso académico-.
conversamos sobre como cada um de nés estavamos. discutimos algumas ideias filoséficas e
terminamos falando de tecidos-

0 encontro foi realmente bom e inesperado para mim. Estudante é de uma regido perto do

Acrea na fronteira com Bolivia e por agora é o Unico universitario indigena com quem tenho

contato- Ainda quando me é dificil “explicar-1lhe™ de forma clara porque tenho interesse em
realizar a pesquisa e o “método"™ para desenvolvé&-la. ele tem demostrado interesse nela-.

Nesta ocasido Estudante foi muito mais aberto que no primeiro encontro
e antes de nos despedir me deu alguns contatos de outros estudantes
indigenas da universidade que faziam parte do CCI que poderiam se
interessarna pesquisam- destacando finalmente que eu poderia

contar com ele.
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fonte de

Ambos constituiram uma rica
0s primeiros se sucederam somente apés

ter consolidado o grupo de pesquisa conformado. junto aos estudantes indigenas. e coletam informagdo do

acontecido durante as segBes de encontro planejadas com o mesmo grupo. enguanto que os encontros

de registro que chamei de encontros formais e encontros informais-.
informagcdo ao momento de dar algumas das pontadas deste tecido.

informais guardam informagdo. tanto do grupo de pesquisa quanto do processo de conformagdo deste. no que

diz respeito aos inumerdveis eventos que aconteceram. por exemplo os espacos de conversa que se

mantinham com um ou varios integrantes do grupo antes de dar passo as atividades-
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compromisso

estudantes tinfiam interesse
comprometeram
greve
afetado calendérios
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Encontro informal no CCI =-UFSCar

A reunido ndo assistiram mais de 20 pessoas entre as quai- além dos estudantes- estavam algumas criancas-
ao parecer filhos das pessoas presentes. Sei que a UFSCar conta com uma das matriculas mais numerosas de
estudantes indigenas nas universidades do Brasil... mais de 300 estudantes de diferentes etnias. alias. nao
todos se encontram no campus de S3o Carlos-

RQuantos estudantes eu esperava que chegariam a reunido? Muitos. Mas guantos sdo muitos? Muitos sdo muitos-
ou seja-r 10+ 15- 150... muitos. Vivéncias passadas me fazem valorar muito a conquista do dia de hoje. Pouco
é muito...

. em algumas situagbes fazemos um planejamento das coisas que vdo ser ditas e das atividades que serdo
desenvolvidas num determinado momento-. mas acontece que algumas vezes no momento de pular ao cenario a

mente fica em branco e terminamos reagindo de um modo diferente daquele que tinha sido planejado.- Hoje foi
um desses dias-

0 que aconteceu? Um dos estudantes. lideranga no grupo pelo pouco que sei-. foi o encarregado de fazer a
abertura:

- Temos uma pessoa que estd querendo apresentar sua pesquisa para a gente e ele estd aqui hoje e..-.

- Eu sou Jorge.. agradego as pessoas que compareceram aqui hoje... a meus Ultimos interlocutores por terem
feito a convocatéria. por terem disponibilizado o espago---
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Prossegui com minha apresentacdo: -Sou colombiano. estudo na Unesp de Rio Claro-.... E de repente comecei
a falar de perguntas que talvez eles tivessem sobre a razdo pela qual eu estava com eles naquele momentos
do porgue pretendia fazer uma pesquisa junto a algumas das pessoas gque estavam ali. De repente tinha
perdido o roteiro. Ja ndo falava mais como tinha planejado ou do jeito como tinha sido pensado. Falava
a partir de pulsagdes que me faziam falar. Falava da (Colémbia e do Brasil. das coisas que eu fago. que
estou fazendo e que quero fazer. A fala era tranquila e até harmBnica. os risos iam e vinham. enquanto
eu sentia que aquele ser gque falava era eu mesmo e ndo um eu formatado-.

No momento de falar da pesquisa- de explicar o que se quer com ela tive algumas dificuldades. ndo é
algo que realmente possa ser explicado entdo para transmitir esta ideia disse para eles gque era algo
gque ia se construindo junto- que o caminho sé existe quando.®%océ passa---

interpretada

...Antes de chegar ao encontro imprimi e tirei algumas fotocépias tanto do parecer do Comité de Etica
em queconstava que o projeto tinha sido aprovado quanto do Termo de Consciéncia Livre e Esclarecido em
que se definiam as caracteristicas gerais do projeto e as distribui entre eles de forma que pudessem
acompanhar a leitura que me disponibilizei a fazer em voz alta fazendo algumas pausas para explicar um
pouco os detalhes do TCLE.

Ap6és a leitura os estudantes tiveram a possibilidade de expressar o que pensavam e esclareci algumas
dividas. Falei da quantidade de estudantes que a pesquisa solicitava e do tempo necessario para a
producdo dos dados & vez que deixava claro que os estudantes participantes ndo precisavam pertencer a
nenhum curso especifico das ciéncias exatas-

Para fechar a reunido. o lider que me apresentou tomou a palavra e disse: Eles ndo podem dar uma resposta
como grupoa ou sejaa como (CI em representagdo de todos os estudantes indigenas da universidade. mas
os estudantes que tiverem interesse em participar poderdo entrar em contato direto com o pesquisadors
ao mesmo tempo que anuncio que o TCLE e as informagBes esclarecidas durante a conversa serado

compartilhadas com o resto de estudantes do CCI com o dnimo de que figuem & vontade para decidir se
participardo ou ndo da pesquisa-

por Skank e composta por Chico Amaral e Samuel Rosa.

88. Trecho tomado da musica Acima do Sol,
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89. KASTRUP; PASSOS, 2014, p.188

90. As ideais expostas neste paragrafo sdo constituidas

\

.. . 8
participar de uma pesquisa

UFSCar com a dimenséo

AEALAA\

E dizer, as

LA

processo de criagdo, como poiesis, o que faz com que, em

junto a Virginia e Eduardo quando dizem que h4 uma
um mesmo movimento, conhecé-la seja participar de
seu processo de construgio. (KASTRUP; PASSOS,

dimensdo da realidade em que ela se apresenta como

conseguirfundar na diferenca uma conuunitowiedade que trans-
cendesse o papel de pesquisador e pesquisado sem que se perdesse a
propria diferenca, ou seja construir um comum que nédo fosse pautado em
relacées de semelhanca nem tampouco de identidade’”

Nesta esperaq, ativa e consciente, foi consolidado um “"SrupO de trabalho”
conformado por trés estudantes que ja se conheciam pois participavam
do CCl. Oscar, Teresa e Jilio se interessaram pela pesquisa e

isponibili uma parte de seu B€M2PO para alguns encontros,
aceitando e concordando com o Termo de Consentimento Livre e
Esclarecido. Por sua parte Estudante, um par de meses depois de nossa
Ultima conversagao, retomou o contato comigo e ainda se mostrava
interessado em fazer parte da pesquisa, mas que infelizmente o
numero de aulas e outros compromissos que ele tinha assumido lhe
deixavam pouco espago para participar dos encontros do grupo e
finalmente terminou desistindo.

Pouco a pouco fui entendendo que ndo se tratava sé de um conjunto de pessoas reunidas para
e que o convite para participar da reuniao do CCl
uma parte da estreita relagso que mantém os indigenas que estudam na

de coletividade a que eu pretendia enxergar a partir

No entanto, naquele momento sentia que havia esgotado meus
esfor¢os tentando consolidar um “grupo de pesquisa” e ainda nao

\, tinha nenhuma confirmagdo. O que faria se nao conseguisse
/1 “materializar um grupo de trabalho”? Quais alternativas tinha? O que
. fazer com o trabalho promovido? Como continuar a pesquisa? Como
B \ responder ante os compromissos assumidos com meu orientador e o
= ¢ programa de pds-graduagao?
2 | | 3
Embora a desesperanga estivesse chegando, como uma espécie de
ﬁ calma fatalista que se

apoderava de mim,
assumi  que tudo
aquilo fazia parte do
processo e que as
coisas tardavam o que
tinham que tardar,’
sabendo ainda que,
como  sempre, a
dificuldade maior era a
da espera,” era a de

da consolida¢ao do grupo de trabalho e que ainda nao conseguia.

tensdes pelas quais eu me perguntava estavam sujeitas as realidades dos

gstudantgs com quem eu
pretendia trabalhar, mas para
saber se elas existiam ou nao
era preciso entrar no
movimento de criagdo de
uma realidade conjunta,
quer dizer, que ao me
aproximar de uma pessoa
estava de uma ou outra
forma me aproximando de
todo o e vice-versa e
era nestas aproximacgoes que
se €riavam partes das
conjuntas nas
que a peca de puzzle e o
quebra-cabecgas
transformavam-se individual
e conjuntamente
construindo, pelos menos em
naquele momento, as “bases”
de um comunt’

realidades

~

8. KASTRUP; PASSOS, 2014, p.20
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91. BARLEY, 1984, p61
@92. LISPECTOR, 1999, p. 123
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Acre, Grosso do il e Minas (@i podem entender-se como substantivos,
comumente ligados a territdrios e pessoas, que possivelmente gozem de certa
familiaridade para o povo brasileiro, enquanto que Kaxinawa [ou Huni Kuin],

Umutina[ou Barbados] e Xakriabd, como muitas outras palavras, podem resultar ¢
menos populares e mais suscetiveis de serem relacionados com alguma desig-

nagdo que tenha como ponto de referéncia o . 0

- = o

No entanto, mais do que um ato de associa¢ao, de representatividade, de um 0
determinismo geogrdfico ou cultural®* no momento de “situar” lugares e pessoas,
buscamos possibilidades para sentir e compor junto a eles multiplicidades
que atravessam corpos que agem individual e e que estdo além de
reivindicagoes de carater identitario.

QOoQoDododOodo

o

Neste sentido, Jdlio, Oscar e Teresa sao indigenas das etnias Xakriabé, Kaxinawd e
Zfmutina, respetivamente. Sao fi€hos do Acre, de IWLaato Grosso do Sul e de
Minas Gerias. Sao trés etnias, trés povos, trés seres. Sao intensidades,
multiplicidades e singularidades que convivem e se expressam.

Isto significa abandonar a seguranca e lancar-se na aventura do risco que é a vida

(CLARETO, 2003. Pag. 13).

Q00 cOc0cDcOcD0Oc00b000Dc00O0Ded0so
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geografico, é quase imprescindivel fugir deste determinismo e procurar romper, quebrar as regras, as ideias

e modelos arraigados....

AN O -ROS

o
92. Nao se trata de gerar capturas que se correspondam com caracteristicas dadas pelo ambiente cultural ou

QoQooDoDoOodHod
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De suas historias de vida pessoais
pouco e muito sabemos. Ndo temos certeza do que
seus nomes significam nas linguas proprias das suas comunida-
des de origem, mas em seus olhos parece habitar aimensidade da selva
e a magia dos bosques, em suas peles percebem-se as marcas da bondade do
Sol, e nas palavras e sons que articulam suas vozes distinguem-se rastros do rio, e
como o rio, encontram-se chei[r]os de vida, de mistério.

O em que nossas vidas se é conhecido como . Este tem
pouco a pouco, algumas , tem sido recriado e desde os diferentes
que tivemos. Nesse espac¢o “desenvolvemos atividades” diversas, em que conversar e guardar siléncio
constituiram-se como uma das principais formas de sentir e de estar juntos, de nos conectar.

Tais transformacbes pensadas como parte do entrelacamento ou da de um territoério
de modo conjunto tém requerido —isto tendo em vista o longo processo seguido para constituir o grupo de
pesquisa—um “aprendizado” desde o corpo em que deixar o corpo se afetar por fluxos de pensamento, por
signos e forcas circundantes tem sido fundamental em seu processo, constituindo pequenos logros a cada
passo.

Por exemplo, incialmente tentamos organizar alguns que nos foram comuns para desenvolver os
encontros de modo grupal de maneira que as demais atividades que tivéssemos nao se vissem afetadas,
mas desde a primeira entrevista —que tinha um sentido mais de conversagao por nao ter um roteiro fixo
com perguntas e respostas— demostrou que era necessario que estes se ajustassem aos do dia
adia, com o qual em algumas ocasides todos estavamos e em outras, so participavam do
encontro  ou dols estudantes.

Contudo, cabe esclarecer que a complexidade sob a qual se configurou tal nao
radicou exclusivamente nos em que os foram realizados, mas na forma
como operamos em cada um deles. Assim, encontro apds encontro, foi se
ganhando um certo espaco em e com cada um de nds, ou seja, foi se uma espécie
de em tempo e que fez com que a distancia que se respirava

na atmosfera dos encontros inicias, se bem ndo se desvaneceu totalmente, se
mostrou mais curta.
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Portanto, suspender alguns fios e materializar uma certa temporalidade, ¢ dizer, focar
algumas particularidades —que foram surgindo durante os encontros— dos
estudantes que participaram da pesquisa e da UFSCar, se converte numa necessidade @
para efretzatn 0 recorte das distancias j4 mencionadas, porém, isto ndo quer dizer que @
se trate de uma captura pois ndo buscamos “representar” a Jilio, Oscar e Teresanem a o
Universidade mas, por meio de seus movimentos, das suas falas e dos o
que aqui emergirdo, que eles sejam sentidos.

IFESP).

Deste modo, ja foi dito que Teresa, Oscar e Jalio provém de diferentes latitudes

na geografia Brasileira, que encontram-se diferenciados etnicamente como
integrantes dos povos indigenas Umutina, Kaxinawa e Xakriaba, e que temosnos o
“encontrado” num territorio comum conhecido como Universidade Federal de Sdo o
Carlos, mas nem a diferenciagdo por regiao ou etnia abrange a multiplicidade
infinita que cada um deles constitui, nem a enunciagdao com nome proprio da
universidade faz com que conhecamos das suas propriedades, do que ela tem,

dos mavimentes de vida que ali se gestam.

N
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Assim, com relag¢do a nosso lugar de encontro, sabemos que a UFSCarfoi a
primeira universidade federal instalada no interior do Estado de Sdo Paulo e
que sua curta histéria —foi fundada no ano 1968- ndo tem sido impedimento

para ser reconhecida ndo sé como uma das melhores do pal's95 mas também
com uma das mais diversas devido seu Programa de Ag¢des Afirmativas (PAA)
criado no ano 2006.

(UNIOESTE), U

De modo anexo a este programa, o qual € implementado desde 0 2008, a
UFSCar ofereceu pela primeira vez um vestibular diferenciado para os
indigenas aspirantes a estudantes da instituicao. O PAA definiu um sistema de
vagas para candidatos procedentes da populagao negra, indigena e menos
favorecida socialmente, garantinlo vagas, pelo menos no caso dos candidatos
indigenas, em todos os cursos de graduacao que oferece a universidade,
e gracas a ele, atualmente “acolhe” a mais de 300 estudantes indigenas de
difenentes elniasde todo o pais entre os que se contam Julio, Oscar e
Teresa.

ISZAOPIK
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Oscar e Teresa iniciaram seu processo de formagao académica na UFSCar ao mesmo tempo. Eles prestaram o mesmo processo seletivo -
no ano 2012, mas foram por caminhos distintos. O curso de Biblioteconomia e Ciéncia da Informagao cursado por Teresa requer \\}’b
quatro anos de instrucao, enquanto que Medicina, o curso ao qual se encaminhou Oscar, tem uma duragao de seis anos. G§”

Para o tempo em que se desenvolveram nossos encontros, Oscar de 24 anos, fazia parte de um programa de interecambio
estudantil que o levaria a Espanha, e Teresa de 23, tinha se afastado um periodo da universidade devido a matemidade;
ambos estavam na reta final de seus cursos. Entretanto, de 18 anos que se candidatou em 2016 ao mesmo curso de

Q

S

Teresa, era praticamente ingressante. £
0

o

o campus da UFSCar onde estudam. Julio se deslocou em torno de 1200km desde o municipio de Sdo Jodo das Missoes, lugar
em que fica o territorio dos Xakriabas, percurso feito por meio terrestre que lhe toma, cada vez que quer ir ou voltar, em média
umas 20 horas de viagem; Teresa, que também faz uma viagem por meio terrestre, tarda em torno de 30 horas, percorrendo uns
1500km desde uma aldeia localizada no municipio de Barra de Bugres; e Oscar se desloca ao redor de 4000km desde a aldeia Nova
Esperanca, no municipio de Jorddo com o qual, dependo do sistema usado para se transportar, tarda entre um e quatro dias.

hN
&
S
()]
Cada um deles teve que percorrer longas distancias para chegar em Sao Carlos, o municipio do interior de Sao Paulo onde fica Q. .
O
QT

Com certeza estes deslocamentos nio sao exclusivos dos estudantes indigenas que se formam na UFSCar e até poderia
pensar-se que nado se trata de grandes distancias se se leva em consideracdo a extensao territorial do Brasil,. Porém, ao tomar em
conta outras varidveis que tém a ver com as particularidades de cada uma destas pessoas e de seus proprios territirios, aquelas

distancias cobram distintos e n3o se fixam exclusivamente nos tempos de deslocamento, no caminho fisico percorrido

ou inclusive nos mesmos corpos que se deslocam.
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Adicionalmente, a distin¢ao de Teresa, JUlio e Oscar serem —estudantes—indigenas sugere algumas distin¢des ou diferencas
pelo que nos aproximamos deles ndo como elementos exdticos ou especiais, mas como seres singulares, segmentarizados por
todos os lados e em todas as direcées’” que se articulam e comp&em, no caso atual, com a cosmoviséo indigena, abrindo outras
possibilidades para abordar as formas como os [estes] estudantespndimmmovimentos ou formas de habitar a

oe esclarecimen

P:((ARI, 2012, p.9>
S
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Neste sentido, cabe mencionar que a cosmovisdo ndo é o conjunto de rituais, de tradicbes orais e prdticas culturais de cada povo - @
pois ndo é folclore; nao podemos entendé-la como uma posi¢do mistica dado que é muito mais do que isso; e tampouco podemos N ®
equipard-la com a religido, porque uma coisa é o manejo da espiritualidade e outra é a visdo integral do mundo. Ela abrange os dois O\Aj
aspectos enquanto que a religido sé se ocupa da primeira. Assim, a cosmovisdo é o processo de criacdo de dispositivos para analisar o A
mundo e agir nele... Em parte estd enraizada nas vivencias de um povo, nos saberes milendrios que tém. Mas também se nutre dos fatos ,
do presente e das ferramentas apropriadas de fora’® [do mundo “ocidental”]. g\ 437
R
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Ou seja, entendemos a €COSMOVISA0 como um eixo fundamental em tudo que se relaciona com

a vida dos —povos—- indigenas, como a expressividade que constitui o sujeito que ndo pode ser separada dele \)@’D

—pois mesmo quando consideramos o corpo de outrem como um objeto, suas orelhas e seus olhos como pecas S

anatémicas, ndo suprimimos toda sua expressividade, se bem que simplifiguemos ao extremo o mundo que &

eles exprimem: o olho é uma luz implicada; o olho é a expressdo de uma luz possivel e a orelha é a expressdo S

de um som possivel” — portanto falar de cosmovisao implica falar das crencas, dos valores, dos Q"O

costumes, dos modos de ver, de pensar, de sentir, de @star e rlaimar-se com 0 mamdb e das formas .f’ i 1

Como seus processos politico-organizativos sdo desenvolvidos. & dos  acontecimentos
> libertarios e

Entdo quando Oscar, Teresa e Julio “passaram” das aldeias com grandes campos para as g constrangimentos,

cidades inundadas de asfalto, dos céus abertos e continuos a universos académicos, ey de... da[s]... do[s]..._ que

quando se “mudaram” das comunidades-casa-familia para as republicas-moradias- é‘ Ob"“ se tecem pelo ‘meio e

amigos, quando se “separaram” das histérias orais, das comidas tipicas e das cores & (;\? . tensionam desde diferentes

intensas para estabelecer novas conexdes, novos sabores e novas composicoes, qJQé'“ oé’“ .;Z}’“o direcdes.

quando “deixaram” seus territdrios para adentrar-se em outros, quando..., quer AN <,?\

dizer enfre 0 transito de uns para outros onde operam afetos e desejos, intuimos A SS foram entre 14 e 15 meses que

que estes MOVIMENtOS estiveram permeados, atravessados por sua & (Zé’” _-K\O‘zf estive desejando e provocando o

cosmovis3o. ,,b & '08 “primeiro” encontro com o grupo de

@ pesquisa em que —somente— me reuni

N2 e
Qrfe

o L
Por consequinte, assumimos seus movimentos como multiplicidades & & com Teresae Oscar.O calendan’o marca-
que ndo supdem totalidades nem remetem a sujeitos,'°° mas crescem e se © va 0 comeco de novembro e estavamos na
expandem; que mudam. Multiplicidades que, poderiamos dizer, o primavera, a temperatura era agradavel e o

residem nas “conexdes” das possibilidades da arte da existéncia'®' e na

experimentacao, ou seja, de decisdbes que tém a ver com seus
posicionamentos com respeito a finalidade da sua existéncia tendo como
caminho o fazer da prépria vida uma obra de arte que se constitui desde o
cotidiano com atualizagdes constantes que compreendem
possibilidades de ser.

dia parecia promissor. Nosso lugar de encon-
tro, definido com anterioridade, foi -assim
como em diversas outras ocasidoes— uma das
cantinas da universidade. Ali, um café,
como bom confidente, me acompan-
hava na espera e fazia de interlocutor no
repasso das perguntas que pretendia fazer até

Igualmente, lembramos que junto a este modo de assumir os movimentos que, . surpreendentemente
estdo as transformagdes que se geraram no plano comum, é dizer “na che.gou~Teresa e me tirou do pogo de minhas
forma” como eles se constituiram nos diferentes encontros que tivemos. cavilagbes.

Por conseguinte, continuamos com algumas pontadas que unem fios
destes encontros, “da forma” como aconteceram e foram se sucedendo,
das atividades propostas e os recursos usados, dos disparadores

DD EOP TN DO LN UMM DT LMTNTEDOD TN M

https://ayrtonbecalle.files.wordpress.com/201 5/07/%/

100. DELEUZE; GUATTARI, 2011, p.23 101.
beleza que transgrede a estética sobre o 04,

9. DELEUZE. Sem data, p.245. Recuperado de
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Nossa conversacao, de modo ameno, ia conduzida por
inquéritos proprios de quando conhecemos alguém: o nome,
saber como se estd, o que faz e assim por diante... Com a
chegada de Oscar senti[mos] que estava[mos] pronto[s] para
comecar a e, como ndo sabia praticamente
nada de nenhum deles, me apresentei novamente a vez que
comentava o desse dia, com o qual, sem nos
darmos conta, fomos numa de :
respostas e comentarios que exibiam, timidamente, algumas

[in]

Dias depoils,
quando me reuni com
Julio, ndo levava o peso que me
acompanhou na conversagdo com
Oscar e Teresa e que ndo tinha percebido antes.

Experimentava um pouco de leveza que fez que o encontro
fosse mais fluido; rimos um pouco mais! A preocupagdo de
constituir um grupo de pesquisa tinha passado e as apreensdes agora iam ao encontro
de “compreender” e sentir em meu corpo as leituras, as ideias e as discussdes que se
adiantavam com os Gronépios e que reclamavam operagdes com os encontros que agora estavam
acontecendo.

o 4LH A& H . o A e

A
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Com a variabilidade dos encontros, os quais tinham sido pensados inicialmente para serem desenvolvidos de modo conjunto
com todo o grupo de pesquisa, fui “entendendo” que o trabalho do pesquisador ndo se fazia de forma prescritiva, por regras
jd prontas e que devia ser sempre acompanhado pelo registro nao sé daquilo que é pesquisado quanto do processo mesmo

103

de pesquisar. 104

Neste sentido, cabe lembrar que durante o processo de conformagéo do grupo de pesquisq, ao finalizar
alguma reunido ou conversa informal, sempre dedicava um tempo para fazer alguns rascunhos do que
tinha acontecido, do que considerava mais importante e dos elementos que de uma ou outra forma me
abravessavam. A este tipo de registro o denominei de encontros informais.

E quando Oscar, Julio e Teresa decidiram fazer parte da pesquisa, me dispus a fazer o registro dos
encontros de dois modos aos que denominei de formais e in-formais os quais me permitiam, de
alguma maneira, pensar as atividades dos encontros posteriores. Os primeiros detalhavam de
forma objetiva o que tinha acontecido em cada encontro enquanto que, de forma paralela, a
cada um destes realizava um outro exercicio de escrita, os registros in-formais, nos que considerava
desde "o corpo” os mesmos acontecimentos tratando-se assim de atividade voltada mais a sentir
do que adescrever.

Durante as [nossas] conversagoes inaugurais, foram varios e variados os dados gerais que
emergiram, e neles, gotas de segredos se revelavam. Os relatos de parte de nossas histérias de
vida/do que as compdem, foram essenciais na construcao da ponte que nos aproximaria e, no que
por agora, as bases estavam sendo edificadas. Bases que, ao contrario do que imaginava, foram
fortalecidas nos encontros individuais subsequentes que marcamos quando o intento de reunirmos de
modo grupal tinha fracassado.

L “ROS. 2009, P:17; BARROS; pASSOS 20
o /4 9

Passaram-se varios encontros em que conwersei de modo INdIVIdual com Teresa, Oscar e Jilio. Falamos
sobre como tinha sido seu processo na , desde como tinha se originado o ingresso nos cursos de
graduacdo, passando pelasimpressdes do primeiro dia na faculdade e das “razdes e modos” de se manter
Na univenididade.

Nas suas narragdes os desejos emerginm de modo esporadico camuflados em suas decisdes ligadas constantemente
a movimentos de producdo de vida. Desejos que se enbrelacavam com fatores de todo tipo que atravessavam e
[des]conectavam seusmodos de estar, de habitar a universidade; desejos que se apresentavam algumas vezes sozinhos
e outras unidos a outros desejos, e juntos aos quais teciam-se também algumas apreensdes e lusies, produto de multiplos
deslocamentos e atravessamentos.
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S a4

Entretanto, as conversagdes que se teciam ainda que me aproximassem e me permitessem conhecer mais de perto a Teresa, Julio
e Oscar, sentia que fazia falta somar alguns elementos de tal modo que conseguisse que a realidade posta nesses instantes
me incluisse, é dizer que fosse uma criacgao ronjunta. Assim, outros aspectos da pesquisa entraram em jogo.

Tog
KR Atendendo aos registros feitos, percebi que no horizonte de uma das entrevistas com Julio aparecia de modo
: %, "{, constante uma certa ideia de tarritirio e pensei, deixando-me levar pelas sensacées e 0s afzfos, que deveria conhecer
- ®/>Lo <§° mais de perto a realidade que o envolvia e junto a qual ele mesmo se constituia agora, pelo que no seguinte
O

}. . - */% 2 encontro tomamos um outro caminho.

LR

(O

Durante grande parte de um sabado, dia em que a UFSCeir parece “morta” dada a quietude que a
acompanha nos finais de semana e que vem a ocupar a agitagdo constante dos dias “Uteis”, caminhamos
junto a Julio na universidade, seus arredores e compartilhamos na sua moradia-casa. Em
posteriores encontros com Oscar e Teresa desenvolvemos uma atividade similar, registrando com
fetegrafias, como o fez Julio, alguns dos lugares mais agradaveis e/fou de maior importancia para
eles dentro da universidade, para depois, no primeiro encontro grupal, falarmos do porqué esses
lugares serem ou ndo importantes para eles e sobre as sensagdes que despertavam aquelas
fotografias.

O eeiminher por estes lugares foi como amarrar fios a nossos COIPOS para junta-los. Neste
compartilhar conseguimos tecer fios que antes pareciam distantes e sem pontos de
entrecruzamento e onde os movimentos de reterritorializagdo, na habitabilidade da universidade
por parte dos

estudantes, se mostraram operantes com maior forga.

Nos encontros seguintes, trés deles estiveram marcados pela assisténcia conjunta de Oscar, Teresa e
Julio. Num deles assistimos a varios Curtas-metmgans, queescolhidas pelo pesquisador, carregavam

algumasideias sobreidentidade cultural e comwersam os sobre as afetacdes que estas nos
produziam com o que finalmente terminamos falando das lutas dos povos indigenas e das suas lutas no
interior da universidade.

Os movimentos provocados junto aos curtas-metragens trouxeram uma série de palavzas que se mostravam
com maior forca ou preponderancia do que outras, pelo que algumas delas foram selecionadas para que cada um dos
integrantes do grupo, num outro encontro, além de fazer uma série de apontamentos escritos sobre elas,

conversasse junto aos demais sobre as significagcdes que eles lhes atribuiam.
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Na Ultima reunidao grupal realizamos a
leitura de uma noticia sobre a ceriménia de formatura em
Mato Grosso do Sul de 43 estudantes indigenas de 32 etnias distintas
<O e as apreciagdes e comentarios por parte de Oscar, JUlio e Teresa estiveram
o ligados intimamente a sua experiéncia na UFSCar e a identidade como um elemento
°© constituido primordialmente desde a coletividade.

,S%QJ Os encontros, um apos o outro, iam inaugurando rupturas com o tempo real e nos transportavam de
053’ modo cadtico por um tempo ndo linear e ndo ciclico, um tempo imanente, em que os movimentos se faziam
) imortais e efémeros no mesmo instante; e entre eles transitavam, com movimentos némades, afetacoes e
é” desejos atualizaveis que convidavam a contatos e [des]conexdes: intensidades que escampam a qualquer
explicacao ou interceptagao e deixam lugar s6 a experiéncia.

. ;. 105 . ~ . . n .
lam desvelando movimentos antropofagicos = que se carregavam deinterrogagdes com respeito aos modos de existéncia
que devém da forma em que diversos territérios sao habitados, e sobre as linhas de fuga que sao tragadas nos
movimentos de desterritorializacdo e reterritorializagdo que também fazem parte dos modos de habitar esses territérios.

Ou seja, Oscar, Teresa e Julio na habitabilidade dos espagos fisicos, académicos, sociais e politicos da universidade, enfrentam-se
diariamente a movimentos que pdem em jogo um duplo movimento que ndo tem uma ordem de acontecimentos determinada, que
nao é hierarquico ou preestabelecido. Movimento concebido como de dupla captura, uma espécie de digestao dupla que é multipla por

sua vez, aquele que devora sendo devorado desde dentro, sendo ocupado, atravessado, povoado pelo que devora e a propria
povoacao, proprio atravessamento, processo de digestao que se da por quem devora enquanto devora.

Dos estudantes indigenas em dire¢do a universidade e da universidade para os estudantes indigenas. Julio, Oscar e Teresa,

capturando a universidade, ocupando territdrios, desterritorializando-os e reterritorializando-os. Digestao da universidade que também
devora os estudantes —indigenas—.
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Teresa estudante. Teresa mae. “tve
Teresa indigena. Teresa... Mulher.

O que dizer de

? O que
sentir Teresa? O o
que Teresa?... O
que Julio? O que Oscar? O - “

que Umutina? O que
KXacrazta? O que

? O que
Medicina? O u I’, d o
que Biblioleconomia? O

que Informag8o?
O que Comunitacdes? O que linguas?

O que... O? Que Jdlio? Que Vscar? _os
Que Teresa? Que?... Qug?... Que?...
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Oscar-Nomade

Indigena sem comunidade fixa. Filho de duas familias. Caminhante némade, transeunte inquieto e
amante viajante. Nasceu numa comunidade e se criou em outra[s]. Sua familia bioldgica, tanto mae
quanto pai, sdo indigenas. Ela é Kaxinawa e ele Yaminawa, ambos de regides proximas. Oscar desde seu
nascimento até os cinco anos morou na comunidade com seus avos maternos; dos cinco até os sete foi
morar com seu pai. Aos sete anos saiu da[s] aldeia[s] e foi morar junto com sua mae na cidade, mas seus
transitos ndo pararam ali. Com nove anos de idade foi adotado' por uma familia ndo indigena que era
amiga de sua mae e, estando ali, cursou tanto o Ensino Fundamental quanto o Ensino Médio.

Durante os periodos de férias sempre voltava para as comunidades em que tinha morado e assim
nunca perdeu o contato com seus seres mais proximos, com a aldeia e amigos, inclusive com sua
primeira lingua, aqual aindafala. Entre aqueles movimentos constantes da cidade para as
comunidades, também participou de algumas atividades préprias da cultura indigena,
entre elas o ritual de passagem da infancia para a adolescéncia, em que acontece um
processo de purificagdo que limpa o pensamento e as energias negativas, e de outros
rituais de comemoragao como o de ano novo ou de uso de bebida sagrada. Nesses
rituais, as mulheres tém cantos que usam quando vao colher raizes e os homens
tém rituais de canto de agradecimento quando vao pescar ou cagar.

Com tudo isso, para Oscar é muito dificil dizer qual é sua comunidade e
quem sao seus pais, pois durante sua vida teve muitos pais e
muitas maes em diferentes lugares... no soy de aqui ni soy de
alld, no tengo edad ni porvenir y ser feliz es micolorde
identidad.””

Ora, a familia que o adotou tinha filhos que ja tinham se
formado profissionalmente e foram exemplo para , que
Q Q2 gostava de estudare sempre pensava no futuro, mas ndo se
imaginava inicialmente estudando medicina, decisao que aconteceu

de maneira rdpida e repentina.

107. Pequena estrofe da musica de Facundo Cabral chamada No soy de aqui que em portugués traduz: Eu nao estou aqui,

palavra "adotar" por ser a mesma palavra usada por Oscar quando conversamos a respeito fazendo ele ele mesmo o esclareci-
nem sou de 14, eu nao tenho idade nem uturo e ser feliz é minha cor de identidade.

106. Nio se trata de uma adoc¢io legalmente constituida, pois nio se fez nenhum tipo de documentacao juridica. Usamos a
mento da situacio.
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Como bom caminhante, sempre quis atravessar fronteiras desde crianca. Morar na cidade
abriu-lhe seu horizonte e com o término do Ensino Médio teve certeza que queria sair do Acre.
Sabendo que em suas comunidades predominam a formagao de professores e areas afins com a
educacao, decidiu se formar em outras areas menos comuns, inscrevendo-se no Programa

. . .\108
Universidade paraTodos (ProUni),” que lhe concedeu uma bolsa
integral para estudar Servigco Social numa Universidade particular
dentro do mesmo Estado.

Percebeu, contudo, que esta ndo era a drea com que queria O
trabalhar. Mudou seus planos, pensando em estudar Direito ou

Relag¢des Internacionais, pela possibilidade de aproveitar as n

disciplinas feitas em Servico Social. Algum tempo depois ficou O
sabendo que numa instituicao de Ensino Superior fora do Acre existia

um processo seletivo especifico para indigenas. Tratava-se da UFSCar.

Ap6s alguma pesquisa, decidiu participar do processo seletivo e viajou

até Sao Paulo para fazer o exame vestibular. Nesse meio tempo,
deu-se conta de que se interessava por ciéncias humanas e naturais,

de modo que optou por realizar o exame para o curso de Medicina. f

Ora, poucas pessoas de sua comunidade conseguem
terminar o Ensino Médio e o nimero se reduz quando se
trata de quem consegue ingressar no Ensino
Superior. Neste sentido a convivéncia de Oscar em
distintos lugares e suas conquistas tém feito com
gue as pessoas, tanto das aldeias quanto de suas
familias, sintam-se felizes e orgulhosas.

N A

108. O leitor pode ler mais sobre este programa criado pelo Governo brasileiro ingressando no seguinte link

< <http://siteprouni.mec.gov.br/como_funciona.php>>
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Ja na UFSCar, morou durante um ano no
alojamento interno que esta tem para seus
estudantes, logo novos movimentos
chegaram e saiu de |a em busca de novas
experiéncias, que o aproximassem mais do
mundo, pois na moradia se sentia muito
isolado, especialmente nos finais de semana.

Com seus companheiros de aula e professores
sempre teve bons relacionamentos —os quais
foram favorecidos pelas metodologias utilizadas
no curso de medicina, em que se promove um
maior contato entre os alunos e o professor,

pois nas aulas se trabalha em pequenos
grupos de, no maximo, 10 pessoas—, igual que

com outros estudantes indigenas tanto da
UFSCar quanto de outras Universidades, que -==
conheceu de diferentes movimentos sociais,
dentre eles o movimento indigena, o

movimento negro, e com quem aprendeu sobre
as distintas lutas que travavam diariamente.

109

Os compartilhamentos dentro do ambiente da sala de
aula e das praticas hospitalares,
seus esforcos e conquistas em nivel académico e
pessoal e sua participacdo nos movimentos sociais
fazem-lhe pensar que tera uma boa recordacao das
pessoas que conheceu na UFSCar e espera que mais
e mais pessoas tomem parte nessas lutas, dando-lhes
continuidade, seja com foco nas comunidades
indigenas, seja em outros movimentos sociais, e que
continuem  apropriando-se  da  universidade,
aproveitando as oportunidades que ali sdo criadas.

109 Figura 16. "Pisadas” Picinguaba - SP Fonte. Fotografia tomada pelo autor.




Julio-caminhante

Sua comunidade fica perto da Bahia, é uma regido que na maior parte do ano é quente e seca, mas quando chove tem uma boa produtividade
na agricultura. E um territério que da bons frutos, milho e feijdo. E quase na divisa que faz Minas Gerais na regido norte com aquele povo que
goza de grande popularidade no Brasil. Ora, enquanto a comunidade fica quase na divisa, Julio, que sente e sangra, nela habita. Mas nao
se trata do espago geografico, aquela divisa estd em seu coracdo e em alguma medida corre por suas veias: Seu pai nao é indigena
enquanto que sua mae, sim, o é.

Durante sua infancia cresceu compartilhando mais tempo com a familia de seu pai que morava na cidade que com a familia de sua mae na
aldeia, ainda que esses lugares fossem proximos um do outro, o que lhe permitiu ter contato constante com sua familia indigena.
Interessou-se desde crianga pelas coisas que aconteciam na comunidade de sua made, vamos dizer sua comunidade, e durante a
convivéncia que teve na aldeia foi aprendendo, como ele mesmo fala, das lutas que passam ndo sé na comunidade e sim na maioria dos povos
indigenas do Brasil e decidiu que deveria aproveitar o momento de vida que estava tendo e desfrutar daquilo que tinha, ou seja, de sua
identidade indigena a qual ndo se diferencia pelo modo de ser, se se tem o olho puxado ou ndo, pois se alguém se considera indigena e é de
familia indigena, esse alguém é um indigena aceito por todos.

Na sua comunidade ha poucas pessoas que falam a lingua Xakriaba. Ele mesmo ndo fala fluentemente, mas consegue entender e dizer
algumas palavras. Julio tem sete irmaos. Dois sdo irmdos de pai e mde, duas irmds sé por parte do pai e mais trés irmdos so por parte da mde.
Ele é quase o do meio. Seus trés irmaos mais velhos moram no interior de Sao Paulo e os que sdao mais novos estudam, assim como ele,
numa escola publica na cidade.
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Dois de seus primos nao indigenas sdao formados no mesmo
curso que ele escolheu na UFSCar e sao egressos da mesma
universidade. Sua eleicdo académica se fundamentou
principalmente nas possibilidades que teria para ajudar sua
comunidade. Nesse sentido seus primos forneceram-lhe
informacdes ao respeito do curso pelo qual ele se interessou e
assim decidiu que era aquilo o que ele queria.

Ora, todo aquele processo de ingresso na Universidade ndo foi
nada fdcil para Julio. Ele teve que fazer de tripas coragdo pois ndo
tinha certeza se poderia se deslocar até Sdo Paulo - capital para
fazer a prova de ingresso. Naquele momento sua familia lhe
ajudou e ele trabalhou para conseguir o dinheiro para ir fazer o
vestibular.

Ap0s ter feito a prova voltou para sua casa e esperou mais de um
més pelos resultados. Nesse tempo de espera ndo fez nada e ndo

sabia se dava um “jeito” de arrumar mais dinheiro para poder ir
definitivamente e correr atrds das suas coisas para o caso de obter
bons resultados.

Quando os resultados sairam, ele ganhou um perfume de seu primo.
Aquela era sua recompensa, tinha conseguido uma vaga no curso de
Biblioteconomia e Ciéncia da Informacao!! Mas o que faria Julio com
um perfume bom, de marca, e com a urgéncia de arrumar dinheiro
para se deslocar até S3o Carlos? Fez um sorteio e vendeu bilhetes
para rifa-lo por todo canto, por todo lugar na regido... No final,
conseguiu o dinheiro e foi para Sao Carlos.

No momento em que fez o vestibular, marcou a opgdo

correspondente a moradia estudantil. Com isto garantiu uma vaga
naquele lugar em que podia contar com uma cama, geladeira e
fogdo, elementos que ndo parecem muito importantes na hora
de ir estudar, mas que tiram certas preocupacdes da cabeca das
pessoas quando tém que se deslocar grandes distancias para fins
como o de Julio.
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Ja na moradia as pessoas nao elegem com quem querem morar e no caso de Julio nao foi distinto. Duas pessoas do Congo, uma de Angola,
um estudante do Espirito Santo, outro de uma cidade proxima a Sdo Carlos e mais um estudante indigena eram seus companheiros de
“casa”. Como se observa, alguns deles eram tao estrangeiros como ele mesmo; dentro da propria casa existia uma universidade, as conversas,

os didlogos eram muito diversos.

Estar sozinho e sentir falta da casa, da mde, do pai sdo algumas das dificuldades que Julio sente que traz consigo ao habitar a Universidade,
mas pensa que isso faz parte das escolhas proprias de cada pessoa quando toma decisdes como a que ele tinha tomado. Diz ser consciente que
todos, tanto indigenas quanto ndo indigenas, tém dificuldades na graduagdo; que é algo comum a todos, mas a dificuldade maior, o que fica ou
incomoda, é a socializagdo com as demais pessoas pois sdo os momentos de conversa, de lazer com outros indigenas dentro da universidade em
que se sente como em casa pois nesses espacos se sente acolhido, situagao contraria a que acontece nos espagos académicos.

ainda falta uma grande caminhada. Seu futuro é
buscar, ou seja, criando projetos e levando
leitura que mostre a verdadeira historia dos

Por agora sabe que o caminho que comecgou é longo e esta cheio de desafios, e que
incerto e s6 consegue se imaginar levando para sua comunidade aquilo que veio
beneficios para a comunidade e até constituindoum = centro de cultura e de
povos indigenas do Brasil, contada pelos prdprios

indigenas.
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Terra =

chegar em Sao Carlos foi como por novas cores e contrastes em sua
vida.

O lugar de onde vem, sua terra, é quente enquanto que Sao Carlos, pr
a cidade que a recepcionou, é um lugar frio; habitar novos territo- 'iil ;
rios traz consigo -novas- experiéncias e sensa¢oes que afetam o
corpo. Na comunidade, seus familiares e amigos moram
perto uns dos outros e a necessidade imperante do dinheiro se
assemelha aos muros nas suas casas: praticamente nao existem.
Em S3o Carlos ocorre o contrario. Trata-se de uma grande cidade
com muitos, muitos muros que “separam as pessoas” e estabe-
leceram desafios para Teresa, que, ante a[s] novals] realida-
de[s], colocou a prova sua coragem e habilidades para ocupar
o[s] territorio[s] recentemente descobertos por
ela.

Tais desafios estao compostos de fios de todo tipo, por

exemplo, na escola da comunidade todos seus professores
eram indigenas e muito atenciosos, o que a deixava mais
segura, enquanto que na universidade as pessoas encarrega-
das de ministrar as aulas eram [sao] um pouco mais distantes.

O caminho compreendido desde a saida de sua casa e tudo que
tem acontecido na UFSCar tem sido para Teresa uma experién-
cia Unica vivida em diferentes etapas, em um processo de maturi-
dade inesperado no qual tem se transformado e aprendido coisas
novas e que tem deixado muitas marcas.

10 Figum';. Mural na biblioteca do Instituto Federal de Araraquara- SP Fonte, F@mgralﬁa tomada peﬂo autor

DD LMD LT DD TN D D LMD LD LD DK




“Etapas”
como sua

convivéncia durante um
ano na moradia estudantil com um grupo de

meninas entre as quais ela era a Unica indigena; como
afrontar os desafios proprios da vida académica que em seu caso

involucram o movimento indigena na universidade; e todo o processo
de se cohverter em mae durante sua formagao académica.

Este Ultimo crucial, pois, involucra o voltar a comunidade, se ’

desanimar e ndo querer retomar os estudos. Recomecar de
novo com a ajuda e apoio de seus familiares e das amizades
que foi forjando na UFSCar, acreditando ser exemplo para
sua comunidade dada a possibilidade de levar-lhe novas

ferramentas, e com a certeza de que o caminho tinha ' 1
mudado um pouco, pois com uma crianga tudo ia ser i ’

um pouco mais dificil e criar um espaco de

aldeia para
desfrutar de seu
filho e trabalhar para e
com seu povo, que planeja
lutar para construir uma
biblioteca na sua

convivéncia com seu marido e seu filho.

Teresa, uma mulher comprometida
com sua comunidade, que por
agora nao busca fazer um
mestrado ou seguir uma
carreira acadé-
mica, mas que
pretende
retorna

comunidade e incentivar
a leitura entre os Umutina.
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112. O termo associativo é usado aqui no mesmo sentido que o da palavra alianca e
opera justamente como propdem Deluze e Guattari (2012) quando afirmam que o
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concebemos como
uma ameaga constante de
acontecimentos, criagdo e, por dizer
assim, de devir. Um tecido
como produto do ‘“exercicio” de
tecer, requer, além das matérias
primas, de uma espécie de tecedor que
chamamos aqui de . Porém, o

artesdo que é convocado nesta
escrita-fecido escapa & identificacdo
exclusiva daquele que faz um trabalho
manual; e questiona, ao mesmo tempo a
técnica como uma atividade mecanica e por
vezes tida como imutavel no fato mesmo de

eritrelagar, ESCUIPIY OU

O artesao opera com diversos elementos
para tecer, siande detalhes que conecta de
modo associativo™? uns aos outros; opera
com a liberdade de experimentar, de
entrecruzar e fazer nds que sequem
blocos de sensagcdoes compostos de
perceptos e afectos que se ativam
em médio a criagdo da
escrita-tecido. Dizemos,
assim, que tecer é
devir-artesdo.

2SSO P

o

[Elensino

[Slsuperior, a [E]edvu-

cacéao [Mimatemaética, a
[Eletnomatemitia e a
[Eleducacdo [I]irdigera as
concebemos como elementos
constituintes dos diferentes

que compoem a escrita-tecido e que
s3o conectados por diversos nos, pontadas

e entrecruzamentos de fios-vida que
itravessam o proprio tecido, operado por nos
e todos aqueles que tém aceitado o
convite de vir, de junto

Assim, enfretecer estes fios e nds significa
assumir os movimentos e interagBes de e
junto a Julio, Oscar e Teresa -estudantes
indigenas da UFSCar- de e junto a seus
relatos, vivéncias, comentarios,
discursos etc., visando entrever
manifestacbes de  fensies que
emergem  nos de
subjetivacao  que  estdo
presentes no encontro dos
estudantes indigenas com

o Ensino Superior.
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nos
contou que ela
particularmente
nunca teve interesse em
uma , nunca tinha
saido da regido em que morava e
nunca se imaginou da aldeia.
Ela estudar porque ficou sabendo
da reserva de vagas que havia na universidade e devido a muito
incentivo por parte da sua e de seus
até entdo ndo tinha interesse em vir a UFSCar.

.\ -Teresa, [-Oscar, -Jlio] que aqui tecemos nao tem u

determinado comec¢o ou fim. Ela[s] esta[o] no meio; vive[m] no meio.

Ali se [Mm] e conectalm] a diversos e vibragoes.

Por um lado, acreditamos que sair e vir carregam ideias de saltar,
atravessar ou

sucinto, tém a ver com
.y 113
espago percorrido.

Por outro lado, dispomos da clareza de a educacdo no Brasil ser/
reconhecida como um direito de todos e dever do Estado e da
familia;** e da possibilidade inicial de entender essa educacdo
como um movimento que se gesta em diversos espagos e
territdrios.
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, mas

de [um] dentro para [um] fora e, envolvem nesta

transicdo pelo menos dois espagos. Sair/vir que, dizemos de modo
» ndo confundindo-o com o /

Realidades
simultaneas

Assim, distinguimos no relato de 7eresa a enunciagao de
varios movimentos como cursar, sair e ir; e varios territérios
como aldeia-regido e faculdade-universidade, este Ultimo tomado
omo Ensino Superior (ES).

No entanto, nos perguntamos: Qual [quais] outro[s] territério[s]
convoca no[s] seu[s] salto[s]? A que cenectam estes

? Que movimentns s3o tracados no “passo” de um
territorio para o[s] outro[s]? Como sdo experimentados
esses Que se no deles? eles

m

Ora, quando distinguimos o ES como um territério leva-
mos em consideracdo a classificacdo idealizada pela
Organizagao das Nagoes Unidas para a Educacao, a
Ciéncia e a Cultura (UNESCO)!>  que uma
\ para o educacional em nivel
. mundial. Nela, os cursos universitarios, como ao que
se refere Teresa, aparecem como parte da
* educacao terciaria ou de Ensino Superior, sendo
~ entendidos como aqueles em que se ministram
. conhecimentos, habilidades e competéncias

. profissionais que permitemugos estudantes

alimentar o mercado laboral.

DELEUZE,(1983
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117. FOUCAULT, 2015, p. 52
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118. Pensa-se junto a obra de Deleuze: FOUCAULT, do ano 1988, particularmente ao capitulo denominado Um Novo Cartografo.

119. AUNESCO (2009a) afirma que em nenhum outro momento histdrico os investimentos em ES foram tdo importantes como agora, dada a sua

condigdo como for¢a maior na construgdo de uma sociedade inclusiva e de conhecimento diversificado, além de avangar em pesquisa

criatividade. (UNESCO, 2009a, p.2)

, inovagdo e

120. De acordo a UNESCO (2009b) nos Gltimos anos os numeros de alunos tém crescido consideravelmente, passando de 28,6 milhes em 1970
para 152,5 milhées em 2007, registrando um aumento mais intenso nesses Ultimos sete anos nos que se registraram 51,7 milhdes de novos

estudantes matriculados em instituigoes de Ensino Superior.

121. PELBART, 2009, p.20
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Neste sentido, trata-se de relagcdes de fOF€a que se estabelecem gnfrs
o presente, o passado e o futuro com a educagao.
Linhas de tempo tomadas por assalto por uma educagéo entendida nao so
como
movimento, mas como o conjunto de estratégias desenvolvidas pelas
sociedades para possibilitar
a cada individuo atingir seu potencial criativo,
estimular e facilitar a agdo comum, com vistas a Viver em
sociedade e exercer a cidadania;??ou seja,
por um sistema de educagao como
uma forma politica de
manter ou de modificar a adequacdo dosl 23
discursos,
com os saberes e os poderes que implicam estes discursos
que colocam em jogo, de uma ou forma, a
necessidade de virar

ser nos individuos.

ferecidas pelo discurso. (FOUCAULT, 2008, p. 204).

apropriagéo o,

124 Caso o leitor o considere necessdrio, assumimos a seguinte perspectiva

entorno ao saber: Ao conjunto de elementos, formados de maneira reqular

por uma pratica discursiva e indispensdveis a constituicdo de uma ciéncia,
saber ¢, também, o espago em que o sujeito pode tomar posicdo para falar

dos objetos de que se ocupa em seu discurso; [...] um saber é também o
finalmente, um saber se define por possibilidades de utilizagdo e de
125 Pensa-se junto as ideais Foucault quando afirma que [...] o poder e
saber se relacionam diretamente o um ao out

relagdio de poder sem uma constatagéo correlata de um campo de

saber, nem de saber que néo suponha e ndo constitua ao mesmo
tempo umas relagées de poder. (FOUCAULT, 2002, p. 28, Tradu¢@o

conceitos aparecem, se definem, se aplicam e se transformam; [...]
nossa

apesar de ndo se destinarem necessariamente a he dar lugar, pode-se
chamar saber. Um saber é aquilo de que podemos falar em uma pratica
discursiva que se encontra assim especificada: o dominio constituido pelos
campo de coordenagdo e de subordinagdo dos enunciados em que os

diferentes objetos que irdo adquirir ou ndo um status cientifico; [...] um

122 D'AMBROSIO; 2016, p.32
123 FOUCAULT, 1992, p. 27

Ora, tendo em conta que a universidade “situa-se” dentro

Em consequéncia, a universidade da qual do ES, aqui reconhecido como territdrio, e
fala Teresa ou 0 “@SPACO” de continuidade ~ 9ue © adjetivo superior carrega, entre outras coisas, uma

ao que se refere Jilio,comports, ao certa relagdo de melhoria e inveng¢ao de
igual que outras  €stratos, de classificagdo, de separacdo, de supremacia,

instituicdes de progresso, producao, de exclusividade, de ...,

do aparelho deEstado, a integragdo  NOvasinquietagoes emergem: o que
de saber*?4e poder, articulando nela faz que aquele
diferentes relacdes de forca. engino seja superior? Quais saberes, praticas e
. . . I r . H 3 n i " 1
Ou seja, a universidade é um dos lugares onde o exercicio ~ conhecimentos sdo “oferecidos” e produzidos na

’ .. T ’ . 1 1 ?

do poder é requisito para a possibilidade de um saber e onde exercicio ~ Universidade:
M ~ = ? . . ;
de saber admite, a0 mesmo tempo, uma relacdo Por que esses e nao outros? E o (JUI€ mais nos interessa:

de pode®® ©que -F()Ob&tanto ao dispositivo quanto a mdquina?
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Na mesma dire¢ao, com um convite silencioso para “ler” entrelinhas, Oscar nos diz que tem a capacidade de ouvir aos
outros... que é uma pessoa muito flexivel e que seus professores falam que ele é uma dtima pessoa, que conseque tomar
empatia com os pacientes que pedem agenda de psiquiatria, e na primeira consulta arranca muitas informagoées que o paciente
Jjamais falaria para outro professional médico sem ter um vinculo, sem ter um contato de umas trés vezes. Ele diz conseguir
fazer isso no primeiro contato, gerar confian¢a no outro...

Em outras palavras, sao multiplicidades Ou seja, tratam-se de conhecimentos
mutantes e blocos de sensacées que outros, saberes outros, praticas
escapam ou tecem outro tipo de outras, ... movimentos que tém a ver
relactes de poder, que ndo cabem nos ) . 5 com a produgdo do novo entendida
sistemas de captura existentes e Sao agenciamentos que nao como a criacdo, a invencio de

manifestam-se como poténcias de =~ cabem no Ensino Superior [no
vida nos diversos movimentos de  Ensino, no Superior] dado que este,
territorializacdao, desterritorializagao na promogdo de modos de formagao

novos desejos e novas crengas, novas
associacbes e novas formas de
cooperagdo, ... como poténcias do

escape, de libertacdo €  Nomes comuns que aparecem e
resisténcias... concentracbes que  desaparecem, que mudam de
fogem da representacdo devido as  gcepcdo na lingua, que ganham ou
forcas que imp&em ao corpo, as  perdem forca no vocabuldrio do qual
intensidades que o percorrem.  fazem parte. Nomes comuns que se

movimentam no seio de onde

128

foram criados.
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e reterritorializagdo, por exemplo  legitimados num certo espago homem comum™ e que escapam a
dentro da  universidade, que institucionalizado, funciona como o uma certa racionalidade que se fecha
i intensidades nome préprio que marca, demarca e . .
© permitem que infensidades passem e om P prio q marca, : em si mesma, desvirtuando os outros
R perpassem corpos. institui. Que traz limites para dizer o que aqui nos referimos quando estes
5D ve se é ue domestica. ~ o
© Z _ r 9 ndo respondem a parametros
6 Q <5 q bictivaca genc|amer,1to.s que pensa.mos legitimadores da ciéncia moderna.
5% ao modos = SUDjelvacao como possiveis outros superiores Trata-se de aggnciamentos que
S emergentes, s3o discursos de 3o fechados em si mesmos, nio . . .
<3 dad 20 f q . e vivem na leitura e escritura dos
2 veérdade, Ssao TOCOs de enunciacdo  categorizaveis, COmo nomes comuns analfabetos que aqui convocamos e
§ K coletiva, sdo fluxos constantes de [ .7 de uso coletivo que atravessam e e T 3 mesma
RS pensamentos,de _ cientificidade, de  cortam o mundo. Que por serem intencionalidade do convite feito por
D& arte, de filosofia. Sdo linhas de  comuns, aceitam o movimento.
W o Oscar:
£ 1
<<
— QA
e (o))
QA
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O poema original esté escrito na lingua do mesmo povo do poeta e conta com uma tradugdo ao espanhol feita pelo mesmo autor, desta

Gltima versdo deriva a tradugdo a portugués por nos realizada.
131 Figura 19. “Fogueira”- Cauca/ Colémbia. Fonte. Fotografia tomada pelo autor. Desta tltima versdo deriva a tradugdo para o portugués

130. O poema foi escrito por Hugo Jamioy Juagibioy, poeta indigena colombiano da etnia Caméntsa, ou Camuentsa Cabéng Caméntsa
por nds realizada.

Biya (que segundo o mesmo autor quer dizer “daqui mesmo, homens daqui com pensamento e lingua prépria™).
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132 Pensamos a rel ¢do citada junto a Virginia Wolf e sua obra

“Una habitacién prgpia” (2012).

ou
ou

133.A0 falar de menor e Maior assumimos uma postura no sentido de Deleuze e Guattari,

qualidades

® de

oposigdes

determina

que
quantidades,mas como possibilidades de operar nas franjas,

trata de wuma distingdo

se

ndo

seja,

em que o Maior compreende

se tornar, de devir.

possibilidades de

menor

(¢]

e

abstratos

padrdes

Quer dizer, como a reivindicacao de uma série de
praticas e de conhecimentos que pouco se
com a diferenca, com o0 menor!33 mas que
voltam toda sua forca e empenho em demostrarem-se
superiores de forma tal que os discursos de verdade sejam
sustentdveis e valiosos para si mesmos, fazendo com que
mantenham uma ligagdo intima com o poder da  verdade e
mantenham uma constante negac¢ao daquilo ndo corresponde com

o habitual e socialmente aceito como comum ou normal.

Ora, talvez seja possivel pensar que a
universidade e o Ensino Huperior, ao
serem e(rmIgers de uma grande maquing,
possam operar com outros tipos de
conhecimento, com outras praticas e
saberes, com uma certa produg¢ao do
novo..., da mesma forma como
tem-se refletivo, por exemplo, sob

a mulher e a literatura, ao se
destacar a relagao direta entre a
realidade historica de produgdo
literaria na qual promove-se a
proclamacao de superioridade de parte
dos homens em relacdo as mulheres,

Em consequéncia, tensionamos, com parte da escrita-tecldo que aqui
compomos, experimentacies que buscam romper com a ﬁeﬂemonm que
impoe[m] a[s] aparelho[s] de Estado, suas e pecgas, frente ao
saber e a producao do novo em que o conhecimento se encontra inscrito;
rupturas que quebrem a lei, fissuras geradas no interior do mesmo aparelho de
modo tal que a diferenca ndo seja tomada como esquisita, estrangeira ou
inimiga, como o que esta do lado de fora e que ndo nos é familiar, mas com a
poténcia de compor ndo-lugares para enconiros de estranheza que
possam romper com as ordens existentes e que se abrem a
singularidades e acontecimentos

quem se naocom a

suposta mf.erlorld?de‘ da dmulher,’ma.s O Ensino Superior “atacado” desde posicoes estratégicas que tém
com a |mportzi1nC|a ad proprlall como forte a mesma universidade; profanagdes promovidas desde o
supremacia ¢ do que e a132 mesmo espaco institucional que geram fissuras naquele aparelho.
representava para eles mesmos.

Batalhas que combatam a primazia da razao e da representacao,
promovendo buscas que vao na direeéio do devir, de um outro
ensino superior que nado se englobe num rétulo especificoe .
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135 De acordo ao Sistema Nacional de Promogdo da Igualdade Racial, as a¢ées afirmativas

liticas publicas feitas pelo governo ou pela iniciativa privada com o objetivo de corrigir desigualdades raciais presentes
na sociedade, acumuladas ao longo de anos e buscam oferecer igualdade de oportunidades a todos. Ver: <http://www.seppir.-

gov.br/assuntos/o-que-sao-acoes-afirmativas>. 136 SILVA, 2016, p. 25

134 FOUCAULT, 2008, p.28

s@o po

137 SILVA, 2016, p. 15. O compromisso assumi-

do pelo Brasil sob a responsabilidade do governo do presidente Cardozo ocorreu no ano 2001 durante a Ill Conferéncia Mundial

de Combate ao Racismo, realizada em Durban - Africa do Sul.

138. Tais afirmages levam em consideragdo a pesquisa feita

por MATO, 2012. 139. Q Além da Lei de cotas existem outras acoes promovidas pelo governo brasileiro que visam garantir o

acesso de estudantes ao ES, como o programa ProUni criado no 2004, no entanto, ainda que ndo as desconhecamo

levamos em consideragdo dado que n

s, ndo as

Oes especificas em relagdo a estudantes indigenas ou negros.

do s@o ag

As politicas de acoes afirmativas™ e o
ingresso de Julio, Oscar e Teresa a UFSCar
estao relacionados. No contexto brasileiro
estas politicas contam com uma curta e
conflituosa histéria. Elas sdo recentes
comparadas com as de outros paises [...] que as
utilizam faz vdrias décadas em dreas como
emprego, educacdo e na poll'tica;136 e suas
discussoes tornaram-se mais evidentes com o
compromisso do governo ha menos de vinte
anos de lutar contra a discriminagdo racial e de
elaborar estratégias para que agdes afirmativas
fossem  adotadas no ensino  superior

Tal discriminacao tem sido uma
preocupacao de ordem mundial, pelo que
cabe lembrar que desde a década de mil
novecentos e oitenta alguns Estados e
instituicoes de Ensino Superior vém dando
atencdo especial a necessidade de melhorar a
acessibilidade e a conclusdo dos estudos
universitarios ~ para  Indigenas e
afrodescendentes, a partir da criagdo e do
desenvolvimento de planos e programas
educacionais e de decretos de leis na educagdo
que correspondem, por exemplo, com a
criacdo de politicas de cotas especiais, a
ampliagdo nos programas de bolsas de
estudos, as transformacgoes dos curriculos e o
incentivo a atualizacao e formagao de

professores?38

137

Opera

b com maRtensoes

Ndo é preciso remeter o
discurso a longinqua presenca
da origem; é preciso trata-lo no
jogo de sua instancia.*

Ora, no cenario local, as acées principais paramitigar a
problematica mencionada sdo decorrentes, como ja
anunciamos, de politicas de a¢des afirmativas e tém se
concentrado, principalmente na denominada " Leide cotas”
ou Lein®12.711 de 2012, que busca solucdes especificas
para promover o acesso dos estudantes indigenas e
negros ao Ensino SUperior, estabelecendo a reserva do
50% das cotas para negros, pardos e indigenas, e pessoas
com algum tipo de deficiéncia, nos processos seletivos das
institui¢oes federais de ES.

No entanto, sem desconhecer a importancia das politicas
de a¢des afirmativas nem a “Lei de cotas”, que tem gerado
impatos no sistema educativo brasileiro no cenario do ES
com o aumento progressivo de estudantes indigenas e
afrodescendentes que se vinculam a programas
universitarios, consideramos pertinente perguntar: Que
elas promovem? Que afirmam? QDue a afirmagdo? Que
territorializam? Que elas produzem?
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Na busca por marcas, pegadas ou rastros de essa agOes afirmativas, nos deparamos com
contextos atravessados pela discriminagdo, exclusdo e (signllile, em que se procura
promover uma perspectiva mais equitativa do que igualitaria, por meio da aplicagao de

medidas [estatais] —transitorias ou temporais— para reduzir disparidades Agora,
e garantir ou favorecer a igualdade de oportunidades de todos aqueles que tém diz-se que ndo
sido excluidos do acesso a direitos e oportunidades —comumente referentes a pode haver auséncia de

~ 14
educagdo e ao emprego-

% ndo exclusivamente dos indigenas ou negros. boca nas palavras;*4*

porem, nos

pensamos CONPOS junto aquela boa, e

Ou seja, parece ser que farantir o acesso a educacio e ao mundo do aconfecimentos

junto as palavras.

mercado laboral, ou ressarcir desvantagens provocados pela Tentamos fiar fios com cuidado para ndo
discriminagdo sao elementos representativos nas afirmagdes ou interpretar todos os fatos do homem como ruidos

142

reinvindicacoes de tais agdes. No entanto, no que serefere  decifraveis;”**pelo que assumimos os [nossos] incémodos aqui
a “Lei de cotas” ou processos diferenciados de ingresso ao expostos, convocando bocas, corpos, palavras, agenciamentos,
ES, como o caso do vestibular indigena da UFSCar, desejos, imensidades, WRMNNG, que possam nos ajudar a compor, a teCer.

existem outras demandas que também se

encontram em movimento junto aqueles processosde  Desse modo, Teresa em movimento, Oscar itinerante e Julio pulsante, vém, desde

reinvindicacdo, tais como a permanéncia e a insercao a co-habitafidade de estarmos juntos num mesmo espago, desde os diversos
para nos conectar com

agenciamentos e operar a escrita-tecido, tensionando-a pelo
Pelo que nos perguntamos, COMO acontecem e se Meio, a0 mesmo tempo em que nos colocam junto a seus
desenvolvem didlogos e negociacdes emergentes entre  movimentos em torno aos modos ou formas
estudantes indigenas, como Julio, Teresa e Oscar, e as diversas leise ~ com que eles habitam a Universidadg.

profissional. [deslencontros  que  tivemos,

programas de formagdo no €S? O que produzem os l0gros dos
denominados  grupos  sub-representados, particularmente  os
Indigenas, com/junto a/ e na lniemilile? Que ? Qug formas de
habitar a universidade sio produzidas por esses estudantes indigenas?
Que se afirma ou se reivindica no meio de tais acontecimentos?
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Na comunidade lge Teresa cada familia
tem uma roca. Ali eles trabalham muito
com a plantagdo, “a pescaria e o
artesanato, muitas pessoas da | aldeia
s@o artesdos.... O'dia a dia da aldeia é
muito tranquilo e nem se compara
com o d g 1 ingué

tem hord

segunda a sexta e todos os professores
sdo indigenas. Na aldeia hd postos de
saude e nesses postos vdo, de 15 em 15
dias, o médico, o enfermeiro e o
dentista para fazer o tratamento dos
moradores...

.. quando Teresa chegou em Séo Carlos,
Leonardo seu companheird;* jd estava
ali. Ao ingressar na Universidade foram
morar junto com outros indigenas e
ndo indigenas em uma republica no
Bairro Cidade Jardim; quer dizer, em
uma casa que era alugada pela
faculdade. Ela, ao contrario de outros
estudantes quando sdo ingressantes,
ndo foi morar diretamente no
alojamento da UFSCar; foi morar la
fora mesmo, la na cidade, o qual foi,

143. Leonardo nao é seu nome real, tendo sido assumido para salvaguardar a identidade de Teresa
em concordancia com o TCLE assinado por ela.

@)K(@)h(@>M@XK@)K@)M@M@)M(@XK@XK@)M@M@%((@}K(@}}K(@)K(@M@>M©XK©}K©>M<®M©>M<®}K@}K@M@>

ao mesmo tempo, estranho, novo e
legal. O restaurante universitario -RU-, por
exemplogeranalgo novo. O tipo de comida
era diferente: sdo outros temperos...

Teresa estava ansiosa para comecar as
aulas do seucurso porque ndo sabia nada
do programa em que ia entrar e terminou
vindo a Universi@lade um més antes de

mesmo tempo, pensava na sua familia,
que estava longe e que talvez ndo iria
conseguir se adaptar a Sao Carlos, a
UFSCar. Sua familia ndo queria que ela
se distanciasse e ficasse muito longe... até
hoje, quando ela vai para ld, seu av6 ndo
gosta que tenha que regressar porque fica
muito longe dele.

Eram muitas coisas na sua cabe¢a ao
mesmo tempo e isso era interessante.
Pensava que estava num lugar que ndo é
o seu e que tem muita diferenca de onde
elavive. Ela, até entdo, nunca tinha ido em
uma cidade grande. Sua cidade, Barra de
Bugres, é pequena e ndo tem prédios como
os que tem Sao Carlos. Para Teresa foi
impactante e nunca vai esquecé-lo. Em
todo momento ela queria ir embora. Ao

LMD TN

mesmo tempo que pensava que era
interessante estar na UFSCar, ela queria
voltar para casa. E assim, um misto de
emocoes....

Ela ficou na Universidade porque teve muito
incentivo de seus familiares para que
terminasse o curso..., realmente foi mais o
incentivo porque ela, no fundo, no fundo, no
fundo, ndo queria ficar ali. Teve muitos
problemas...

seu curso amda sabendo que ele ndo tem
reconhecimento, que ndo

divulgagdo e que muitos ndo sabem o é.
Ela aprendeu a gostar e viu que' pode
trabalhar com ele la na sua aldeia e ajudar.

O compromisso ¢ muito importante para Teresa,
ela  passou, entrou no curso de

Biblioteconomia e Ciéncia da Informacgao e vai
até o fim. Independente de se um dia vai
trabalhar ou ndo na drea ela quer concluir sua
formacgao. Teresa ¢ mae e foi durante sua
graduagdo que teve seu filho. Sua gravidez nao
foi um impedimento para estudar. Ela ndo
baixou a cabeca e esta praticamente

terminando; vai pouco a pouco, ansiosa por

terminar logo para ficar perto da sua familia....
E, por outro lado, ela considera que se formar na
Universidade ¢ uma oportunidade unica.
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.... Teresa ndo sabia muito de que era o curso,

ela nunca teve a intencdo de fazer uma
faculdade; tinha muito medo de ndo conseguir
acompanhar o curso e foi so depois que

percebeu que o Ensino Superior era
algo muito mais avancado do que a
escola. Sabia que a Universidade era um
local de estudo, de formagdo, s6 que ndo
imaginava que os conteudos que sdo
dados na sala de aula seriam tao dificeis,
muito mais complexos do que na escola.

Seu medo era ndo conseguir
acompanhar, entender.... Ela
realmente sofreu muito com isso.
Achava que sua fala era muita fraca,
que seu portugués ndo era tdo bom....
Para escrever teve muita dificuldade.
Sofreu bastante, principalmente nos dois
primeiros anos do curso. Apesar de estar
num curso de biblioteconomia, onde se
trabalha com leitura, ela ndo tinha o
costume de ler tanto e na UFSCar, no
curso tem muita leitura cientifica e um
tipo de escrita que ela tem que usar e
que ndo é o cotidiano...

Outra coisa que ela percebeu é que no
curso trabalham muito com a oralidade,
como apresentar trabalhos e semindrios
—muitos semindrios— e essa é uma das

coisas que mais lhe deixaram assim...

ela

sentia-se isolada de seus colegas porque eles
falavam muito bem na frente dos professores,

dos alunos, na sala de aula de 40 alunos.

Teresa ndo consequia fazer aquilo porque
ela sempre foi muito timida e isso a
deixou angustiada. Viu que isso é muito
cobrado, muito. O aluno tem que falar,

tem que apresentar o trabalho. Néo é que na escola
ela ndo apresentasse coisas, SO que era com menos
frequéncia. Nao era assim. Na Universidade todo
professor pede seminario. Isso também foi muito
dificil para ela, ... ainda até hoje.

Sua ideia é retornar para a comunidade
e trabalhar 1a como bibliotecaria, so
que na aldeia ndo tém estrutura para
ela, de modo que vai tentar concursos
na sua cidade ou mesmo fora do Estado,

mas seu foco é

trabalhar en
algum momemto
la na

comunidade,
m e s m o
sabendo que por
enquanto nao tem
estrutura para que
isso ocorra. Teresa

nao tem
interesse, ndo
agora, de fazer

um curso de mes-
trado, mas deixa
aberta a janela
caso as oportuni-
dades se apresen-
tarem.

volvidas durante pesquisa.Edita
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Oscar

T ner'ante

r-

Oscar ao momento de g para a UFSCar
CH ARy IR r8 1 que estava indo
enfrentar uma “novid experiéncia.
Estava muito ans:oso e com medo em
rel ao-curso g “i.edicina, pois ndo
sabid e ia- ser i;a*i de acompanhar

cursando uma facu

* himmat

a estrutura da
tdo grande, de
y daptou se bem,
_ - |'dades, mas ndo
W 4

id ela de 6uerer voltar, ndo

tado e quando sairam os
 vestibular ele veio para
0 . Na sua aldeia todos ficaram

to _f olizes de saber que uma pessoa de
sua etnia tinha passado no curso de
medicina dado que o que mai
predomina na sua comunidade é a
formacdo de professores e a pedagogia
ja que os incentivos sdo, na maioria das
vezes, na drea da educacdo e ainda assim
poucas pessoas terminam o ensino
médio e em consequéncia sao poucas as
que estdo na graduagdo.

Primeiramente, ele sabia o que queria;
queria um curso de medicina e sabia mais
ou menos como funcionava, o que
trabalhava o curso, as matérias que teria
de fazer. Oscar pesquisou antes de ir a
UFSCar. Ele tem alguns familiares, da
parte adotiva que trabalham com
saude, enfermagem, medicina; entdo
sabia mais o menos como funcionava.
Sabia que queria fazer medicina e que
teria de terminar o curso que havia
escolhido. Outra forca tem sido o apoio
dos familiares. EIe teve algumas

endente

er coisa, em gera ele gosta

—_—

L umidlfdrenga em relagdo
' porque a metodologia

contato maior entre o aluno e o
professor. Eles trabalham em pequenos
grupos de no mdximo 10 alunos, entéo o
professor estd mais em contato direito
com o aluno Ele ndo tem nenhum

problema;tom 0s professores, nem com
relag:at;f preconceito ou a alguma
diversidade. =

/

LMD

Jd esta quase terminando,
este seria seu Ultimo ano se IS
ndo fosse pelo i

intercambio  para a
Espanha. Vai se atrasar
um pouco, foi uma
decisdo bem dificil para
ele, pois estava no seu
ultimo ano. Oscar poderia
terminar ja e fazer a
residéncia. Além disso,
estd presente a questdo de
idade, pois praticamente ja
fez 25 anos..., mas por
outro lado também é uma

oportunidade, pois .
considera que vai lhe
providenciar vdrias '

experiéncias fantdsticas
em nivel pessoal e| 145
profissional.

aubo!

Figura 21. Corredor

UFSCar Fonbe. Fobografia tomad
dades desenvolvidas durante p
Editada pelo

quisa.

por Oscar durante uma das abi

5.
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...as perdas politicas que o Brasil
tem hoje sdo perdas que tém os
indigenas. Muitas delas se dao
pela falta de informagdo. Nao
sempre as verdades sdo ditas de
maneira certa para os indigenas.
A falta de informagdo é uma das
razoes pelas quais os povos
indigenas  perdem  muitas
coisas. Algumas vezes as
pessoas mais sabias, aqueles
que estudaram,

LUTHRSENFRI
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parte dos motivos para Julio ter escolhido estudar Biblioteconomia e
Ciéncia da informacgao.

ensinam como é a questdo politica, e em outras

ocasioes mentem quando tém informagdes que
outras pessoas nao possuem. Por exemplo, nas
aldeias, quem ndo tem estudo acredita nas coisas
ditas por aqueles que estudaram e acabam

para ele, até hoje olha algumas coisas...

... RSEMFRE

No seu processo de acomodacdo, de poder acostumar-se, de conviver na
Universidade, com as aulas, com as pessoas, foi uma parte dificil pois
Julio vem de um mundo que ¢ totalmente diferente. Tudo aqui é novo
desde a primeira pessoa que veio
falar com ele até o modo de ele falar para a outra pessoa.

TeloL (TEMER | ;2°
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perdendo muito,
porque a questdo
hoje é de papel, de
documentos. Se
vocé ndo tem
informagdo, se
ndo tem leitura
sobre aquilo, vocé
ndo sabe e vocé
perde  bastante
por pessoas que 0
enganam. Isso faz

Fonte. Fotografia tomada por Julio durante uma das atividades desenvolvidas durante pesquisa.

146 Figura 22, “Lutar sempre. Temer jamais” Departamento de Letras - UFSCar
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Ele nunca tinha passado por uma
situagdo dessas e ficou assustado. Até o
modo de alguém socializar na sua
comunidade era  muito,  muito...
extremamente diferente, ou seja, a
questdo dificil é adaptar-se.

Por exemplo, o clima na comunidade ¢
muito quente em Sdo Carlos a maior
parte do tempo é chuvoso, ¢ frio. Julio
apanhou bastante do frio. Na época
chuvosa sofreu bastante e ainda esta
acostumando-se, adaptando-se.
Agora, a Universidade ndo demonstra,
mas é muito elitista... Ele pensa em
socializar, em conversar com o maximo
de pessoas possivel, buscar dar-se bem
com as pessoas. Considera-se meio
imigrante; ao sair da comunidade ¢
como se tivesse saido para outro pais,
para outro mundo onde a sociedade nao ¢
muito sociavel, o que outros chamam de
social para ele ndo o é.

Com os professores no primeiro
semestre foi bem legal, se deu bem, mas
com as aulas ndo muito. Algumas

pessoas fazem escolhas, por exemplo, ndo
é que alguém seja mais inteligente, o
que acontece é que tem uma facilidade
com o conteudo e entdo é ali quando as
outras pessoas decidem fazer os trabalhos
junto a essa pessoa; mas como oS
indigenas tém medo dessa socializagdo,
medo de poder falar alguma coisa, ai eles
ficam mais discretos no canto e as demais
pessoas os consideram como burros que
ndo sabem, que ndo tém didlogo.

No entanto, Julio acha que isso néo seja
assim, que as pessoas estdo enganadas.
Na verdade, eles, estudantes indigenas,
sabem muito mais que essas pessoas,
porque tém um conhecimento cultural
para poder fazer uma comparagdo com
aquilo que o professor estd passando, com
a disciplina ou o material. Entdo, as aulas
ndo foram tdo legais. Ainda assim se deu
bem com as pessoas, fez trabalhos em
grupo, mas no segundo semestre estd
sendo bem pior, pois acha que as pessoas
estdo sendo cada vez mais... seletivas.

LML TN

Ha uma disciplina que Julio faz junto a
outro indigena, ai ja ¢ bem diferente,
porque trabalham juntos. Por isso é que
eles estio batalhando para ter pelos
menos duas vagas em cada curso,
porque a interagdo entre dois indigenas
é muito mais facil que entre um
indigena e um ndo indigena, e isso se
torna mais acolhedor.

... porque a luta dos indigenas é uma
s6, todos passam pelas mesmas
situagées... Antes da primeira semana de
aula, os estudantes indigenas fazem um
acolhimento entre os que estdo na
Universidade para conhecerem-se e
dar-se bem. Acha que um indigena com
outro ganhariam forga, pois teriam mais
afinidade com o conteudo e ndo teriam
tanto medo para se expor para fazer
trabalhos. Enfim, essa é sua intuicdo do
que vai acontecer. Eles acreditam que
esso é o certo.

Julio nao tinha pensando nunca em
estudar na universidade, por isso que diz
que tudo é novo. A Unica coisa que ele
imaginava era como se passava naTV...
com alunos no corredor, ... faz poucos
dias ele se sentou num corredor e ai lhe
veio essa imagem na memodria, ele s6 se
imaginava num corredor desses e agora
esta em um!
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Tratam-se de e itinerédncias e ° Ly wﬁ. - :I.
pulsagaes € agenciamentos € vidas e... que nao i . = oy
buscamos compreender nem explicar, mas T T
que lancam-nos na direcio de lutas e . % : b St -

rebeldes que trilham caminhos cheios de a g gt 2 T
mtensidudes em que desgjos operam como s, .y . - .P"HL\
tensoes entre uma diversidade de urdiduras = ﬂ?ﬁ R e e et S o
feitas com fios familiares, afetivos, 1 .

econdmicos, politicos, éticos e estéticos.

Rebeldes que tém substituido o eu por nds,
fazendo que transcenda a euunciacao para o
terreiro do tokelin, visibilizando lutas que, como
diz Oscar, sdo enfrentadas diariamente e incluem o 3
acesso e a permanéncia, de ser manter com os recursos que :‘,.A
tém, com as bolsas didrias como familia e moradia.

en-alemania.htm

bre

Lutas pessoais,emocionais e psicoldgicas, e lutas institucionais por
espagos de participagdo, como a pos-graduacao, para continuar o vestibular indigena, para serem reconhecidos e respeitados como
estudantes indigenas de acordo com a cultura particular de cada um deles.

-con-estam

tejido

Lutas e rebeldes que vao ao encontro de consideragdes feitas por Julio, Oscar e Teresa durante os diferentes encontros que
tivemos, como é o caso em que mantivemos uma conversa sobre uma reportagem® que narrava recortes da experiéncia de um
grupo de estudantes indigenas em torno de seu processo de formacao na Universidade de Mato Groso, onde se expunham os
desafios linguisticos e de adaptacao aquele cenario educativo enfrentados por esses estudantes.

2/30/cerimonia-de-formatura-no-mt-reune-43-indios-de-32-gtnias-diferentes. htm>

Neste caso, para Oscar, ainda que se tratem de afetos particulares desses estudantes, nesses relatos se retrata um pouco como
é que todos eles, estudantes indigenas, se sentem ao ingressar na Universidade, sobre quais sdo suas angustias e os desafios que
enfrentam. Muitos dos estudantes ndo estdo acostumados com a realidade que impde o espaco urbano e ao ingressar na
Universidade sentem-se como se estivessem entrando numa nova realidade na qual enfrentam-se, entre outras coisas, a novos
vocabuldrios.

Muitas das pessoas que vém, dos imdigemnas que vém para a universidade, vém de fato de aldeias e ndo sabem falar bem o
portugués, ou o portugués é a sequnda lingua, situagdes que fazem parte das diferengas culturais, ndo s6 em relagdo aos estudantes
nao indigenas, mas com todos aqueles que também vém de outras comunidades e com os que finalmente conseguem
identificar-se como um sé povo, aprendendo juntos a conviver na universidade.

gura 23. Arvore tecida. Fonte: Recuperada de internet. Disponivel em

147 O leitor poder acessar a reportagem em <https:
E ¢ J016/1 peld

ttp:/ /invernagreen.blogspot.com.br/2012/09/arbol

ducacao.uol.com.br/noticias/
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Da mesma forma, a titulo de exemplo,
comenta que eles (estudantes) vdo
conhecendo como € o jeito de ser dos
professores ...e conseguem lidar com aquilo.
Diz que alguns de seus colegas indigenas, aos
quais os professores fazem sofrer bastante,
-esclarecendo que ndo se trata de
racismo..., mas como uma espécie de
discriminagdo—, a quem dizem algumas
palavras duras, amargas ou algumas coisas
com que os alunes ndo se sentem bem. Com o
tempo, rebater e argumentar
quando situagdes preconceituosas acontecem
ou se repetem, o que é assumido como parte
dos mecanismos de dos estudantes
indigenas nesse meio e com o0s quais
conseguem sobreviver.

Ora, em relacdo ao preconceito e a
sobrevivéncia que se refere Oscar, Teresa
preocupa-se pela discriminagio que existe
entre os préprios indlgenas com relagdo a
diferentes Praticas ewhvrais como o uso da
lingua. Invocando o relato de uma das
estudantes citadas na reportagem, que
sofreu preconceito por parte de outros
indigenas pelo fato de ndo falar a prdpria
lingua, esclarece que cada povo tem uma
histdria diferente e ndo sdo todos os indigenas
que falam a lingua fluentemente, ao mesmo
tempo que, aludindo a sua comunidade,
considera que eles, como estudantes
wndigenas, através da universidade
podem resgatar muitas coisas da cultura
que ja ndo sao praticadas, achando que é ali

onde se encontram as polencialidades da
universidade e ndo na discussdo interna
entre comunidades por suas [nao]
praticas culturais.

Neste sentido e seguindo a Oscar, tudo
aquilo que acontece tem ou carrega um
passado histdrico-social no Brasil, pois hd
muitas comunidades indigenas que, com a
chegada dos europeus, do cristianismo,
foram proibivas de falar a sua lingua, o que
pode explicar o fato de algumas
comunidades falarem e outras ndo. Esses

reconceitos em meio ao grupo sd@o muito
comuns. Algumas comunidades indigenas
ndo entendem como uma lingua foi deixada
morrer, pelo que, faz um paralelo, uma
comparagdo com o mundo gay onde as
pessoas também sofrem preconceito: o
préprio gay tem preconceitos com
alguns  grupos, por exemplo, algum
homossexual tém preconceito com gays
mais afeminados, com o transexual ou com
o travesti Ou seja, que em todo grupo tem
algum tipo de  preconceito com algum
outro, que isso n@o é algo especifico contra
os povos indigenas.

ML IEPTN N

Na UFSCar, afirmou Teresa, ndo existe
registro  algum  sobre  confusdes,
preconceitos ou discriminagbes para com
ou entre 0os mesmos estudantes indigenas
e menos ainda pelo fato de algum deles
ndo falar a lingua prépria. No entanto,
existem povos que nd0 se A& hem com
outros  povos,  principalmente  por
questées culturais ou de territorio; por
exemplo, o povo Xavante e o povo Bororo
tém um confronto antigo por dividirem um
territdrio em terras proximas a suas aldeias.
E ainda que ndo haja nenhum estudante
Bororo na universidade atualmente, ela
considera que caso isso acontecesse,
tanto Xavantes quanto Bororos iriam se

precisamente por estarem num
tervitorio em comum [a Universidade] que
precisa mais da uside deles que de
brigas que os separem.
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149. Para ampliar informacgdes o leitor pode consultar o Programa de Assisténcia Estudantil no site
oficial da Pré-Reitoria de Assuntos Comunitdrios e Estudantis da UFSCar:
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Com efeito, a unido ou alianca além de se
constituir como parte das eigrenigens de uma
maquina de Suerrd,
estabelece conexoes, como refere Oscar,
dos vdrios momentos de [uta que se tém
dentro da Universidade, que é um espaco
politico, e dos quais todos os estudantes
indigznas de qualquer forma participam,
pois sO sua presenca, estar no ambiente da
univergidade, vai fazendo com que as demais
pessos reflitam e pensem  nos
indigenas. Assim, as primeiras
pessoas que vieram para a UFSCar, os
indigenas que vieram em 2008, tiveram um
primeiro espaco de luta para reivindicar
elementos bdsicos para sua permanéncia,
como a moradia, e a alimentagdo: tudo isso
foi formande um movimento. Os estudantes
foram conquistando espagos e logo, com a
chegada de mais indigenas e junto com as

pessoas que ja estavam na Universidade,

outras urgéncias surgiam, como a

criacdo do de Culturas

Indigenas - CCI- no ano 2012, que poderia

conceder apoio ao movimento-
indigena do Mato Grosso do Sul, que
embora muito forte, nesse tempo padecia

do movimento genocida de indigenas
Guarani Kaiowd na regido.

Foi nesse momento, como uma pura
multiplicidade, que os estudantes
indigenas se organizaram. Fizeram uma
campanha para arrecadar dinheiro para ir
a Brasilia e participar do movimento que
ali estava ocorrendo; naquele momento ja
estava vindo uma ideia de alguns
professores Jjunto com o0s
estudantes que estavam na UFSCar de
criar um espeigd em que os indigenas
pudessem se reunir, um espago fisico.

Foi conversando e conversando que
conseguiram fazer isto. Os estudantes

ao reitor uma reunido para falar
que queriam um espoLo- para se reunir,
como se fosse um espago académico onde
os estudantes pudessem se encontrar, e

este foi cedido. A partir dai, ja esse
espaqo, foram criando eventos e se il
de outras coisas..., entre elas a
possibilidade de aceder a beneficios que
lhes ajudassem a se manter na
Universidade.

Neste sentido, Teresa relata que quando
os #studantgs indigenas vém a
Univergidade nem sempre ha vagas na
moradia e estudantil e portanto tém que
pagar aluguel em Sao Carlos, tém que
pagar e tudo € muito caro,
diferentemente do que ocorre na
comunidade em que, quando ndo tem
mistura, matam um porco do mato, matam
anta, comem peixe e assim nao tém muito
gasto. Em S3o Carlos ndo; ali tém que
comprar, tém que ter dinheiro, e eles
comumente ndo tém condi¢Ao sminica para
isto. No seu caso, sua familia e a de seu
companheiro  eram quem  estavam
mandando-lhes dinheiro, 30 ou 40 reais por
més, e era com isso que eles viviam; e era

muito diffcil...

Portanto, é importante que
mencionemos que, em nivel interno, a
UFSCar oferee, por meio do Programa de
Assisténcia Estudantil,l49 bolsas e
auxilios com os que busca favorecer a
permanéncia na Universidade dos estu-
dantes em condi¢oes de vulnerabilidade
socioeconO0mica, visando a conclusao —
no tempo regular- dos cursos de
formacgao que eles tenham assumido;



e de modo externo, o governo brasileiro
outorga auxilios financeiros, como a bolsa
famili —da qual Teresa agora é
beneficiaria— que ajuda familias em
situagao de pobreza e de extrema pobreza
em todo o pais, de modo que consigam
superar a situacao de vulnerabilidade e
pobreza e garantir a essas familias o
direito a alimentacdo e o acesso a
educacdo e a saude.

Assim, parece-nos evidente que tanto os
programas de governo —como o bolsa
familia— quanto os da [Iflar —bolsa de
alimentacao, bolsa moradia ou moradia,
bolsa de atividade, bolsa emergencial-
constituem-se em uma grande

ajuda para os estudantes beneficidrios
que visam culminar seus estudos na
Universidade, tal e como é o caso de Julio,
Oscar e Teresa, que tém recebido auxilios
para cobrir necessidades basicas como
alimentacao e moradia.

Ao mesmo tempo que consideramos que
nao se pode desconhecer o importante
papel que desempenham as familias de
muitos estudantes, como as dos
convidados aqui, as quais, em termos
financeiros, contribuem mais
simbolicamente em comparacdo ao que
representam as ajudas brindadas pela
Universidade, tal como se refere Teresa,
quando diz que antes eram as familias que
os ajudavam, e agora que eles tém apoio
da universidade ou do governo, sdo eles
quem ajudam suas familias.

Parece-nos que as formas como
acontecem e se desenvolvem e

MDD DN

negociacies entre estudantes indigenas e as
diversas leis e programasde formagdo no ES,
encontram-se  sitiados por linhas que
atravessam e esecepem aos cenarios
educativos, legais e institucionais e se mesclan
com um universo de forcas [tensdes] que se
constitui com elementos relevantes para
0 proprio sujeito -indigena-; estas podem
resultar pouco perceptiveis ou relevantes
perante os olhos de outros individuos, mas
trazem consigo sinqularidades
[segmentaridades] que estao além das
reivindicagbes ou afirmacdes materiais e
politicas, permitindo a emergeéncio
individual e coletiva de
subjetividades que sido produzidas.

De igual maneira, os tritnfos alcancados por
grupos subrepresentados como é o caso dos
estudantes indigenas que fazem presenca na
universidade —independentemente se é
mediante o uso de instrumentos legais ou
nao, como a Lei de Cotas, mas como um ato

de captura de territirio— promovem
novas formas (polifonicas) de labitar
diferentes espacos, como a universidade e
os cursos de formacdo, operando
possibilidades de movimento em
territorios novos a serem  (des/re)
territorializados.

Essas operacoes estdo presentes, por
exemplo, na medificeagdio das leis em
correspondéncia a novas condicBes
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emergentes de situagoes inexploradas
—que para o caso podem observar-se como
a ampliagdo das cotas para indigenas na
pos-graduagao—; nas relacées de captura
que promovem os Fegimes de verdade
sob os quais se desenvolve grande parte do
conhecimento tentilico  em espagos
institucionalizados como a  propria
Universidade, e nos dE€S€g§OS ou
aspiragbes  do(s)  swjefto(s) quando
enfrenta(m) tais regimes; ou nas capturas que
promove a universidade a partir de
invisibilizar as linhas de fuga tragadas
pelos estudantes -indigenas- frente a
diversas situacdes em que buscam gerar
rupturas que deem lugar a diferenca.
Ou seja, um amalgama que se define entre
os modos de ser sujeite € os modos de
Ihabitar mundos.

Adicionalmente, observamos que as
ideias de progresso, de integracao e de
producao promovidas por diversos
orgaos estatais, que pareciam suscitar
discursivamente respeito e interesse pela
diferenca, carregam implicitamente
nocdes de ordem temporal que
relacionam os antepassados com possiveis
poténcias e devyires, e nos quais infelizmente
diversos elementos, como a cosmovisdo
dos sujeitos indigenas, jareen ficar de fora
da universidade, fazendo com que os
transitos de diferentes grupos que

coexistem nestes espagos {enhum
comportamentos tangencias em
relagao as e resisténcias que
se tecem em torno, ndao so da
universidade, mas das leis e politicas
desenvolvidas que alcangam ou
afetam o cenario do Ensino Superior.

Entdo, os modos como Teresa, Oscar e
Jilio, estudantes indigenas, habitam a
Universidade niao podem ser assumidos
como algo fixo ou dado, mas como
processos de emaranhamento
constantes engendrados, num certo
grau, nas forcas que se tecem desde a
vida nas conunidades de onde eles
provém, nos seus modos de se
relacionar com a terra e nas
iINnteracoes com todo o entorno do
novo que traz a  mesma
e que escapam 2

identidades assignadas ou

a individuagbes que se encaixam
nas exigéncias de MeCanismos de

Ariscamos dizer que estes modos, de
uma ou outra forma, ao serem postos
em palavras ndo expressam a
habitabilidade como uma explicacao
do que acontece, seja desde as
aliancas feitas entre os estudantes
indigenas que estdo na universidade
ou das formas com que a vida
acontece nas salas de aula, nos
corredores ou na mesma cidade, mas
como uma alusdo a experimentacdes
daquilo que acontece.

Portanto diZ€IMOS...
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aL)i’rap ¢ enlregar-se a experiéncia

aL>i’rar° étere ]rexzera anigos

al:i{am 830 aFe’ros en transito...

al)i’rem € viver

abitar s3o tensdes

alai{am ¢ tecer

abitar ter a ver con ocupar

aloi’rem tera a ver com ir\\)aclir°

al)ihp € sair para entrar

alﬁ’rem 830 Fio& que se en’melac;em\, 830 ]’\iél‘éPi&é que contar

aloi’ram e cle\)ip
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o sair do trabalho teve o leve impulso de querer refazer seus planos para escapar de seus desejos.
{ Despertar era seu objetivo ou, pelo menos, mudar as cenas do sonho em que vivia. Era junho, época
L\ de férias e a maioria de seus amigos e companheiros empreendiam o caminho a casa com a
esperanca de se encontrar com familiares, conversar numa mesma lingua, se abrigar ao calor do lar
e voltar com energias renovadas para o trabalho. Entretanto, seus passos marcavam o ritmo na
direcao de um encontro com um mundo novo no qual o perigo de se perder estava a espreita.

\
= As formas e cores do mundo que R conhecia, agora impregnadas de fumaca, pareciam-lhe ja
Mao mais um refugio, mas uma prisao sufocante que lhe cortava o ar. Acidade parecia-lhe um
labirinto sem saida; por isso, as distancias percorridas e o tempo investido para chegar ao seu
2\ rfovo destino eram tdo valiosas como um diamante, pois constituam-se como parte de sua
fuga. Para R tratava-se de um universo que, secretamente, sempre tinha seduzido seu

pensamento e ao qual tinhatido medo de selangar. O caminho que transitava
L colocavaa multiplicidade que era seu ser cada vez mais proximo de algo inexplorado e
T fascinante.

eu destino lhe era desconhecido, proximo e longinquo como a palma de sua mao.
No lugar a que se dirigia ndo conhecia ninguém e nao sabia onde ficaria. Eram-lhe
alheios os costumes de seus habitantes tanto como suas mais profundas afli¢oes.
'Y Embora sentisse como se estivesse esperando a vida toda para fazer aquela
b\ viagem, deixou que a ansiedade assumisse possessdo de seu corpo. Mas algo
\esgnho aconteceu. Uma calma esquisita invadiu suas entranhas e isso,

8 o traditoriamente, incomodou sua alma.

(
4

- \ A paisagem foi se transformando pouco a pouco e algumas paradas no
’( > i AU L\ _caminho foram-lhe mostrando uma pequena parte do que lhe
T ) ‘ Jesperava. O mudanga das estruturas geladas e cinzas para outras
verdes junto a  gigantescas montanhas |he trouxe, além de
incomodos sobres- saltos pela irregularidade do caminho,
. palavras articuladas por  moradores locais
2 . * pouco  compreensiveis que lhe
implicavam esforcos ndo previstos
na trajetoria para atingir seu
objetivo.
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Enquanto caminhava, se deu conta que ndo intuira que os cheiros de terra molhada fundidos com a poesia que sussurravam as
arvores quando se mexiam entregar-lhe-iam um presente de boas-vindas. O cenario visivel condicionava seu modo de olhar.
Acabou por entregar-se ao que seus sentidos experimentavam; nesses instantes nao fazia muito sentido preocupar-se por aquilo
que ignorava.

O fim da sua rota coincidiu com a morte do dia. J4 no alto de um morro, um grupo de pessoas parecia terminar com os preparativos
para o ritual que estava por comecar. A noite era espessa e fria. Apds algumas indicac¢des, R tinha-se instalado; seu lugar estava
entre dois indigenas que, com certo receio, abriram-lhe um espaco entre eles. Uma longa fila.de homens e mulheres sentados no
chdo eram acompanhados por uma opaca lua crescente que, como guarda protetora, vigiava desde o:céu.

R manteve-se observando inquietamente em busca do que deveria fazer, pois suas condicdes linguisticas a e sua inexperiéncia na
situacdo que se apresentava ndo lhe permitiam compreender as indicagcdes que dava o médico tradicional que guiava o ritual;
portanto,imitar as demais pessoas que participavam da cerimonia foi, inicialmente, sua Unica-alternativa. Disp0s-se a entregar-se
ao rito que, sem sabé-lo, tinha comecado dias antes com a preparacao espiritual do'médico que orientava a reunido que os
convocava. Era 20 junho e as pessoas ali congregadas receberiam o ano novo andino.

O avance devagar da noite para o dia prometia harmonia, limpeza e leveza para os espiritos que estavam reunidos, mas para isso
teriam de librar uma violenta batalha com sefes da obscuridade pretendentes de'seus'coracdes. Para R tratava-se do transito para
uma outra dimensae-na-qual monstros e fadas-se faziam presentes e onde seu corpo era mais testemunha do que estava
acontecendo do que sua propria cabeca.

Todos, num certo siléncio, sem tragar.nem passar saliva, mascavam e cuspiam folhas secase raizes que o médico tradicional, pouco
a pouco, lhes entregava junto a seu ajudante. Os marcadores de tempo usados por aquelafigura.envolta em mistério e humildade
ndo eram suscetiveis de serem padronizados a partir das logicas do pensar de R, pois estes respondiam ao sangue pulsante dentro
das veias e'as mensagens que a noite - e tudo junto a ela - trazia e ndo a um métedo que pudesse ser definido ou explicado de modo
rigoroso desde a perspectiva cientifica.

Os esforcos de R para entender-o que acontecia mostravam-se inUteis. A forca da cerimonia recaia na coletividade e ndo nos
esforcos individuais centrados no beneficio proprio. Diziam-lhe que todos ali tinham papéis a desempenhar, pois, por algum
motivo, estavam ali e por isso; recomendaram-lhe nao se deixar vencer pelo adormecimento que pudesse chegar em qualquer
momento. Esteve, durante pequenos intervalos - que pareciam inacabaveis - lutando com todas suas forcas contra o sonho que,
como rocas gigantescas, pesava sobre seus olhos e que logo desaparecia de modo enigmatico sem que pudesse achar uma
resposta do porqué que lhe satisfizesse. Alids, um par de vezes, o que parecia uma inquebrantavel vontade se viu minguada por
devaneios que, respaldados por forcas inexplicaveis, atacaram seu ser, mas sempre teve o apoio daqueles que, com alguma
apreensao, abriram-lhe um espaco entre eles, ajudando-lhe a se manter vigilante.
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Porinstantes fugazes R quis voltar para o ja conhecido e fugir das sensacdes que a noite que estava vivendo trazia. Teve momentos em que
eram tantas as plantas que tinha dentro da boca que acreditava que sua bochecha iria estourar. O gosto amargo e as vezes picante dos
elementos que mascava fez com que sentisse, incontaveis vezes, vontade de vomitar. Os enxugamentos com uma bebida destilada da
cana, que sorvia esporadicamente, lastimavam sua boca. A neblina que caia sobre seu corpo molhava mais do que suas roupas e os sons da
noite intimidavam seu coragao.

Para R esses minutos em que ndo se sentia confortavel eram interminaveis e faziam com que desconfiasse que os movimentos feitos pelo
médico, imediatamente de algumaforma repetidos por todos eles, fossem suficientes para dissipar as nuvens e abrir o céu. Porém, seu
espirito sempre achava calma junto as demais pessoas’ao seu redor. Aquela fila de corpos sentados aguardava como uma manada de lobos
as mensagens que ali eram produzidas, a disposi¢ao para se langar em ataque quando fosse necessario. Era visivel no agir de quem
participava do ritual que as vezes as pala\}‘r'af sobravam, constituindo assimuma outra linguagem propicia para esse modo de vida que ali
acontecia. :

R constantemente concentrava-se em sua memaria de maneira nostalgica. Nesses instantes, parte do que estava fora de sua vida e ao que
tinha prestado tanta atencdo comecava a morrer e floresciam dentro de seu ser outros sons aos quais até entdo ndo havia se dedicado a
escutar. Pouco a pouco foi sentindo que algo se transformava e nado tinha certeza se aquilo fazia parte das sensacdes que (seu ser)
experimentava ou dos pensamentos que se produziam junto as lembrancas que invadiam sua cabeca.

Na obscuridade da noite um céu estrelado foi surgindo diante de seus olhos. Primeiro foram umas pequenas luzes que timidamente
brindavam sua luz e logo, quase de modo imperceptivel a abdbada celeste abriu-se esplendidamente antes os olhos dos ali reunidos. O
amanhecer ainda nao chegara quando, de repente, todos se levantaram e comegaram a caminhar, uns atras dos outros, sem pronunciar
palavra alguma. R, na sua “imitacao” fez também o mesmo, no entanto, enquanto caminhava refletia que o caminho que fazia eraume
muitos da mesma vez e, que este sé existia na medida que dava cada passo. Z ) - \
P »

Desceram entre trilhas cercadas pelo mato até chegar em um corpo de dgua. A pericia com que homens, mulheres e criangas de todas as
idades se movimentavam no meio da noite era vagamente assemelhada por R, a quem, além de ndo ter o costume de’se deslocar desse
jeito e por lugares como esse, parecia que o coragao iria sair do seu peito. Nao era mais guiado pelos seus olhos, mas pelos pés que sentiam
outros passos e pelos ouvidos atraidos pelo canto da agua. Ndo era a luz que guiava o caminho, mas a propria obscuridade abfindopasso
entre ramos brilhantes. 4
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As estrelas e a lua foram confidentes dos segredos que a agua entregava a cada um dos participantes e também feitores do ritual. R,
extenuado pela caminhada, recebeu com agrado o sossego que os fios de agua que caiam trouxeram ao seu corpo'e, mesmo sentindo
que todo fazia parte de um sonho, deixou-se levar pelos sussurros e pelo movimento daquele liquido valioso. Duranteo tempo em que
esperava novas indicacdes, pensou:

— O que somos nesta vida se ndo caminhantes errantes tentando deixar de ser-forasteiros nos;mundos que nos-atravessam e nos
convidam a procurar cada vez mais profundo dentro de nés mesmos? O que somes;no final, quando anjos e demdnios habitam-nos
tratando de nos levar a [re]viver? O que...
Suas cavilacdes viram-se interrompidas no momento de voltar a trilha. O percurso ndo era o mesmo e R percebeu; pela inclina¢io do
caminho, que se dirigiam a outro morro, o qual, pelo que parecia, devia ser o mais elevado de todos os que estavam ao redor. Nao se
equivocou, salvo por ter pressuposto que iriam ao alto da montanha. De modo quase abrupto, e na mesma situagao de siléncio que
tinha acompanhado toda cerimoénia, se detiveram um pouco mais acima da metade do morro.

Desfazendo as filas que impunha a senda pela qual tinham transitado, cada um foi procurando um lugar para se sentar novamente.
Eram quase cinco da madruga e o horizonte trocava majestosamente a negrura da noite por um azul celeste profundo. Algumas
conversagoes foram se tecendo e a luz do dia deixava ao descoberto os rostos passivos e leves de uma comunidade que lutava por
sobreviver.

Quando os primeiros raios do sol beijaram seus corpos uma alegria infinita traspassou seus coragdes regozijando-os a todos. O
siléncio foi apagado com cantos e gritos de jubilo e agradecimentos. Os rasgos fisicos de R eram a Unica distin¢ao pela qual se poderia
dizer que ndo pertencia a esse cla, entretanto embaixo do sol todos se reconheciam como irmaos. Era uma integracao que nao tirava
a esséncia de cada qual, quer dizer, que ndo desintegrava e que colocava no meio mais um pensamento de R: O que acontece, que se
produz, quando se encontram as culturas? ”

De volta ao seu trabalho ndo conseguiu esquecer a morte de sua verdade que até entdo ndo tinha percebido. A realidade que tinha
vivido até aquele momento era tdo somente uma possivel criagdo do mundo que habitava, mas agora dava-se conta que havia outras,
muitas outras. Para R o que tinha previsto como um despertar tinha funcionado ao contrario; sentia que entrava em outro sonho que
ndo negava aquele em que ja estava, mas que coexistia de modo simultaneo dando-lhe possibilidades de olhar e sentir o mundo de
um outro modo, alids, de muitos outros modos.... Silenciosamente uma irredutivel metamorfose iniciava sua gestacao em R, que aos
poucos se dava conta de que percorria um caminho sem volta.
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e poténcias. Ressaltamos, por exemplo, a possibilidade de dar a conhecer em outros espacos alguns dos processos educativos

que tém se desenvolvido na Colombia e que, a nosso modo de ver, merecem, além de ser contados, algum tipo de reflexao; ao
mesmo tempo, de modo tatico, existe o compromisso particular com Julio, Oscar e Teresa, e com as comunidades que eles

pertencem no Brasil, de entregar, de algum modo, um “resultado” que lhes seja proximo e inteligivel.

Invadindo Banalidades: No entrelagamento dos fios e retalhos desta escrita-tecido, o maiusculo associado a definicao de uma
certa identidade e o minusculo como possibilidades de quebra ou escape a essas manifestagoes tém aparecido como parte de
uma proposta que visa operar com diversos territorios e movimentos.

As costuras feitas, com e nos retalhos, buscam “convidar”, entre outras coisas, a pensar [uma-s] outra[s] educagao, [um] outro
ensino superior e outra[s] etnomatematica[s] que levem em considerag¢ao tanto os rastros -marcados por preocupacgoes e
incomodos- de experiéncias particularizadas de processos educativos na Colombia com comunidades camponesas e indigenas
como os modos em que alguns estudantes indigenas habitam a universidade, neste caso a UFSCar.

Temos sentido que tais experiéncias carregam lutas que tém um carater coletivo e operam, desde diversos espagos, modos
alternativos para abordar a educagao e o que ocorre entorno a ela, pelo que temos considerado algumas pontadas adicionais
que tensionam o ja feito.

Posto isto, nos parece que a diversidade de adjetivagoes feitas a Educacao tais como Educacao Popular, Educag¢do Indigena,
Educagao Camponesa, Educacao Especial, entre tantas outras, estabelecem, de um ou outro modo, a¢des imperativas que
misturam uma certa temporalidade com ideais de progresso, desenvolvimento e bem-estar em que a relagdo com o outro

—com o sujeito que aprende, com o indigena, com o camponés...— parecem estar mediadas pela inten¢do de “integra-lo” ao

proprio campo que define o adjetivo que acompanha a Educagao e/ou a um campo majoritario em que capital e trabalho sdao

uma dupla presente que pode ora desarticular ora criar desejos.

TN DTN TN LD EOPr LN LM DMK



A

S B o]

A =W W TR - ¥
Gt g PO SRR

e .
) ' . o
-’”.‘.'.",Al-]-"n*-‘; E e . L ST - 4 '."..,‘ §
oy e Sk PR e for e Rl et iy b o TR S s

M A A w e St o ; : o AR e

11 ,# | JJ 'l ‘JI R

—-'-v UV U cl cl U UIVCIOU | c ol® U U d i) U c U c U U U U

1

modo direto, ao exercicio do poder. No entanto, acreditamos que em seu interior se tecem, criam ou compdem maquinas de
guerra que procuram desterritorializagoes de alguns desses espagos gerando escapes voltados ja ndo para o poder mas para
a poténcia da criagdo de outros possiveis.

Ou seja, que promovem outras formas de pensamento, de cria¢des... de modos de vida que ndo apresentam uma sincronia
propriamente dita, como por exemplo, a formacao de profissionais em areas determinadas de estudo caracterizadas pela
acumulacdo ou uso de uma série de conhecimentos, saberes ou praticas que, entre outras coisas, devem ser aprendidas num
determinando tempo, promovendo ideais de futuro e progresso ou de avangos e descobertas cientificas. Poténcias que ndo
carregam uma intencionalidade em termos de objetivos atingiveis, mas de tensdes como possibilidades de devir e de
emergencialidade que ndo se articulem identitariamente.

Temos pensado tais poténcias conectadas aos modos de habitabilidade e aos desejos que produzem os sujeitos que fazem
parte e constituem a universidade, e ndo especificamente as relagdes que se tecem nas dinamicas de administracao,
producao ou promogao de saberes que se mostram como hegemonicos. Afinal, esses modos podem esconder a¢des micro e
macropoliticas que possibilitem discussdes entorno a situagdes diversas que merecem ser abordadas como &, por exemplo, o
caso do sistema de vagas para estudantes indigenas na pds-graduagao na UFSCar.

Caminho a guerra: Os nossos incdmodos desde, com e junto a escrita-tecido, se atualizam buscando pensar quais sao as
crises que provocam ou podem provocar os estudantes indigenas na universidade e o que podem produzir com elas.

Sobre os modos em que se geram afirmagoes de vida na habitabilidade da universidade por parte dos sujeitos —indigenas—

que ali se encontram e que trazem consigo devires outros em oposi¢do aos efeitos ocultos do poder das formas em que se
promove a producao de corpos produtivos para a sociedade.
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PARECER CONSUBSTANCIADO DO CEP
DADCE DO PROJETO DE PESGUIZA

THulo da Pecguica: TensBes entre o pensamento académico & a cosmovislo de estudantes Indigenas ao
wincular-3e 3o Enzing Supenor

Pesguicador: JORGE IZIDRT ORJUELS EERMAL

Ama Tematioa:

Wercdo: 3

CABE: SE3ZSSe 1 .0000.5504

Irlﬂltl.llglﬂ Preponsnts: UNNNERZIDADE E3TADUAL PAULISTA JULKZ DE MEZQUITA FILHOD
FPatrooinador Frinalpal: Firanclamenio Pripro

DADGE DD PARECER

Homars do Parsoar: 1.749.066

Aprscentagdo oo Projabo:
A pesquisa tem um deservoivimento qualkative na medida em Qe busca pea produglo de subjelividades.
Em especial, considera pam seu

desenvolvimento constanies didiogos entre difenentes. Sreas come: Etnomatematics, Educagio Matematica,
Fllosofia, Fsioologla e

Antropoiogla.Meste s=ntido, a carografla & & prabica escolfida para persegulr o objetivo geral
anunclado. Desse modo, consldera-se a possibilidade

de cartografar os prooessos de :l.i:ll:ﬂvm;iu de forma fiexhesl, permitindo & exisi®nda de uma prn-d..l;&u-
conjunta envohvendo processos disoarshos,

experéncias, pensamentos, simbolos, conpos, Sinals, terrbirios, Imagens =ic. EsSe processo, DOr S vez,
permEe narmﬂva:-.desu‘l;ﬂes = oulras

refexfies sobre 3z mansras paias quaks s grupo de estudanbes indigenas da Universidade Faderal de S8
Carics habltam cursos

uRiversitdrics. Nesse sentido a produglc de dados serd realizada por meko de entreviskas, reunides &
acompanfamenios =m varos contexios, Jjunbo &

utiizaclo de um diario de estagio, gravaces & folografias Atuaimenie 4 emos CONLa0 0O UM eshudante
Indigena da UFSCar que =3t Interessado
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Coremacia oo Parscar ¢ 740

em apolar a invesbgagio. Junio a esbe estudante, buscaremos consoldar um grupo de 4 pESSOAs Com as
quals® Emi primeiro lugar, proouransmas

desenvolver uma primeira reunido do grupo, para Expor o projeto & negoclar aiguns acondos. em reiagio &
organtzacio de hordros e locals de

emcomiro para reunies posteriones. Prevemos, por ora, Um scompanhamento 90 pESQUiSador Com &
frequéncla de umia vez por semana durants

guatro mesess  Em o sspundo legar realzanemos uma serie de enirevisias individuals, de mode & confecer
meihor cada um dos £ aknos.®

Posterommente, o ocbjetive & acompanhar o5 akros &m dierentes espagos, tant individualmente come em
grupas & reunddes serlo dessnvoividos

sob as duas condiphes estabelecidas £ imporfanie destscar que, durante o3 espagos de trabalho com os
aluncs, buscaremos becer refiexfes que

nos permiam problematizar os df=rentes cendrios colocados em jogo, tals como a unkersidade, o seu

cardcier insttucional, & Arsas de

confecimento da formaglo desses estudanies & como elas sdo comoebidas, o seu inieresse &m suas
comunidades, o presente & o futuro dos

aluros, a propra matematics, o cendro sducadonal, & wids na fsculdade etc Esses espagos serfo
acompanhados por abividades gue enwolves

processos discursives e amistoos que misturam a narmaglio, folografia e mosica.

Ohbjativo da Pecquica:
Objefivo Primiaria:

Caripgratar o5 processos de subjetivacio que afravessa um grupo de estudanies indigenas da Universidede
Faderal de 580 Canos a0 vinculsremse

@ cursos universEaros, de acordo com as possivels ersdes que podem sungir entre sua cosmovislo como
Indigenas & o pEnsamienio

académico, vishy especificaments da perspeciva Educagio Mabematica.

Oibjetivo Secundara

* Aproximar-se das posshvels tensdes que enfrentam um grupe de eshidantes indigenas da Unhersidade
Federal de 28o Carios 80 wincular-s= a0

Ensing Superior em rejagio ao seu pensamento cosmogonico & a Educapio Matematbica.s Cbservar e
descrever aravessamenios ndividaals,

colefivas, sochls, cufturais, poliSoos, e, de um grupo de estudsnies indigenas da Universidade

Enderwgoe  WESHINGTON LLE EN 35
Balrmo: LR DG D LR BEAITA,

ur- = Myrnicipin: 'S80 CARLDEL
Telwfionar 11870905 10600
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Conorrai B oo Parecdr © 7

Faderal de 280 Caros a0 vincular-se a0 Ensing

Supe=rior.~ Reflefir sobre possheds processos de subjefvidads com respeito a0 winculo de sstudsn-tes
Indige=nas na Educa-;!o Supsrior & &0

desemvolyimenio 0o penssmenbo miatematico.

Avallagdo dot Rlsoos & Baneflolos:

Rizcos:

Em quanio o6 riscos e desconfortos. Esdarece-se gque a parbcpagic na pesquisa pode gerar estresse &
desconforto fazendo com que wocl &

derals participantss se sintam constrngidos ou a%stsdos — psiquicamenis, moralments, inbsectualmente,

socialimente, cuBuralments ou

espirfiuaiments — como resultado da exposiclo de ophifes pessoals, pelas refiexfes, conversas ou
acompanhiamentos gue s=jam realizades, pela

exposigio de sl ou de suas praticas comunitirias, 30 mesmeo fempo que se bem o risco de fer oonfibos de
QusgUEr Naturezs Qerndos &0 agrupar

Indigeras de asideias dferent=s = contrapor opinies e culhuras disintss & por vezes ab oom hisitico d=
rivalidade.

Durante & predugio de dados, o pesquisador estard afenio para evitar que sBuaples de desconforio entre
05 participantss da pesquisa coomam,

tomando culdado com O Modo COMo Supers a5 afvidades &M Qrupd, Como reallza perguntas & como abonds
05 dierentes paricipantes dy pesguiss.

Ze ainda assim aiguma sibuaclo corsfrangedora ooorer, of participantss terSo garantdas pausas mas
entrevisias, ou demals atividades, & [Iberdade

de rdo mesponder pRruRtaE quando & ConslderaneT Constrangedoras, podends METomper 3 enrevish &
quaiguer momento. Messa skuaplo,

serio relomados pElc pesquisador os objetivos & que esse rabale o= proplie & 05 possiesls beneticlos qus
a pesquisa possa trazer. Em caso de

enceramenio das entrevisias ou das athidades por gualguer um dos Tatores descoriios acima, 0 pesquisador
Ird orienid-io & sncaminhd-io pars

prodissionals especialisias e servipos disponivels, se necessdrio, visando ao bem-estar de iodos os
paricipantes._ E Imiporiante destacar qus woDd

misim e o direlo de optar pelo epcemamenio de sua pu'ﬂl:lpﬂ-;!o nesse projeio sem recesshiade de
guaiguer justificaiva.

Endmrwgo  WASHMETOMN LULE FR 235
Balrro: LRS00 SURMESRITE, CEF: 13&ass00s
ur- = Municigio: 580 CRANLIDE

Telwlora: 18500 T Evmaill:  cesPummnosgoteer b
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Beneficices:

Com respeito act beneficlos que =553 pesquisa pode trazer aps Seus partcipantes, antevi-se 3
possibilidade de se refletir sobre os dhversos

procescos educattvos em gue Indigenas estio Inseridos, aszim como sobre o pensamento Indigens, o
pensamenio académico & a forma como eshes

s& relsdonam. Além disso, a parﬂl:lpm;!n na proquisa pode consdiulr um espago que propicls Rovas
Interaglies eptre of particlpantes de forma a

forfalecer o movimento estudant] Rdigena no inberior da universidade.

Alem de k50, esperamos comtribuir para a busca de maneiras de expandir roves cendrios para discussdo
em Elnomabemafica e Educagiic

Matemafica sobre a :ﬂu-:a-;!n:- de grupos Anicos = sus rzlul;in com a universidade. Trata-se entio d=
caminfar um caminbo que nos leva & nos

mesmos —Coletvo de Pesquisa-, a 05 modos die wer, entendsr, sentir, faer & estar no mundo, am caminio
QuE AtrAVELTA COrpos, que supde uma

Imteragio de forpas gue s= maniestam com dienenies poténcias, de teriionos, de tensles gue buscam se
fazer evidenies com ajuds da

Emomaltematbca, da E:u:a;!n Matkematcs, ds Flosofia, da Reratura.

Concluso: Os riscos & beneficlos foram descriios pelo pesgulsador (2) & pode-se aferr gue 05 beneficlos
Indiretcs chades suplantam os riscos de participagio na pesquisa.

mﬂm-cmm Eobes & Pacguica:
- Tratz-s= de uma pesquiss com relevancla clentifica & soclal & respefa os preceios &icos esbbeiecidos
pela Rmu;!o N3 45612012 & suas complementares.

Conclderagies cobre oc Termos de aprecentagdo obrigaboria:

Foram apresentydcs todos of termos obrigatonos devidamente presnchidos.

As pendénclys quanto a0 TCLE apontadss no panecer anberor foram corrigldas de tal forma que o TELE
afuallzado respelia os precelios dllcos esiabelecidos pela Resol u;h CH3 466712012 & suas
complementares.

RAzzomandaglec:

Sem novas reoomendapies.

Conalucles ou Pandénolas & Licta de InedequagBas:

Aprovada

Endersge:  WASHIMGTON LLLE KM 238
Bairro: LA [0 DO LAMEEAIEE,

ur- s Municipin: A0 CARLOE
Telwiora |10 1060

CEP: 3588005
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UNIVERSIDADE ESTADUAL PAULISTA “JULIO DE MESQUITA FILHO®
m INSTITUTO DE GEOCIENCIAS E CIENCIAS EXATAS / FROGRAMA DE
POS GRADUACAO EM EDUCACAQ MATEMATICA

O

TENSOES ENTEE O PENSAMENTO ACADEMICO E A COSMOVISAO DE
ESTUDANTES INDIGENAS ADQ VINCULAR-SE AQ ENSIND SUPERIOR

<V

< Vocs esta sendo coovidado (a) pera particpar, como wobmtario, da pesguisa:
TunsBe: enire o pensamseate acaddosico @ a cosmovisde de esmdantes mdigenas ac
vimcular-se 2o snsine seperior, 3 qual serd desemvolvida pele pesquisader TORGE
ISIDRO ORIUELA BERMAL, ientficado com FME G171070-], mestrande do Curso
de Educacao Maremarica da Universidade Estadual Paulista “Fulio de Measguita Filha™,
mmlladﬂp&hpmﬁﬁmhm‘mmka,dmauemﬂqammmmdemm

Mlatemanca da Universidads Estadual Panlista “Tulie de Mesquita Filba™

hnManhmﬂamheaﬂwmuMSwem
mmmcﬂmﬂ%mmu&mﬂuﬁ;mtﬂmmﬂﬁm-ﬂu&nﬂm
DOrEm estes estid mmpﬂmmmfmhsmsmemimsei&pﬂhﬂm
eduracionais, u;cum'hn;ne:uﬁnudaspm'mﬁpﬁqmsas emb@ SIIVAD O
Suparte pars compresnder a relagio enme o Ensing Superior & a atencdo aos paves
mdlgmasmmtihﬂ]hnmmmltmlﬁmmaqlmqﬂmﬂ:nfﬂm:&mham
posavel conexdo com a Educagdo Matematica,

Posto isso, est pesquisa tem como objetive explicitar as possivels temsdes, o3
panios de enconiro e de desencontro que podem surEir enire o conjunio de crengas,
valores, costomes, modos de VeI, pensay, senfdr, estar & relacionar-se com o mumdos de
indigenas mzaridos na universidade & o pensamento acadénice, com Snfase ms tensdes
que podem monifestar-se no campo da Matematica.

Vocé foi selecionado (2) por ser esmdanre da Universidads Federal de Sdo
Carlos, mmiversidads onds o esnadn sera realizads, & per reconhecer-se como indizens.
Smmﬂmﬂ:&fﬂzﬁaﬁmmhlnea;ﬂnﬂnﬂdzmdﬂmm;ﬂimﬂdﬂdz
participacao, alem disso, assegura-s2 que vocé comx parficipante da pesquisa, tem o
direita de dela =xir a qualqoer momenio.

Inirialments vocE e comvidado 3 responder uma enmevisty senvestrurarads
com: tpices sobre diversos aspectos que buscardo conselidar elementos que permitam
comhecer mais de perio sobre voce sua commmidade de origem, seus imieresses
académicos & seus relackonamentos com A vids umiversitia. A emfrevista podera ser
Emuhﬂmﬂﬂmﬂmemmgmewmaﬁmﬁﬂa
[RTcipar &m encanmoes Caledvos, mnmier&ﬂmcmndfum'emagm JuDiAmeTiE

com: 05 demais participantes 42 pesquiza, além de ser acompamhados pelo pesquizador
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em alpums espagos proprios de sua vids undversitiria mes casos em que EXpTESsAr
explicfamente am concendinga,

As atvidades individnais e em gropo mchsm compartlbar leinms, pequanos
filmes, & misicas com 2 infsngso daﬁmtelmumcmhupmmnﬂznmrm
mammmmmm&nwﬁmﬂm&mea

praticas sducativas na educacio Superiar.,

Tamto a enmevists inicial quardo o5 enconros e atividades em prupo serdo
realizados deniro das mesmas instalagtes da Universidade Federal de 530 Carlos, ou em
oitiro local, ormnizado pelo pesquizadar, S8 o EIpo ssim o prefenr

Eadamce—seqnenpnhupﬂ;mmpﬁmmp@de gemar esiresse & desconfirio

CONVErsas ou acompanhymentos que sejam realimdos, p-&hr-_'qn;u;m-ianm de zas
[UAficas COmmMitarias, a0 Mesoy (Smpo que e tem o Hsco de =1 conflins de qualquer
mmreugm'iu.uagnmmﬂimﬁdaa]m difereries & COMMRApOr opimides &
culturs distintas e por vezes ate com histarico de rvalidade.

Dumante a produgdo de dades, o pesquisador estard atento pam evitar que
situagdes de desconforto enire os participantes da pesquisa ocomam, tomande cxdado
com o modo com Dimers 3 aividades em prupo, como realiza perpmias & como
aborda os diferenfes participanies da pesquisa.

Se ainda assim alpmea sinacdo copstransedor ocomen, os B 18130
garantidas paozas pas emirevistas, ou demads atividades, nl&adade-iamnrspundm’
perguntas quando 3 considerarem constrangedaras. podendn Mierromper 3 entrevista a
qualaueT mameTty. \Eﬂmua;m.mremam;pahpﬁqlmrﬁub]mnqm
esse frabalhe se propie & os posslves qUe 3 pesquisa possa razer. Em case
de encerramento das entrevistas ou das atvidades par qualmeer urn dos Sores descrites
adma, ¢ pesquizador im orienfa-lo e encaminha-lo para profissionais especialistas g
serviges disponiveis, 5o necessario, visando a0 bem-estar de iodos 05 participantes. E
mmﬂmmqummbmmuﬁmmdeuyup&hmmf&m
participagao nesse poojeto sem pecessidade de qualquer justificativa,

Informnanues que. mamenmmmwmm&e
gmadir-iasm.ﬁ]mad{rﬂ.cmafﬂu@aﬁmedlmndﬂ campd. Assim, salicie sua
nmmpmanmndﬁteselmmnﬁsmmmasemmm encomTos & demais
mM&MuMi&M;muﬂﬂm&ﬂm@sMnﬁ
505 especifices (Ue VoS considers necessamio.

memmmm;pﬁqmmmmpﬂapam
gmmudnr[uasemamenhanﬁdahﬂaiedagmm;m De;-umdemmmm
informsdes,

apresentadas a0s participantes para validacio das

Todas as informardes obtidas atraves da pesquisa e quakmuer material produzido
com 3 potencilidsds de idemtificar seus participantes serdo menfidos sob sigio
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